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ਅਿਧਆਇ 6 

ਪੌਲੁਸ ਦ ੇਆਖ਼ਰੀ ਸ਼ਬਦ 

1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਿਹੱਸੇ ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਕਲੀਸੀਆ ਿਵਚ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਗੱੁਟF ਤੇ 
ਿਧਆਨ ਕJਦਿਰਤ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਸਭ ਤP ਪਿਹਲF, ਉਸ ਨ*  ਿਵਧਵਾਵF ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਹਦਾਇਤF 
ਿਦੱਤੀਆਂ (5:3-16) ਅਤੇ ਿਫਰ ਐਲਡਰF (ਐਲਡਰF) ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਹਦਾਇਤF ਿਦੱਤੀਆਂ ਸਨ 
(5:17-25)! ਿਫਰ ਉਸ ਨ*  ਆਪਣੀ ਚਰਚਾ ਨੰੂ ਗੁਲਾਮF (6:1, 2) ਅਤੇ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF (6:3-
5) ਦੀ ਵੱਲ ਮੋੜ ਿਲਆ! ਲੋਭ ਤੇ ਿਟੱਪਣੀ ਕਰਨ ਤP ਬਾਅਦ (6:5-10), ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਕੁਝ ਆਖ਼ਰੀ 
ਸ਼ਬਦ (6:11-16) ਅਤੇ ਧਨਵਾਨF ਦੇ ਲਈ (6:17-19) ਅਤੇ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦੇ ਲਈ (6:20, 
21) ਵਾਧੂ ਸਬਕ ਿਦੱਤੇ! 

6:1, 2 ਸੰਬੰਧੀ ਕੁਝ ਸਵਾਲ 

ਪਿਹਲਾ ਸਵਾਲ 

6:1, 2 ਿਵਚ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦF ਨੰੂ ਿਜ਼ਆਦਾ ਨ* ਿੜh ਵੇਖਣ ਤP ਪਿਹਲF, ਸਾਨੰੂ ਿਤੰਨ ਸਵਾਲF 
ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! ਪਿਹਲੇ ਸਵਾਲ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਇਸ ਗੱਲ ਨਾਲ ਹੈ ਿਕ ਪੱਤਰ ਿਵਚ 
ਇਹ ਆਇਤF ਿਕL ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਨ: ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਗੁਲਾਮF ਨੰੂ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਹਦਾਇਤF 
ਨੰੂ ਇਸ ਪੱਤਰ ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਿਕL ਕੀਤਾ ਸੀ? ਇਸ ਦਾ ਜਵਾਬ ਬਹੁਤ ਹੀ ਸਰਲ ਹੈ: ਿਕLਿਕ 
ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੱਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ!  

ਗੁਲਾਮF ਦੇ ਲਈ ਿਨਯਮF ਅਤੇ ਸ਼ਰਤF ਦਾ ਲਾਗੂ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਸਾਨੰੂ ਥੋੜYਾ ਅਜੀਬ ਜਾਪ 
ਸਕਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਸਮJ ਿਵਚ ਕੋਈ ਅਸਧਾਰਣ ਗੱਲ ਨਹO ਸਮਿਝਆ ਿਗਆ 
ਹੋਵੇਗਾ! ਕੁਝ ਇਤਹਾਸਕਾਰF ਨ*  ਇਹ ਅੰਦਾਜ਼ਾ ਲਗਾਇਆ ਹੈ ਿਕ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ ਦੀ ਅੱਧੀ 
ਅਬਾਦੀ ਗੁਲਾਮF ਦੀ ਸੀ!1 ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਕੰਮ ਗੁਲਾਮ ਹੀ ਕਰਦੇ ਸਨ, ਸਭ ਤP ਛੋਟੋ ਕੰਮF ਤP ਲੈ 
ਕੇ ਜਾਇਦਾਦF ਦੇ ਪ.ਬੰਧਨ ਅਤੇ ਬੱਿਚਆਂ ਨੰੂ ਪੜYਾਉਣ ਤੱਕ! ਗੁਲਾਮ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਘਰਾਿਣਆਂ ਦਾ 
ਇਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਿਹੱਸਾ ਸਨ! ਇਸ ਤP ਵੀ ਵੱਧ, ਸਧਾਰਣ ਮੰਡਲੀ ਿਵਚ, ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਮ\ਬਰ 
ਗੁਲਾਮ ਹੀ ਹੰੁਦੇ ਸਨ!2 ਪੌਲੁਸ ਭਾਈਚਾਰੇ ਦੇ ਇਸ ਿਹੱਸੇ ਨੰੂ ਅਣਦੇਖਾ ਨਹO ਸੀ ਕਰ ਸਿਕਆ! 
ਉਨY F ਦੀਆਂ ਖਾਸ ਚੁਣੌਤੀਆਂ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ!  

ਜਦP ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਗੁਲਾਮF ਨੰੂ ਹਦਾਇਤF ਿਦੱਤੀਆਂ, ਉਸ ਨ*  ਅਕਸਰ ਮਾਲਕF ਦੇ ਲਈ 
ਹਦਾਇਤF ਨੰੂ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਅਫ਼ਸੀਆਂ 6 ਿਵਚ, ਗੁਲਾਮF ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕਰਨ ਤP ਬਾਅਦ, 
ਉਸ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, “ਅਤੇ ਹੇ ਮਾਲਕੋ, ਤੁਸO ਧਮਕੀਆਂ ਛੱਡ ਕੇ ਓਹਨF [ਤੁਹਾਡੇ ਗੁਲਾਮF] ਨਾਲ 
ਉਹੋ ਿਜਹਾ ਵਰਤਾਰਾ ਕਰੋ [ਅਰਥਾਤ, ਚੰਗੀ ਤਰYF ਪੇਸ਼ ਆਓ] ਿਕL ਜੋ ਤੁਸO ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਜੋ 
ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਓਹਨF ਦਾ ਅਤੇ ਤੁਹਾਡਾ ਦੋਹF ਦਾ ਮਾਲਕ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਦੀ ਦਰਗਾਹੇ ਿਕਸੇ ਦਾ ਪੱਖ 
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ਪਾਤ ਨਹO ਹੰੁਦਾ” (ਅਫ਼ਸੀਆਂ 6:9)! ਕੁਲੱੁਸੀਆਂ 4:1 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, “ਹੇ ਮਾਲਕੋ, 
ਤੁਸO ਆਪਿਣਆਂ ਨੌਕਰF ਨਾਲ ਇਹੋ ਿਜਹਾ ਵਰਤਾਰਾ ਕਰੋ ਿਜਹੜਾ ਿਬਲਕੁਲ ਠੀਕ ਅਤੇ ਜਥਾਰਥ 
ਹੈ ਿਕL ਜੋ ਤੁਸO ਜਾਣਦੇ ਹੋ ਭਈ ਸੁਰਗ ਿਵੱਚ ਤੁਹਾਡਾ ਵੀ ਇੱਕ ਮਾਲਕ ਹੈ!” ਿਫਰ ਵੀ,  
1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:1, 2 ਿਵਚ, ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਿਸਰਫ ਗੁਲਾਮF ਦੇ ਲਈ ਹਦਾਇਤF ਹਨ! ਸ਼ਾਇਦ ਅਸO 
ਇਹ ਸਮਝਣਾ ਹੈ ਿਕ ਧਨਵਾਨ ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦ (6:17-19; ਵੇਖੋ 6:9, 103) ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ 
ਨਾਲ-ਨਾਲ ਮਾਲਕF ਦੇ ਲਈ ਵੀ ਸਨ! ਭਾਵJ ਇਸ ਤਰYF ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਜF ਨਹO, ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ 
ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਦੇ ਲਈ ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਇਕ ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਖਾਸ ਲੋੜ ਸੀ!4 

ਦੂਜਾ ਸਵਾਲ 

ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਦੂਜੇ ਸਵਾਲ ਵੱਲ ਲੈ ਕੇ ਆLਦਾ ਹੈ, ਇਕ ਵੱਖਰਾ ਮੱੁਦਾ ਹੈ ਪਰ ਅੱਜ ਦੇ ਮਸੀਹੀ 
ਲੋਕF ਦੇ ਮਨF ਿਵਚ ਇਕ ਬੁਝਾਰਤ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਗੁਲਾਮੀ ਨੰੂ ਿਕL ਖ਼ਤਮ ਨਹO ਕੀਤਾ ਜF ਘੱਟੋ-
ਘੱਟ ਇਸ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਿਕL ਕੋਈ ਿਚਤਾਵਨੀ ਜਾਰੀ ਨਹO ਕੀਤੀ? ਬੀਤੇ ਸਿਮਆਂ ਿਵਚ, ਕਈਆਂ 
ਨ*  1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:1, 2 ਵਰਗੇ ਬੰਦF ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੇ “ਸਬੂਤ” ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਵਰਿਤਆ ਸੀ ਿਕ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਗੁਲਾਮੀ ਦੀ ਪਰਵਾਨਗੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ; ਉਨY F ਨ*  ਇਹ ਿਸੱਟਾ ਕੱਿਢਆ ਸੀ ਿਕ ਗੁਲਾਮੀ 
ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਗਲਤ ਨਹO ਸੀ – ਿਸਰਫ ਇਸ ਦੀ ਦੁਰਵਰਤP ਗਲਤ ਸੀ! ਅੱਜ, ਅਸO ਇਹ 
ਤਰਕ ਿਦੰਦੇ ਹF ਿਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀ ਬੁਿਰਆਈ ਤP ਬਿਚਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  
ਇਹ ਸਪੱਸ਼ਟ ਕੀਤਾ ਹੰੁਦਾ ਿਕ ਗੁਲਾਮੀ ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਨਹO ਸੀ! 

ਅਸO ਇਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਨਸ਼ਚਤ ਨਹO ਹੋ ਸਕਦੇ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਗੁਲਾਮੀ ਨੰੂ ਿਕL ਸਿਹਣ 
ਕੀਤਾ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਯਸਾਯਾਹ 55:8, 9), ਪਰ ਕੁਝ ਸੰਭਵ ਪਿਹਲੂਆਂ ਦਾ ਸੁਝਾਅ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 
ਸੀ! ਕਦੇ-ਕਦੇ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  (ਸੀਮਤ ਸਮJ ਦੇ ਲਈ) ਕੁਝ ਹਾਲਾਤF ਨੰੂ ਪੈਦਾ ਹੋਣ ਿਦੱਤਾ ਸੀ 
ਹਾਲFਿਕ ਉਸ ਨ*  ਉਨY F ਦੀ ਪਰਵਾਨਗੀ ਨਹO ਸੀ ਿਦੱਤੀ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 19:8; ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
17:30)! ਸਮਾਜ ਨੰੂ ਪ.ਭਾਿਵਤ ਕਰਨ ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਤਰੀਕਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਕ.Fਤੀ ਰਾਹO 
ਨਹO ਪਰ “ਿਵਕਾਸਵਾਦ” (ਬਦਲਾਅ) ਰਾਹO ਿਰਹਾ ਹੈ – ਜ਼ੋਰ ਜ਼ਬਰਦਸਤੀ ਨਹO, ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀ ਪ.ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਪ.ਭਾਵ ਰਾਹO! ਉਸ ਸਮJ ਿਵਚ, ਗੁਲਾਮੀ ਦੇ ਅਚਾਣਕ 
ਖਤਮ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਨਾਲ ਸਮਾਜ ਦੀ ਬਰਬਾਦੀ ਹੀ ਹੋ ਜਾਣੀ ਸੀ! ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ ਿਕ ਗੁਲਾਮF ਨੰੂ ਔਜਾਰ – ਿਜੰਦਾ, ਸਾਹ ਲੈਣ ਵਾਲੇ ਔਜਾਰ – ਸਮਿਝਆ ਜFਦਾ ਸੀ! ਸੰਸਾਰ 
ਿਕੱਦਾ ਦਾ ਲੱਗੇਗਾ ਜੇਕਰ ਅੱਜ ਦੇ ਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਅਚਾਣਕ ਸਾਰੇ ਔਜਾਰF ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰ ਿਦੱਤਾ 
ਜਾਵੇ, ਬਗੀਚੇ ਦੇ ਔਜਾਰF ਤP ਲੈ ਕੇ ਸਭ ਤP ਗੰੁਝਲਦਾਰ ਕੰਿਪਊਟਰ ਵਰਗੇ ਸਾਰੇ ਔਜਾਰF ਨੰੂ? 
ਇਸ ਦੇ ਪਿਰਣਾਮ ਸਾਡੀ ਕਲਪਨਾ ਤP ਵੀ ਪਰੇ ਹੋਣਗੇ? ਿਫਰ ਵੀ, ਮਸੀਹੀ ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਪਰਚਾਕਰF 
ਦੇ ਲਈ ਲੋਕF ਨੰੂ ਗੁਲਾਮੀ ਤP ਅਜ਼ਾਦ ਕਰਨ ਨਾਲP ਸਭ ਤP ਵੱਡੀ ਪ.ਾਥਿਮਕਤਾ ਬਹੁਤ ਹੱਦ ਤੱਕ 
ਉਨY F ਨੰੂ ਪਾਪ ਤP ਮੁਕਤ ਕਰਨ ਦੀ ਸੀ! ਜੇਮਸ ਬਰਟਨ ਕੌਫਮੈਨ ਨ*  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, “ਜੇਕਰ 
ਮਸੀਹੀ ਬਣਨ ਨੰੂ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਮੰਿਨਆ ਜFਦਾ, ਕਲੀਸੀਆਵF ਨਵF ਜਨਮ ਨਾ ਪਾਏ ਹੋਏ 
ਮਨੱੁਖF ਨਾਲ ਭਰੀਆਂ ਹੋਈਆਂ ਸੀ, ਿਜਨY F ਨ*  ਮਸੀਹ ਜF ਪਿਵੱਤਰਤਾਈ ਨੰੂ ਨਹO ਸੀ ਭਾਲਣਾ, 
ਪਰ ਉਨY F ਦੀਆਂ ਜੰਜੀਰF ਤP ਅਜ਼ਾਦੀ ਨੰੂ ਭਾਲਣਾ ਸੀ ... !”5 

ਜਦ ਿਕ ਗੁਲਾਮੀ ਦੀ ਪ.ਥਾ ਦੀ ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਿਸੱਧੇ ਤੌਰ ਤੇ ਿਨੰਦਾ ਨਹO ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ, 
ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿਸਧFਤ ਗੁਲਾਮੀ ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਦੇ ਉਲਟ ਹਨ – ਿਜਸ ਿਵਚ ਸੁਿਨਹਰੀ 
ਿਨਯਮ (ਮੱਤੀ 7:12) ਅਤੇ ਦੂਜਾ ਸਭ ਤP ਵੱਡਾ ਹੁਕਮ (ਮੱਤੀ 22:39) ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ! ਇਸ 
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ਪੱਤਰ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਗੁਲਾਮF ਦਾ ਵਪਾਰ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਦੀ ਿਨੰਦਾ ਕੀਤੀ ਸੀ!6 
ਸਮF ਬੀਤਣ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ, ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ ਿਸੱਿਖਆਵF ਜੋ ਿਕ ਮਨੱੁਖ ਦੀ ਪ.ਿਤਸ਼ਠਾ ਅਤੇ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਮਹੱਤਵ ਤੇ ਸਨ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਹੱਿਸਆਂ ਿਵਚ ਗੁਲਾਮੀ ਦਾ ਅੰਤ ਲੈ ਕੇ 
ਆਈਆਂ! ਇਹ ਸਾਡੇ ਲਈ ਸ਼ਰਿਮੰਦਗੀ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰਨ ਿਬਚ ਬਹੁਤ ਲੰਬਾ 
ਸਮF ਲੱਗਾ, ਪਰ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਖੁਸ਼ੀ ਹੈ ਿਕ ਆਖ਼ਰਕਾਰ ਗੁਲਾਮੀ ਨੰੂ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਥਾਵF 
ਤੇ ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ ਠਿਹਰਾਇਆ ਿਗਆ! 

ਪਰ, ਪੌਲੁਸ ਇਸ ਗੱਲ ਬਾਰੇ ਿਚੰਤਤ ਨਹO ਸੀ ਿਕ ਕੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜF ਕੀ ਹੋਵੇਗਾ, 
ਬਲਿਕ ਇਸ ਬਾਰੇ ਿਚੰਤਤ ਸੀ ਿਕ ਕੀ ਸੀ! ਗੁਲਾਮੀ ਇਕ ਹਕੀਕਤ ਸੀ, ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਮਸੀਹੀ 
ਲੋਕ ਗੁਲਾਮ ਸਨ ਅਤੇ ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਿਜਹੜੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕ ਗੁਲਾਮ ਸਨ 
ਉਨY F ਨੰੂ ਖਾਸ ਹਦਾਇਤF ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ! ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨ*  1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:1, 2 ਆਇਤF 
ਿਲਖੀਆਂ! 

ਤੀਜਾ ਸਵਾਲ 

ਆਖ਼ਰੀ ਸਵਾਲ ਇਹ ਪੱੁਿਛਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: ਿਕLਿਕ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ Xਥੇ ਨਹO ਰਿਹੰਦੇ 
ਿਜੱਥੇ ਗੁਲਾਮੀ ਿਨਯਮ ਹੈ, ਇਨY F ਆਇਤF ਦਾ ਸਾਡੇ ਲਈ ਕੀ ਮਹੱਤਵ ਹੈ? ਇਸ ਦੀ ਸਪੱਸ਼ਟ 
ਪ.ਾਸੰਿਗਕਤਾ ਕਰਮਚਾਰੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਹੈ! ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਬੰਦਗੀ ਿਵਚ ਸਮF 
ਿਬਤਾਉਣ ਤP ਵੱਧ ਸਮF ਆਪਣੇ ਆਪ ਅਤੇ ਸਾਡੇ ਤੇ ਜੋ ਲੋਕ ਿਨਰਭਰ ਹਨ ਉਨY F ਦੇ ਲਈ ਚੀਜ਼F 
ਨੰੂ ਮੁਹੱਈਆਂ ਕਰਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਿਬਤਾLਦੇ ਹਨ! ਇਸ ਤP ਇਲਾਵਾ, ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ 
ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਲਈ ਸਾਡੇ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੀ ਬਜਾਇ ਅਸO ਿਕਸੇ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹF, ਇਸ 
ਲਈ ਸਾਡੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਅਤੇ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਗੁਲਾਮF ਿਵਚਕਾਰ ਸਮਾਨਤਾਵF ਹਨ! ਸਾਨੰੂ ਇਸ 
ਬਾਰੇ ਿਚੰਤਤ ਨਹO ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਿਕ ਸਾਡੀ ਮਸੀਹੀਅਤ ਉਸ ਨੰੂ ਿਕਵJ ਪ.ਭਾਿਵਤ ਕਰਦੀ ਹੈ 
ਿਜਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਅਸO ਿਦਨ-ਬ-ਿਦਨ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨF ਨੰੂ ਜੀLਦੇ ਹF! ਕੀ ਸਾਡਾ ਵਰਤਾਰਾ 
ਜF ਿਵਹਾਰ ਅਨੁਕੂਲ ਰੂਪ ਿਵਚ ਜF ਅਣਅਨੁਕੂਲ ਰੂਪ ਿਵਚ ਪ.ਭੂ ਦੇ ਕੰਮ ਿਵਚ ਪਰਗਟ ਹੰੁਦਾ 
ਹੈ?  

ਬਾਈਬਲ ਸਾਡੇ ਕੰਮ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਿਸਧFਤF ਨਾਲ ਭਰੀ ਪਈ ਹੈ! ਅਸO ਆਪਣੇ 
ਵਰਤਾਿਰਆਂ ਿਵਚ ਈਮਾਨਦਾਰ ਬਣਨਾ ਹੈ! “ਸੱਚੀ ਤੱਕੜੀ ਤੇ ਪੱਲੇ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਹਨ” (ਕਹਾਉਤF 
16:11; NIV)! ਸਾਨੰੂ ਈਮਾਨਦਾਰ ਕਾਮੇ ਬਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! “ਿਜਹੜਾ ਕੰਮ ਤੇਰੇ ਹੱਥ ਲੱਗਦਾ 
ਹੈ ਉਹੋ ਆਪਣੇ ਸਾਰੇ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਕਰ” (ਉਪਦੇਸ਼ਕ 9:10)! ਮੇਰੀ ਜਵਾਨੀ ਉਮਰ ਤP ਹੀ ਮੈਨੰੂ 
ਇਕ ਜਾਣੀ-ਪਛਾਣੀ ਕਹਾਵਤ ਯਾਦ ਹੈ ਜੋ ਿਕ ਇਸ ਤਰYF ਹੈ ਿਕ “ਈਮਾਨਦਾਰ ਿਦਨ ਦੀ ਕਮਾਈ 
ਦੇ ਲਈ ਈਮਾਨਦਾਰੀ ਨਾਲ ਕੰਮ ਕਰੋ!” ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਲਈ ਕੰਮ ਕਰਨ ਸੰਬੰਧੀ ਮੇਰੀ ਪਨਪਸੰਦ 
ਮੂਲ ਵਚਨ ਹੈ ਕੁਲੱੁਸੀਆਂ 3:23: “ਜੋ ਕੁਝ ਤੁਸO ਕਰੋ ਸੋ ਿਚੱਤ ਲਾ ਕੇ ਪ.ਭੂ ਦੇ ਲਈ ਕਰੋ, ਨਾ 
ਮਨੱੁਖF ਦੇ ਲਈ!” 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:1, 2 ਿਵਚ, ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਇਸ ਸੰਬੰਧੀ ਵਾਧੂ ਸਮਝ ਹੈ ਿਕ ਇਕ 
ਮਸੀਹੀ ਕਰਮਚਾਰੀ ਨੰੂ ਕੀ ਕਰਨ ਅਤੇ ਕੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

ਗੁਲਾਮ5 ਸੰਬੰਧੀ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਨਯਮ (6:1, 2) 
1ਿਜੰਨ*  ਗੁਲਾਮ ਹੋ ਕੇ ਜੂਲੇ ਦੇ ਹੇਠ ਹਨ ਓਹ ਆਪਿਣਆਂ ਮਾਲਕF ਨੰੂ ਪੂਰੇ ਆਦਰ ਦੇ ਜੋਗ 
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ਜਾਣਨ ਭਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਮ ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਦੀ ਬਦਨਾਮੀ ਨਾ ਹੋਵੇ! 2ਅਤੇ ਿਜਨY F ਦੇ ਮਾਲਕ 
ਿਨਹਚਾਵਾਨ ਹਨ ਓਹ ਉਨY F ਨੰੂ ਭਾਈ ਹੋਣ ਕਰਕੇ ਤੱੁਛ ਨਾ ਜਾਣਨ ਪਰ ਉਨY F ਦੀ ਹੋਰ ਵੀ ਦਾਰੀ 
ਕਰਨ ਇਸ ਲਈ ਿਕ ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਉਪਕਾਰ ਿਵੱਚ ਸFਝੀ ਹਨ ਓਹ ਿਨਹਚਾਵਾਨ ਅਤੇ ਿਪਆਰੇ 
ਹਨ! ਇਨY F ਗੱਲF ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਹ ਅਤੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ! 

ਆਇਤ 1. ਇਹ ਅਿਧਆਇ ਇਨY F ਸ਼ਬਦF ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਜੰਨ*  ਗੁਲਾਮ ਹੋ ਕੇ ਜੂਲੇ 
ਦੇ ਹੇਠ ਹਨ! “ਜੂਲੇ ਦੇ ਹੇਠ” ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦੇ ਸਨ ਿਜਹੜਾ ਗੁਲਾਮ 
ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਸ਼ੁਰੂਆਤੀ ਸ਼ਬਦ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਦੁਹਰਾਏ ਗਏ ਹਨ! ਸ਼ਾਇਦ ਇਨY F ਸ਼ਬਦF ਦਾ 
ਦੁਹਰਾਇਆ ਜਾਣਾ ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਹੋਣ ਦੇ ਜ਼ਬਰਦਸਤ ਬੋਝ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦਾ ਸੀ! ਿਕLਿਕ ਜੂਲਾ 
ਬਲਦF ਦੇ ਮੋਿਢਆਂ Xਤੇ ਰੱਿਖਆ ਜFਦਾ ਸੀ, “ਜੂਲੇ ਦੇ ਹੇਠ” ਵਾਕ ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਿਜਨY F ਨੰੂ ਗੁਲਾਮ ਸਮਿਝਆ ਜFਦਾ ਸੀ ਜਾਨਵਰF ਦੇ ਬੋਝ ਤP ਥੋੜYਾ ਿਬਹਤਰ 
ਸਨ!7 

ਇਸ ਦਾ ਇਹ ਮਤਲਬ ਨਹO ਸੀ ਿਕ ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਿਵਚ ਸਾਰੇ ਗੁਲਾਮF ਨਾਲ ਬੁਰਾ ਵਰਤਾਓ 
ਕੀਤਾ ਜFਦਾ ਸੀ! ਉਨY F ਿਵੱਚP ਕੁਝ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਪੜYੇ ਿਲਖੇ ਹੰੁਦੇ ਸਨ ਅਤੇ ਉਨY F ਕੋਲ ਵੱਡੀ 
ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਦੇ ਅਹੁਦੇ ਹੰੁਦੇ ਸਨ! ਿਫਰ ਵੀ, ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਭਾਵJ ਿਜੰਨਾ ਮਰਜ਼ੀ ਸੱਿਭਆ ਹੋਵੇ ਜF 
ਭਾਵJ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਿਜੰਨਾ ਮਰਜ਼ੀ ਚੰਗਾ ਵਰਤਾਓ ਕੀਤਾ ਜFਦਾ ਹੋਵੇ, ਤF ਵੀ ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਗੁਲਾਮ 
ਹੀ ਰਿਹੰਦਾ ਸੀ! ਉਸ ਦੇ ਆਪਣੇ ਕੋਈ ਹੱਕ ਨਹO ਸੀ ਹੰੁਦੇ! ਕਾਨੰੂਨੀ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਹ ਸਗP ਇਕ 
ਿਵਅਕਤੀ ਵੀ ਨਹO ਸੀ ਹੰੁਦਾ! ਇਕ ਅਿਧਕਾਰ ਨ*  ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਦੀਆਂ ਿਤੰਨ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ 
ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਤਾਵF ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਸੀ: ਗੁਲਾਮ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਦਾ ਹੰੁਦਾ ਸੀ; ਉਸ ਨੰੂ ਖਰੀਿਦਆ ਜF 
ਵੇਿਚਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਸੀ! ਉਸ ਦੀ ਇੱਛਾ ਹਮੇਸ਼ਾ ਿਕਸੇ ਹੋਰ ਦੀ ਇੱਛਾ ਦੇ ਅਧੀਨ ਹੰੁਦੀ ਸੀ! ਉਹ 
ਆਪਣੀ ਮਰਜ਼ੀ ਜF ਿਬਨF ਮਰਜ਼ੀ ਦੇ ਮਜਦੂਰੀ ਕਰੇ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਕੋਲ ਥੋੜYੀ ਬਹੁਤ ਚੋਣ ਹੰੁਦੀ 
ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨ*  ਮਜਦੂਰੀ ਕਰਨੀ ਹੈ ਜF ਨਹO ਕਰਨੀ ਹੈ! ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਨਾ ਕਰਨ ਿਵਚ 
ਅਸਫ਼ਲ ਹੋਣ ਦੇ ਨਤੀਜੇ ਵਜP ਉਸ ਨੰੂ ਸਖ਼ਤ ਸਜ਼ਾ ਿਦੱਤੀ ਜFਦੀ ਸੀ!8 

ਿਜਹੜੇ “ਜੂਲੇ ਦੇ ਹੇਠ” ਸਨ ਉਨY F ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਹਦਾਇਤ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਓਹ 
ਆਪਿਣਆਂ ਮਾਲਕF ਨੰੂ ਪੂਰੇ ਆਦਰ ਦੇ ਜੋਗ ਜਾਣਨ! “ਮਾਲਕF” ਸ਼ਬਦ δεσπότης (ਿਡਸਪੋਟੇਸ, 
“ਤਾਨਾਸ਼ਾਹ”) ਦੇ ਇਕ ਬਹੁਵਚਨ ਰੂਪ ਤP ਆLਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ 
ਿਜਸ ਦੇ ਕੋਲ “ਪੂਰਨ ਮਾਲਕੀ ਅਤੇ ਅਿਨਯੰਿਤ.ਤ ਇਖ਼ਿਤਆਰ” ਹੈ!9 ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਉਸ 
ਿਵਅਕਤੀ ਨੰੂ ਅਸਾਨੀ ਨਾਲ ਨਾ ਪਸੰਦ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨ Xਤੇ ਪੂਰਣ 
ਿਨਯੰਤਰਣ ਹੈ, ਪਰ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਉਸ ਨੰੂ “ਪੂਰੇ ਆਦਰ ਦੇ ਜੋਗ ਜਾਣਨ” ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ! 

ਅਸO “ਆਦਰ” (τιμή, ਟਾਈਮ) ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਪਿਹਲF ਹੀ ਵੇਖ ਚੱੁਕੇ ਹF:10 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਆਦਰ 
ਦੇ ਜੋਗ ਹੈ (1:17), “ਸੱਚ ਮੱੁਚ ਿਵਧਵਾਵF” ਦਾ ਵੀ ਆਦਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (5:3) ਅਤੇ 
ਐਲਡਰ ਿਜਹੜੇ ਆਪਣਾ ਕੰਮ ਵਧੀਆ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕਰਦੇ ਹਨ “ਦੂਣੇ ਆਦਰ ਦੇ ਜੋਗ ਸਮਝੇ 
ਜਾਣ” (5:17)! ਟਾਈਮ ਸ਼ਬਦ ਿਵਚ “ਆਦਰ” ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ! NIV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ 
ਇਸ ਤਰYF ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਿਕ “ਉਹ ਸਭ ਿਜਹੜੇ ਗੁਲਾਮੀ ਦੇ ਜੂਲੇ ਹੇਠ ਹਨ ਉਨY F ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕF 
ਨੰੂ ਪੂਰੇ ਆਦਰ ਦੇ ਜੋਗ ਸਮਝਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ!” 

“ਪੂਰਾ ਆਦਰ” (“ਪੂਰਨ ਆਦਰ”) ਿਵਚ ਬਾਹਰੀ ਅਤੇ ਅੰਦਰੂਨੀ ਦੋਵJ ਆਦਰ ਸ਼ਾਮਲ 
ਹੋਣਗੇ! ਆਦਰਪੂਰਣ ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਦਾ ਿਵਖਾਵਾ ਕਰਨਾ ਸੰਭਵ ਹੈ ਜਦ ਿਕ ਿਦਲ ਕੜਵਾਹਟ 
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ਨਾਲ ਭਿਰਆ ਹੰੁਦਾ ਹੈ! ਸਹੀ ਕੰਮ ਕਰਨਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ, ਪਰ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਸਹੀ ਰਵੱਈਆ 
ਹੋਣਾ ਵੀ ਓਨਾ ਹੀ ਜਰੂਰੀ ਹੈ! 

ਅਸO ਬੜੀ ਅਸਾਨੀ ਨਾਲ ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਦੇ ਇਹ ਇਤਰਾਜ਼ ਕਰਨ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕਰ ਸਕਦੇ 
ਹF, “ਪਰ ਕੀ ਹੋਵੇਗਾ ਜੇਕਰ ਮੇਰਾ ਮਾਲਕ ਹੀ ਆਦਰ ਦੇ ਜੋਗ ਨਾ ਹੋਵੇ?” ਪਤਰਸ ਨ*  ਇਸ 
ਸਵਾਲ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ ਹੈ: “ਹੇ ਨੌਕਰੋ,11 ਪੂਰੇ ਅਦਬ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕF ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਹੋ, 
– ਿਨਰੇ ਭਿਲਆਂ ਅਤੇ ਅਸੀਲF ਦੇ ਹੀ ਨਹO ਸਗP ਕਰੜੇ ਸੁਭਾਉ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਭੀ ” (1 ਪਤਰਸ 
2:18; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)! ਬਾਈਬਲ ਦਾ ਬੁਿਨਆਦੀ ਿਨਯਮ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਅਸO ਉਹੀ ਕਰਨਾ 
ਹੈ ਜੋ ਸਹੀ ਹੈ ਭਾਵJ ਦੂਜੇ ਲੋਕ ਸਹੀ ਕਰਦੇ ਹਨ ਜF ਨਹO ਕਰਦੇ! ਅਸO ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਲਈ 
ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰ ਨਹO ਹF, ਪਰ ਅਸO ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੇ ਲਈ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰ ਹF!  

ਆਇਤ 1 ਸਾਰੇ ਮਾਲਕF ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਨ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਭਾਵJ ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸੀ 
ਹੋਣ ਜF ਗੈਰ-ਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਹੋਣ; ਪਰ ਇਸ ਆਇਤ ਦਾ ਉਨY F ਮਾਲਕF ਸੰਬੰਧੀ ਇਕ ਖਾਸ ਮਹੱਤਵ 
ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਮਸੀਹੀ ਨਹO ਸਨ! ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕF ਨੰੂ “ਪੂਰੇ ਆਦਰ ਜੋਗ 
ਜਾਣਨਾ” ਿਕL ਜਰੂਰੀ ਸੀ ਅਤੇ ਅੱਜ ਦੇ ਸਮJ ਦੇ ਲਈ ਮਸੀਹੀ ਕਰਮਚਾਰੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਵੀ ਇਸੇ 
ਤਰYF ਦੀ ਮਾਨਿਸਕਤਾ ਰੱਖਣਾ ਿਕL ਜਰੂਰੀ ਹੈ? ਇਹ ਖੁਦ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਜਰੂਰੀ ਸੀ, ਤF 
ਿਕ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਪ.ਸੰਨ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਬਣ ਸਕੇ – ਪਰ ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਇਕ ਵਾਧੂ ਿਚੰਤਾ ਸੀ! 
ਉਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਿਕ ਗੁਲਾਮ ਆਦਰ ਨਾਲ ਭਰੇ ਹੋਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ ਤF ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਮ 
ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ 12 ਦੀ ਬਦਨਾਮੀ ਨਾ ਹੋਵੇ! “ਬਦਨਾਮੀ ਨਾ ਹੋਵੇ” ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਨੁਵਾਦ ਹੈ “ਿਨੰਦਾ 
ਨਾ ਹੋਵੇ” (ਵੇਖੋ KJV)! ਪੌਲੁਸ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਮ ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਚੰਤਤ ਸੀ! ਖੁਸ਼, 
ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨਾਮ ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆਵF ਦਾ ਚੰਗਾ ਹੰੁਗਾਰਾ ਭਰਦਾ 
ਸੀ, ਜਦ ਿਕ ਉਦਾਸ, ਆਕੀ ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮ ਚੰਗਾ ਹੰੁਗਾਰਾ ਨਹO ਸੀ ਭਰਦਾ!  

ਆਇਤ 2. ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਫਰ ਆਪਣਾ ਿਧਆਨ ਉਨY F ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਦੇ ਵੱਲ ਮੋਿੜਆ ਿਜਨY F 
ਦੇ ਮਾਲਕ ਮਸੀਹੀ ਸਨ: ਿਜਨY F ਦੇ ਮਾਲਕ ਿਨਹਚਾਵਾਨ ਹਨ ਓਹ ਉਨY F ਨੰੂ ਭਾਈ ਹੋਣ ਕਰਕੇ 
ਤੱੁਛ ਨਾ ਜਾਣਨ ਪਰ ਉਨY F ਦੀ ਹੋਰ ਵੀ ਦਾਰੀ ਕਰਨ! ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਦੇਖਣ ਦੇ ਲਈ ਥੋੜYਾ ਿਜਹਾ 
ਿਵਚਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਿਕ ਿਕਵJ ਇਸ ਨ*  ਪਿਹਲੀ ਸਦੀ ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਲੋਕF ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਖਾਸ 
ਚੁਣੌਤੀ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ! ਮਾਲਕ ਸਮਾਜਕ ਪੈਮਾਨ*  ਿਵਚ ਿਕਤੇ Xਪਰ ਸਨ, ਜਦ ਿਕ ਗੁਲਾਮ ਹੇਠF 
ਸਨ; ਪਰ ਪ.ਭੂ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਿਵਚ, ਉਹ “ਮਸੀਹ ਿਯਸੂ ਿਵੱਚ ਇੱਕੋ” ਸਨ (ਗਲਾਤੀਆਂ 3:28, 
29)! ਗੁਲਾਮ ਅਤੇ ਮਾਲਕ ਿਮਲ ਕੇ ਬੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਸਨ! ਇਹ ਵੀ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਇਕ ਗੁਲਾਮ 
ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਐਲਡਰF ਿਵੱਚP ਕੋਈ ਇਕ ਬਣ ਸਕਦਾ ਸੀ!13 ਜਦP ਇਸ ਤਰYF ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਹੋਵੇਗੀ, 
ਮਾਲਕ ਿਜਹੜਾ “ਿਸਰਫ ਇਕ ਮ\ਬਰ” ਸੀ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਆਗੂਆਂ (ਐਲਡਰF) ਦੀ 
“ਆਿਗਆਕਾਰੀ ਕਰਨੀ” ਅਤੇ “ਓਹਨF ਦੇ ਅਧੀਨ ਰਿਹਣਾ” ਹੀ ਪੈਣਾ ਸੀ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:17)!  

ਇਸ ਨਾਲ ਹੋਰ ਕੁਝ ਨਹO ਬਸ ਸਮੱਿਸਆਵF ਖੜYੀਆਂ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹੋਣਗੀਆਂ! ਕਲੀਸੀਆ 
ਿਵਚ, ਗੁਲਾਮ ਉਸੇ ਪੱਧਰ ਤੇ ਸੀ ਿਜਸ ਪੱਧਰ ਤੇ ਉਸ ਦਾ ਮਾਲਕ ਸੀ; ਪਰ ਘਰ ਿਵਚ, ਉਹ 
ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਤP ਹੇਠF – ਬਹੁਤ ਹੇਠF – ਸੀ ਅਤੇ ਉਸ ਨੰੂ ਿਬਨF ਕੋਈ ਸਵਾਲ ਕੀਤੇ ਆਪਣੇ 
ਮਾਲਕ ਦੇ ਹਰੇਕ ਹੁਕਮ ਨੰੂ ਮੰਨਣਾ ਪ\ਦਾ ਸੀ! ਇਹ ਦੇਖਣਾ ਅਸਾਨ ਹੈ ਿਕ ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮ 
ਿਵਚ ਿਕਵJ ਨਰਾਜ਼ਗੀ ਉਤਪੰਨ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ: “ਉਹ ਮਸੀਹ ਿਵਚ ਮੇਰਾ ਭਰਾ ਹੈ! ਉਹ ਮੇਰੇ ਨਾਲ 
ਭਰਾ ਵਰਗਾ ਵਰਤਾਓ ਿਕL ਨਹO ਕਰਦਾ? ਜਦP ਅਸO ਬੰਦਗੀ ਕਰਦੇ ਹF ਉਹ ਮੇਰਾ ਨਾਲ 
ਿਮੱਤਰF ਵਰਗਾ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਘਰ ਿਵਚ ਉਹ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ... ਖੈਰ, ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਵਰਗਾ 



38 

ਵਰਤਾਓ ਕਰਦਾ ਹੈ!” 
ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮ ਨ*  ਸੋਿਚਆ ਹੋਵੇਗਾ ਿਕ ਉਸ ਨਾਲ ਖਾਸ ਵਰਤਾਓ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 

ਹੈ! ਸ਼ਾਇਦ ਉਨY F ਿਵੱਚP ਕੁਝ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕF ਦੇ ਹੁਕਮF ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਿਵਚ ਘੱਟ Xਦਮੀ ਹੋਣਗੇ 
ਿਕLਿਕ ਉਨY F ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਨਰਾਜ਼ਗੀ ਹੋਵੇਗੀ ਿਕ ਉਨY F ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਮਾਲਕF ਨ*  ਉਨY F ਨੰੂ 
ਅਜ਼ਾਦ ਨਹO ਸੀ ਕੀਤਾ! ਿਵਲੀਅਮ ਬਾਰਕਲੇ ਦੇ ਅਨੁਵਾਦ ਿਵਚ, ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਦੇ ਲਈ ਇਕ 
ਨਸੀਹਤ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਿਕLਿਕ ਉਹ ਭਰਾ [ਸਨ] ਉਨY F ਨ*  [ਉਨY F ਦੇ ਮਾਲਕF] ਦਾ ਫਾਇਦਾ 
ਨਹO ਸੀ ਉਠਾਉਣਾ!”14 REB ਬਾਈਬਲ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਗੁਲਾਮF ਨੰੂ ਉਨY F ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਮਾਲਕF 
“ਦੁਆਰਾ ਿਦੱਤੀ ਅਜ਼ਾਦੀ ਦਾ ਨਜਾਇਜ਼ ਫਾਇਦਾ ਨਹO ਉਠਾਉਣਾ ਚਾਹੀਦਾ!” 

ਇਹ ਸਭ ਅਤੇ ਬਾਕੀ ਸਭ ਕੁਝ ਸ਼ਾਇਦ 6:2 ਿਵਚ ਨਸੀਹਤ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਹੈ! ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਸ਼ਬਦ “ਤੱੁਛ ਨਾ ਜਾਣਨ” (καταφρονέω, ਕਾਟਾਫਰੋਨੀਓ) ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ 
4:12 ਿਵਚ “ਤੱੁਛ ਨਾ ਜਾਣੋ” ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (4:12 ਤੇ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਵੇਖੋ)! 

ਉਨY F ਦੇ ਮਸੀਹੀ ਮਾਲਕF ਨੰੂ ਤੱੁਛ ਜਾਣਨ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਨ*  ਉਨY F ਦੀ ਹੋਰ 
ਵੀ ਦਾਰੀ ਕਰਨੀ ਸੀ! ਇਹ ਵਾਕ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ δουλεύω (ਡੂਲੀਓ, “ਅਧੀਨ ਹੋਣਾ,” 
“ਆਿਗਆ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨਾ”) ਤP ਹੈ!15 ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਅਨੁਵਾਦਕ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਿਵਚ ਸਮਝੇ ਗਏ 
ਜ਼ੋਰ ਨੰੂ ਵੇਖਦੇ ਹਨ! NASB ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਇਸ ਤਰYF ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਿਕ “[ਉਨY F ਨੰੂ] ਉਨY F ਦੀ 
ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ,” ਜਦ ਿਕ NIV ਿਵਚ ਇਸ ਤਰYF ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਿਕ “ਉਨY F 
ਨੰੂ ਉਨY F ਦੀ ਹੋਰ ਵੀ ਿਬਹਤਰ ਢੰਗ ਨਾਲ ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ!” ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਨੰੂ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਉਨY F ਦੇ ਗੈਰ-ਮਸੀਹੀ ਮਾਲਕF ਤP ਵੱਧ ਕੇ ਮਸੀਹੀ ਮਾਲਕF ਦੇ ਪ.ਤੀ ਆਪਣੀ 
ਸੇਵਾ ਿਵਚ ਹੋਰ ਵੀ ਿਜ਼ਆਦਾ ਆਦਰਪੂਰਣ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ ਿਜ਼ਆਦਾ Xਦਮੀ ਬਣਨ! 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਸੱਚ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਇਸ ਲਈ ਿਕ ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਉਪਕਾਰ 
ਿਵੱਚ ਸFਝੀ ਹਨ ਓਹ ਿਨਹਚਾਵਾਨ ਅਤੇ ਿਪਆਰੇ ਹਨ! ਿਜਹੜਾ “ਉਪਕਾਰ” ਸ਼ਬਦ ਇੱਥੇ 
ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ ਯੂਨਾਨੀ ਭਾਸ਼ਾ ਦਾ ਇਕ ਸੰਯੁਕਤ ਸ਼ਬਦ (εὐεργεσία, 
ਇਊਰਗੀਸੀਆ) ਹੈ, ਿਜਹੜਾ εὖ (ਇਊ, “ਚੰਗਾ”) ਨੰੂ ἔργον (ਏਰਗੋਨ, “ਕੰਮ”) ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ 
ਜੋੜਦਾ ਹੈ! ਇਸ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਚੰਗਾ ਕੰਮ”16 ਅਤੇ “ਉਸ ਕੰਮ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ 
ਿਜਹੜਾ ਫਾਇਦੇਮੰਦ ਹੈ!” ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਗੁਲਾਮ ਦਾ ਲਾਜਮੀ ਕੰਮ 
ਅਸਧਾਰਣ ਸੇਵਾ ਿਵਚ ਬਦਲ ਿਗਆ [ਬਦਲ ਚੱੁਕਾ] ਹੈ!”17 ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਨ*  ਉਸ ਿਕਸਮ ਦੀ 
ਸੇਵਾ ਕਰਨੀ ਸੀ ਿਕLਿਕ ਿਜਹੜੇ ਉਨY F ਦੀ ਸੇਵਾ ਤP ਲਾਭ ਉਠਾLਦੇ ਸਨ ਉਹ “ਿਵਸ਼ਵਾਸੀ” 
(πιστός, ਿਪਸਟੋਸ ਤP) ਸਨ ਿਜਵJ ਿਕ ਉਹ ਆਪ ਵੀ ਸਨ!18 ਇਸ ਕਾਰਨ, ਉਹ “ਿਪਆਰੇ” 
(ἀγαπητός, ਅਗਾਪੇਟੋਸ ਤP; ਵੇਖੋ ਯੂਹੰਨਾ 13:34; ਰੋਮੀਆਂ 12:10; 1 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 3:12) 
ਹੋਣੇ ਚਾਹੀਦੇ ਹਨ! ਮਸੀਹੀ ਮਾਲਕ ਨੰੂ ਨਫਰਤ ਨਹO, ਪਰ ਿਪਆਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਮਸੀਹੀ 
ਗੁਲਾਮ ਨੰੂ ਮਸੀਹੀ ਮਾਲਕ ਦੇ ਲਈ ਘੱਟ ਨਹO ਪਰ ਵੱਧ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

ਇਹ ਆਇਤF ਇਨY F ਗੱਲF ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਹ ਅਤੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ ਨਾਲ ਖਤਮ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨ! 
ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ “ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ” ਸ਼ਬਦ “ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਨ” (ਿਜਵJ ਿਕ κηρύσσω, 
ਕੀਰੂਸੋ) ਲਈ ਵਰਤੇ ਜਾਣ ਵਾਲੇ ਆਮ ਸ਼ਬਦF ਿਵੱਚP ਇਕ ਨਹO ਹੈ, ਪਰ ਇਕ ਅਿਜਹਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ 
ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਤਾਕੀਦ ਕਰਨਾ, ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕਰਨਾ, ਕਾਇਲ ਕਰਨਾ” (παρακαλέω, 
ਪਾਰਾਕਾਲੀਓ)! 5:1 ਿਵਚ ਪਾਰਾਕਾਲੀਓ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਿਝੜਕਣਾ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! “ਿਨਯਮ” 
ਅਨੁਵਾਦਕF ਦੁਆਰਾ ਜੋੜੇ ਗਏ ਹਨ! ਯੂਨਾਨੀ ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਿਸਰਫ “ਇਨY F ਗੱਲF” (ταῦτα, 
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ਟਾਊਟਾ ; ਵੇਖੋ KJV) ਹੈ! ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਉਨY F ਸਭਨF ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ ਿਜਨY F ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਨ*  
ਪੱਤਰ ਿਵਚ ਿਗਣਾਇਆ ਸੀ, ਪਰ ਆਇਤ 2 ਿਵਚ ਉਹ ਖਾਸਕਰ ਗੁਲਾਮF ਸੰਬੰਧੀ ਉਸ ਦੀਆਂ 
ਹਦਾਇਤF ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦੇ ਹਨ! ਯੂਨਾਨੀ ਿਵਚ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਵਰਤਮਾਨ ਵਾਕ ਿਵਚ ਹਨ, ਿਜਹੜੇ 
ਿਕ ਜਾਰੀ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰ ਰਹੇ ਹਨ! ਦਰਅਸਲ, ਪੌਲੁਸ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ, 
“ਇਨY F ਿਨਯਮ ਨੰੂ ਿਸਖਾLਦਾ ਰਿਹ ਅਤੇ ਇਨY F ਬਾਰੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਰਿਹ!” ਗੁਲਾਮ ਸੰਭਵ ਤੌਰ 
ਤੇ ਇਹ ਦੱਸੇ ਜਾਣ ਤੇ ਖੁਸ਼ ਨਹO ਹੋਣਗੇ ਿਕ ਹਾਲFਿਕ ਉਹ ਮਸੀਹੀ ਬਣ ਗਏ ਸਨ, ਉਨY F ਨੰੂ ਹਾਲੇ 
ਵੀ ਉਹ ਸਭ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ ਜੋ ਦੂਜੇ ਗੁਲਾਮF ਨੰੂ ਕਰਨਾ ਪ\ਦਾ ਸੀ – ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲP ਵੀ 
ਵੱਧ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ! ਇਸ ਲਈ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਮਾਮਲੇ ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਇੱਛਾ ਦੇ ਬਾਰੇ “ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦੇ ਰਿਹਣ” ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਸਗP ਤਦ ਵੀ ਜਦP ਇਹ ਅਪ.ਿਸੱਧ 
ਸੀ! ਸ਼ਾਇਦ ਅੱਜ ਦੇ ਸਮJ ਿਵਚ ਕੁਝ ਲੋਕ ਕਰਮਚਾਰੀਆਂ ਤੇ ਇਸ ਪ.ਾਸੰਿਗਕਤਾ ਦੀ ਪ.ਸ਼ੰਸਾ ਨਹO 
ਕਰ ਸਕਦੇ, ਪਰ ਪ.ਭੂ ਸਾਥP ਚਾਹੇਗਾ ਿਕ ਅਸO ਸਿਚਆਈ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣਾ ਜਾਰੀ ਰੱਖੀਏ, ਸਗP 
ਤਦ ਵੀ ਜਦP ਲੋਕ ਇਸ ਨੰੂ ਸੁਣਨਾ ਵੀ ਨਹO ਚਾਹੰੁਦੇ (2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:2-4)! 

ਝੂਠI  ਉਪਦੇਸ਼ਕ5 ਸੰਬੰਧੀ ਆਖ਼ਰੀ ਸ਼ਬਦ (6:3-5) 
3ਜੇ ਕੋਈ ਹੋਰ ਤਰF ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਖਰੀਆਂ ਗੱਲF ਨੰੂ ਅਰਥਾਤ ਸਾਡੇ ਪ.ਭੂ 

ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀਆਂ ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਜੋ ਭਗਤੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ ਨਹO ਮੰਨਦਾ 4ਤF ਉਹ 
ਹੰਕਾਿਰਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕੁਝ ਨਹO ਜਾਣਦਾ ਸਗP ਉਸ ਨੰੂ ਿਵਵਾਦF ਅਤੇ ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਹੇਰ ਫੇਰ 
ਦੀ ਿਬਮਾਰੀ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ ਿਜਸ ਕਰਕੇ ਖਾਰ, ਝਗੜਾ, ਕੁਫ਼ਰ, ਬਦਗੁਮਾਨੀਆਂ 5ਅਤੇ ਟੰਟੇ ਉਨY F 
ਮਨੱੁਖF ਿਵੱਚ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਿਜਨY F ਦੀ ਬੱੁਧ ਿਵਗੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਨY F ਕੋਲP ਸਿਚਆਈ ਜFਦੀ ਰਹੀ 
ਅਤੇ ਓਹ ਭਗਤੀ ਨੰੂ ਖੱਟੀ ਦਾ ਵਸੀਲਾ ਸਮਝਦੇ ਹਨ! 

ਪਿਹਲਾ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦੀ ਪੱਤ.ੀ ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੇ ਖੁਲਾਸਾ ਕੀਤੇ ਜਾਣ ਨਾਲ 
ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਈ ਸੀ (1:1-11)! ਪੌਲੁਸ ਪੱਤ.ੀ ਦੇ ਅੱਧ ਿਵਚਾਲੇ ਜਾ ਕੇ ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਦੇ ਵੱਲ ਪਰਿਤਆ 
(4:1-7)! ਹੁਣ, ਪੱਤ.ੀ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ, ਰਸੂਲ ਨ*  ਫੇਰ ਦੋਸ਼ ਲਾਇਆ ਿਕ ਝੂਠ*  
ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦਾ ਸੰਦੇਸ਼ ਗਲਤ ਸੀ; ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਉਸ ਨ*  ਇਹ ਵੀ ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਨY F 
ਦਾ ਉਦੇਸ਼ ਵੀ ਸਹੀ ਨਹO ਸੀ! ਇੱਥੇ, ਇਨY F ਗਲਤ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਿਲਆਂ ਸੰਬੰਧੀ ਪੌਲੁਸ ਦੇ 
ਆਖ਼ਰੀ ਸ਼ਬਦ – ਅਰਥਾਤ ਇਸ ਪੱਤਰ ਿਵਚ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ!19 

ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਦੇ ਪ.ਤੀ ਲਾਏ ਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਇਸ ਨਸੀਹਤ ਨਾਲ ਖਤਮ 
ਕੀਤਾ: “ਇਨY F ਗੱਲF ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਹ ਅਤੇ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ!” ਇਹ ਸਾਨੰੂ ਵਾਪਸ ਉਸ ਵੱਲ ਲੈ 
ਜFਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਪਿਹਲF ਿਲਿਖਆ ਸੀ, ਪਰ ਇਹ ਅੱਗੇ ਆਉਣ ਵਾਲੀ ਚਰਚਾ ਦੇ ਲਈ ਮੰਚ 
ਵੀ ਿਤਆਰ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਅਨੁਵਾਦF ਿਵਚ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਤੇ ਪੈਰYੇ ਿਵਚ 
ਪਿਹਲੇ ਵਾਕ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਆLਦੇ ਹਨ!20 ਨਸੀਹਤ ਤP ਬਾਅਦ ਆਉਣ ਵਾਲੀਆਂ ਆਇਤF ਿਵਚ, 
ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੀ ਡਾਕਿਟ.ਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ 
ਦੇ ਉਲਟ ਸੀ (6:3-5)! 

ਆਇਤ 3. ਉਸ ਨ*  ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾ ਦੇ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ ਸੀ: ਜੇ ਕੋਈ 
ਹੋਰ ਤਰF ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਖਰੀਆਂ ਗੱਲF ਨੰੂ ਅਰਥਾਤ ਸਾਡੇ ਪ.ਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀਆਂ 
ਨੰੂ ਅਤੇ ਉਸ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਜੋ ਭਗਤੀ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ ਨਹO ਮੰਨਦਾ! “ਜੇ” ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦੇ ਨਾਲ 
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ਵਾਕ ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਿਕLਿਕ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਪੌਲੁਸ ਨ*  “ਿਸਰਫ ਿਖਆਲੀ 
ਮਾਮਲੇ ਨੰੂ ਸਾਹਮਣੇ ਨਹO ਸੀ ਰੱਿਖਆ, ਪਰ ਉਸ ਮਾਮਲੇ ਨੰੂ ਜੋ ਅਸਲ ਿਵਚ ਹੈਗਾ ਸੀ!”21 ਪੌਲੁਸ 
ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਉਹ ਨਹO ਸੀ ਜੋ ਹੋਵੇਗਾ ਜF ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਜੋ ਹੈਗਾ ਸੀ! 

ਝੂਠਾ ਉਪਦੇਸ਼ਕ “ਹੋਰ ਤਰYF ਦੀ ਡਾਕਿਟ.ਨ ਦੀ ਵਕਾਲਤ ਕਰਦਾ ਹੈ” – ਅਰਥਾਤ, ਉਸ 
ਨਾਲP ਹੋਰ ਤਰYF ਦੀ ਿਜਸ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਨੰੂ ਿਦੱਤੀ ਸੀ! ਪੌਲੁਸ 
ਨ*  ਇੱਥੇ ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਿਜਹੜਾ ਉਸ ਨ*  1:3 ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਸੀ: 
ἑτεροδιδασκαλέω (ਹੀਟੀਰੋਿਡਡਾਸਕਾਲੀਓ)! ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ, ਰਸੂਲ ਨ*  ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ 
ਸੀ ਿਕ ਮਸੀਹੀ ਮੱਤ ਦਾ ਇਕ ਪੱਧਰ ਹੈ! ਇਸ ਪੱਧਰ ਤP, ਝੂਠਾ ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਇਕ ਪਾਸੇ ਹਟ ਿਗਆ 
ਸੀ!22 ਉਸ ਨ*  “ਖਰੀਆਂ ਗੱਲF ਨੰੂ ਨਹO ਮੰਿਨਆ!” ਸੰਯੁਕਤ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਮੰਿਨਆ” 
(προσέρχομαι, ਪਰੋਸਰਚੋਮਾਈ) ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਸਰਫ ਸਿਹਮਤੀ ਨਾਲ ਿਸਰ ਿਹਲਾਉਣ 
ਦੀ ਗੱਲ ਨਹO ਹੈ! ਇਹ ਮਜ਼ਬੂਤ ਸ਼ਬਦ, ਿਜਹੜਾ “ਆਓ” (ἔρχομαι, ਏਰਚੋਮਾਈ) ਅਤੇ “ਨ* ੜੇ” 
(πρός, ਪਰੋਸ) ਨੰੂ ਆਪਸ ਿਵਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ,23 ਇੱਥੇ ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਗਲੇ ਲਗਾਉਣਾ” ਜF 
“ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਾ!” ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਦੂਜੇ ਅਨੁਵਾਦF ਿਵਚ ਜੋ ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ ਉਹ ਹਨ 
“ਫੜਨਾ” (NAB), “ਰੱਖਣਾ” (NJB) ਅਤੇ “ਦੇਣਾ” (REB)! ਝੂਠਾ ਉਪਦੇਸ਼ਕ “ਖਰੀਆਂ ਗੱਲF” 
ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਅਣਇਛੱੁਕ ਸੀ! 

“ਖਰਾ” (ὑγιαίνω, ਿਹਉਿਗਆਈਨc ) ਹੋਣਾ “ਿਸਹਤਮੰਦ, ਸਹੀ” ਹੋਣਾ ਹੈ! ਿਕਉJਿਕ ਹੋਰ 
ਤਰYF ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ “ਸਹੀ” ਅਤੇ “ਤੰਦਰੁਸਤ” ਗੱਲF ਨਾਲ “ਸਿਹਮਤ” ਨਹO ਸੀ, ਇਸ ਲਈ ਇਹ 
ਗਲਤ ਅਤੇ ਨੁਕਸਾਨਦੇਹ – ਿਬਮਾਰ ਿਸੱਿਖਆ ਸੀ! 

ਅਸO ਿਕਵJ ਇਹ ਦੱਸ ਸਕਦੇ ਹF ਿਕ ਧਾਰਿਮਕ ਿਸੱਿਖਆ ਸਹੀ ਹੈ ਜF ਨਹO ਹੈ? ਸਾਨੰੂ 
ਿਕਹੜੀਆਂ ਪਰਖF ਕਰਨੀਆਂ ਚਾਹੀਦੀਆਂ ਹਨ? ਸਭ ਤP ਪਿਹਲੀ ਪਰਖ, ਿਸੱਿਖਆ “ਸਾਡੇ ਪ.ਭੂ 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੀਆਂ ... ਗੱਲF” ਨਾਲ “ਸਿਹਮਤ” ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ! ਇਹ ਵਾਕ ਉਨY F ਗੱਲF ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਦੇ ਸਕਦਾ ਹੈ ਜੋ ਖੁਦ ਿਯਸੂ ਨ*  ਬੋਲੀਆਂ ਸਨ, ਹਾਲFਿਕ ਉਹ ਿਬਨF ਵਜYਾ ਸੀਮਤ ਜਾਪਦਾ 
ਹੈ! ਇਸ ਿਵਚ ਿਯਸੂ ਬਾਰੇ ਉਹ ਗੱਲF ਸ਼ਾਮਲ ਹੋ ਸਕਦੀਆਂ ਹਨ ਜੋ ਿਕ ਇੰਜੀਲ ਿਵਚ ਿਮਲਦੀਆਂ 
ਹਨ (ਵੇਖੋ ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 1:1)! ਅਸO ਪਿਹਲF ਵੀ ਵੇਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਸ਼ਾਇਦ ਲੂਕਾ 
ਦੇ ਿਵਰਤFਤ ਿਵੱਚP ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ! ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ, ਇਸ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਿਵਚ ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ 
ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ ਜੋ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪ.ੇਰਣਾ ਪ.ਾਪਤ ਕੀਤੇ ਹੋਏ ਨੁਮਾਇੰਿਦਆਂ ਨ*  ਿਕਹਾ ਅਤੇ ਿਲਿਖਆ ਸੀ 
(ਵੇਖੋ ਯੂਹੰਨਾ 16:13)! ਜਦP ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਪਣੇ ਚੇਿਲਆਂ ਨੰੂ ਸੀਮਤ ਕਿਮਸ਼ਨ (ਆਿਗਆ) ਤੇ 
ਘੱਿਲਆ ਸੀ, ਉਸ ਨ*  ਉਨY F ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “ਜੋ ਕੋਈ ਤੁਹਾਡੀ ਸੁਣਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮੇਰੀ ਸੁਣਦਾ ਹੈ ਅਤੇ 
ਜੋ ਕੋਈ ਤੁਹਾਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ਉਹ ਮੈਨੰੂ ਰੱਦ ਕਰਦਾ ਹੈ” (ਲੂਕਾ 10:16)! ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਇਹੋ 
ਿਜਹੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਉਸ ਨਾਲ ਨਹO ਿਮਲਦੀ ਜੋ ਨਵJ ਨ* ਮ ਿਵਚ ਪਰਗਟ ਕੀਤੀ ਗਈ 
ਹੈ, ਤF ਉਸ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਗਲਤ ਹੈ! 

ਇਕ ਹੋਰ ਪਰਖ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਿਸੱਿਖਆ ਉਸ ਡਾਕਿਟ.ਨ ਨਾਲ “ਸਿਹਮਤ” ਹੋਵੇ ਜੋ “ਭਗਤੀ 
ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ ਹੈ!”24 “ਭਗਤੀ” ਅਦਭੁਤ ਆਦਰ ਹੈ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਦੱਤਾ ਜFਦਾ ਹੈ,”25 ਿਜਸ ਦਾ 
ਨਤੀਜਾ “ਇਕ ਚੰਗਾ ਅਤੇ ਪਿਵੱਤਰ ਜੀਵਨ” ਹੰੁਦਾ ਹੈ!26 ਉਹ ਿਸੱਿਖਆ ਿਜਹੜੀ ਸੁਣਨ ਵਾਿਲਆਂ 
ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਨ* ੜੇ ਨਹO ਲੈ ਕੇ ਆLਦੀ ਅਤੇ ਭਗਤੀ ਵਾਲੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਬੜਾਵਾ ਨਹO ਿਦੰਦੀ 
ਗਲਤ ਿਸੱਿਖਆ ਹੈ! 

ਆਇਤF 4, 5. ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਅੱਗੇ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੇ ਿਦਲ ਨੰੂ ਬੇਨਕਾਬ ਕੀਤਾ: ਤF ਉਹ 
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ਹੰਕਾਿਰਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਕੁਝ ਨਹO ਜਾਣਦਾ ਸਗP ਉਸ ਨੰੂ ਿਵਵਾਦF ਅਤੇ ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਹੇਰ ਫੇਰ 
ਦੀ ਿਬਮਾਰੀ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ! ਉਸ ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਦੋਸ਼ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ “ਹੰਕਾਰੇ ਹੋਏ 
[ਸਨ]” (τυφόω, ਟੁਫੂ)!27 ਜੇ. ਡਬਿਲਯੂ. ਰੌਬਰਟਸ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, “ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਉਪਦੇਸ਼ਕ 
ਦੇ ਲਈ ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਰਸੂਲF ਦੀਆਂ ਿਸੱਿਖਆਵF ਨੰੂ ਨਾ ਮੰਨਣਾ ਅਤੇ ਉਨY F ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ 
ਹੋਣ ਤP ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ ਬਹੁਤ ਵੱਡਾ ਹੰਕਾਰ ਹੈ!”28 

ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਗਲਤ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਹੰਕਾਰ ਨਾਲ ਭਰੇ ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਸਭ ਕੁਝ ਸਮਝਣ, 
ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲP ਿਜ਼ਆਦਾ ਿਗਆਨ ਰੱਖਣ, ਬੌਿਧਕ ਤੌਰ ਤੇ Xਤਮ ਹੋਣ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ; 
ਪਰ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, “... ਉਹ ਸਮਝਦਾ ਹੀ ਨਹO” (ਵੇਖੋ 1:7)! NEB ਬਾਈਬਲ ਉਸ ਨੰੂ 
“ਮੂਰਖ ਹੰਕਾਰੀ” ਦਾ ਨF ਿਦੰਦੀ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ Phillips ਬਾਈਬਲ ਉਸ ਦੀ ਿਵਆਿਖਆ ਿਵਚ ਉਸ 
ਨੰੂ “ਮੂਰਖ ਘਮੰਡੀ” ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ! 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਫਰ ਇਹ ਤਾਕੀਦ ਕੀਤੀ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ ਨੰੂ “ਿਵਵਾਦF ਅਤੇ ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਹੇਰ 
ਫੇਰ ਦੀ ਿਬਮਾਰੀ ਲੱਗੀ ਹੋਈ ਹੈ!” ਕੋਈ ਵੀ ਿਵਅਕਤੀ ਸੰਦਰਭ ਿਵੱਚP ਇਹ ਕਥਨ ਲੈ ਕੇ ਇਹ 
ਿਸੱਟਾ ਕੱਢ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਮਸੀਹ ਦੇ ਚੇਲੇ ਨੰੂ ਹਰ ਤਰYF ਦੇ ਿਵਵਾਦ ਤP ਬਚਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਪਰ, 
ਿਯਸੂ ਕਈ ਵਾਰ ਖੁਦ ਿਵਵਾਦ ਿਵਚ ਉਲਿਝਆ ਸੀ ਅਤੇ ਪੌਲੁਸ ਆਪਣੇ ਸਮJ ਦੇ ਸਭ ਤP 
ਿਵਵਾਦਪੂਰਣ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਿਵੱਚP ਇਕ ਸੀ! ਕੁਝ ਆਇਤF ਦੇ ਬਾਅਦ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ 
“ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਲੜਨ” ਦੀ ਨਸੀਹਤ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (6:12)! ਕੁਝ ਸਮJ ਬਾਅਦ ਉਸ ਨ*  
ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਉਨY F ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ ਸਿਚਆਈ ਦਾ ਿਵਰੋਧ ਕਰਦੇ ਸਨ ਸੁਧਾਰਣ, “ਤਾੜਨ” ਅਤੇ 
“ਿਝੜਕਣ” ਦੇ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕੀਤਾ ਸੀ (2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:25; 4:2)! ਿਫਰ, ਿਕਹੜੀ ਚੀਜ਼ 
ਤP ਬਚਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? 

ਪਿਹਲੀ ਗੱਲ, ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  “ਿਵਵਾਦF ਅਤੇ ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਹੇਰ ਫੇਰ” ਤP ਬਚਣਾ ਸੀ! “ਹੇਰ 
ਫੇਰ ਦੀ ਿਬਮਾਰੀ” ਸ਼ਬਦF ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ νοσέω (ਨc ਸੀਓ, “ਿਬਮਾਰ ਹੋਣਾ, ਿਬਮਾਰ”) ਤP ਹੈ! 
ਸੰਬੰਧਤ ਨFਵ νόσος (ਨc ਸੋਸ) ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਨa ਿਤਕ ਗੰਭੀਰ ਅਵਸਥਾ, ਰੋਗ, 
ਿਬਮਾਰੀ” ਅਤੇ ਅਲੰਕਾਰਕ ਰੂਪ ਿਵਚ, “ਨa ਿਤਕ ਗੰਭੀਰ ਅਵਸਥਾ, ਰੋਗ!”29 ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਸ਼ਬਦ “ਿਵਵਾਦF” (ζήτησις, ਜ਼ੀਟੀਿਸਸ) “ਿਵਵਾਦਪੂਰਣ ਚਰਚਾ ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਣ” 
ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ!30 ਇਹ ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 1:4 ਿਵਚ 
“ਸਵਾਲF” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! NIV ਬਾਈਬਲ ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਨੰੂ 
“ਿਵਵਾਦF ਿਵਚ ਗਲਤ ਰੁਚੀ” ਹੈ! NKJV ਬਾਈਬਲ ਦੱਸਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹੋ ਿਜਹੇ ਲੋਕ “ਝਗਿੜਆਂ 
ਿਵਚ ਮਗਨ” ਰਿਹੰਦੇ ਹਨ! 

ਦੂਜੀ ਗੱਲ ਿਜਸ ਤP ਬਚਣਾ ਹੈ ਉਹ ਹੈ “ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਹੇਰ ਫੇਰ!” ਇਹ ਵਾਕ ਇਕ ਵਰਣਾਤਮਕ 
ਸ਼ਬਦ (λογομαχία, ਲੋਗੋਮਾਚੀਆ) ਤP ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਸ਼ਬਦF ਦੀ ਜੰਗ” 
(ਵੇਖੋ CJB)! ਇਹ λόγος (ਲੋਗੋਸ, “ਸ਼ਬਦ”) ਅਤੇ μάχη (ਮਾਚੇ, “ਲੜਾਈ” ਜF “ਿਵਵਾਦ”) 
ਦਾ ਸੁਮੇਲ ਹੈ!31 ਸੰਬੰਧਤ ਿਕਿਰਆ 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:14 ਿਵਚ ਿਮਲਦੀ ਹੈ, ਿਜੱਥੇ ਪੌਲੁਸ ਨ*  
ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੀ ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਮ\ਬਰF ਨੰੂ ਇਹ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਿਕ 
“ਝਗੜਾ ਨਾ ਕਰਨ ਿਜਸ ਤP ਕੁਝ ਲਾਭ ਨਹO ਹੰੁਦਾ ਸਗP ਸੁਣਨ ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ ਿਵਗਾੜਦਾ ਹੀ ਹੈ!” 
ਇਸ ਦਾ ਮਤਲਬ ਇਹ ਨਹO ਹੈ ਿਕ ਸ਼ਬਦ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਨਹO ਹਨ!32 ਅਸO ਸ਼ਬਦF ਨਾਲ ਗੱਲF 
ਕਰਦੇ ਹF; ਸਾਨੰੂ ਉਨY F ਸ਼ਬਦF ਨੰੂ ਿਜੰਨਾ ਸੰਖੇਪ ਹੋ ਸਕੇ ਓਨਾ ਸੰਖੇਪ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! 
ਲੋਗੋਮਾਚੀਆ ਿਬਲਕੁਲ ਉਸ ਤਰYF ਦਾ ਨਹO ਹੈ ਿਜਵJ ਿਕ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਸ਼ਬਦF ਦੀਆਂ ਪਿਰਭਾਸ਼ਾਵF 
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ਅਤੇ ਮਹੱਤਤਾ ਦੀ ਚਰਚਾ ਕਰਨਾ! ਬਲਿਕ, ਇਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਛੋਟੀਆਂ-ਛੋਟੀਆਂ ਗੱਲF ਦਾ ਬਤੰਗੜ 
ਬਣਾਉਣ ਅਤੇ ਸ਼ਬਦF ਨੰੂ ਗੋਲਾ ਬਾਰੂਦ ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਵਰਤਣ ਨਾਲ ਹੈ! ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਝੂਠ*  
ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਿਕਸੇ ਨਾਲ ਵੀ ਜੋ ਉਨY F ਨੰੂ ਸੁਣਦਾ ਸੀ ਉਨY F ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਪੇਚੀਦਾ ਿਸਧFਤF ਬਾਰੇ 
ਬਿਹਸ ਕਰਨ ਿਵਚ ਪ.ਸੰਨ ਹੰੁਦੇ ਸਨ! 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਖਿਦਆਂ, “ਿਵਵਾਦF” ਅਤੇ “ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਹੇਰ ਫੇਰ” ਦੇ ਕੁਝ 
ਗਲੇ-ਸੜੇ ਫਲF ਦੀ ਸੂਚੀ ਿਦੱਤੀ: ਿਜਸ ਕਰਕੇ ਖਾਰ, ਝਗੜਾ, ਕੁਫ਼ਰ, ਬਦਗੁਮਾਨੀਆਂ ਅਤੇ ਟੰਟੇ 
ਉਨY F ਮਨੱੁਖF ਿਵੱਚ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਿਜਨY F ਦੀ ਬੱੁਧ ਿਵਗੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਨY F ਕੋਲP ਸਿਚਆਈ ਜFਦੀ 
ਰਹੀ! 

ਸੂਚੀ ਿਵਚ ਸਭ ਤP ਪਿਹਲF “ਖਾਰ” (φθόνος, ਫਥੋਨc ਸ) ਹੈ, ਜੋ ਿਕ “ਸਰੀਰ ਦੇ ਕੰਮF 
ਿਵੱਚP” ਇਕ ਹੈ (ਗਲਾਤੀਆਂ 5:19, 21; KJV)! ਖਾਰ ਅਕਸਰ “ਝਗੜਾ” (ἔρις, ਏਿਰਸ) ਪੈਦਾ 
ਕਰਦੀ ਹੈ,33 ਿਜਸ ਦੇ ਿਵਚ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ “ਕੁਫ਼ਰ” ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ! ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
“ਕੁਫ਼ਰ” (βλασφημία, ਬਲੈਸਫੀਮੀਆ) ਸ਼ਬਦ ਅਕਸਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀਆਂ 
ਗੱਲF ਦੀ ਆਲੋਚਨਾ ਕਰਦਾ ਹੈ,34 ਪਰ ਇੱਥੇ, “ਿਘਣਾਉੇਣੀ ਗੱਲਬਾਤ” (NIV) ਦਾ ਿਵਚਾਰ ਹੈ ਜੋ 
ਭਰਾਵF ਿਵਚਕਾਰ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜFਦੀ ਹੈ! 

ਝਗੜਾ “ਬਦਗੁਮਾਨੀਆਂ35” ਨਾਲ ਭੜਕਦਾ ਹੈ! “ਗੁਮਾਨੀਆਂ” (ὑπόνοια, ਹੁਪੋਨc ਇਆ) 
“ਕਲਪਨਾ ਹੈ ਜੋ ਛੋਟੇ ਿਜਹੇ ਸਬੂਤ ਤੇ ਅਧਾਿਰਤ” ਹੈ!36 ਜਦP ਲੋਕ ਿਮਲ ਜੁਲ ਕੇ ਨਹO ਰਿਹ 
ਸਕਦੇ, ਉਹ ਅਕਸਰ ਉਨY F ਦੇ ਿਵਰੋਧੀਆਂ ਦੇ ਲਈ ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ ਸਭ ਤP ਮਾੜੇ ਉਦੇਸ਼ ਿਨਰਧਾਰਤ 
ਕਰਦੇ ਹਨ!37 ਇਸ ਦਾ ਅੰਿਤਮ ਨਤੀਜਾ “ਟੰਟੇ” (διαπαρατριβή, ਡਾਈਪਾਰਾਟਰਾਈਬ) ਹੰੁਦਾ 
ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਿਕ “ਿਨਰੰਤਰ ਦੀ ਬਿਹਸਬਾਜੀ ਦੁਆਰਾ ਪੈਦਾ ਹੰੁਦੇ ਹਨ!”38 ਲੋਕ ਪੱਖ ਲ\ਦੇ ਹਨ, 
ਸ਼Fਤੀ ਅਤੇ ਏਕਤਾ ਬਰਬਾਦ ਹੋ ਜFਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਵਾਰ ਮੰਡਲੀ ਿਵਚ ਬੁਰੀ ਤਰYF ਫੱੁਟ ਪੈ ਜFਦੀ 
ਹੈ! 

ਿਕਸੇ ਵੀ ਧਾਰਿਮਕ ਿਸੱਿਖਆ ਦੀ ਮੁਢਲੀ ਪਰਖ ਇਹ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਪ.ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤੇ ਗਏ ਵਚਨ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਜF ਨਹO! ਿਫਰ ਵੀ, ਇਕ ਹੋਰ ਪਰਖ ਜੋ 
ਇਸ ਦੇ ਲਾਗੂ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਉਹ ਹੈ ਇਸ ਦੇ ਫਲ ਦੀ ਜFਚ ਕਰਨਾ ਜੋ ਇਹ ਉਤਪੰਨ 
ਕਰਦੀ ਹੈ (ਮੱਤੀ 7:15-20)! ਜੇਕਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਨਤੀਜਾ “ਝਗੜਾ” 
ਅਤੇ “ਟੰਟੇ” ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਤF ਕੁਝ ਨਾ ਕੁਝ ਗਲਤ ਜਰੂਰ ਹੈ – ਜF ਤF ਉਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਿਜਸ ਨਾਲ 
ਉਹ ਸੱਚਾਈ ਪੇਸ਼ ਕੀਤੀ ਜਾ ਰਹੀ ਹੈ ਜF ਖੁਦ ਸੱਚਾਈ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਨਾਲ! 

“ਟੰਟੇ” ਿਜਨY F ਦੀ ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਕਲਪਨਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ ਉਨY F ਿਵਚਕਾਰ ਸਨ “ਿਜਨY F 
ਦੀ ਬੱੁਧ ਿਵਗੜੀ ਹੋਈ ਹੈ39 ਅਤੇ ਿਜਨY F ਕੋਲP ਸਿਚਆਈ ਜFਦੀ ਰਹੀ” – ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦF ਿਵਚ, ਝੂਠ*  
ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਅਤੇ ਉਨY F ਿਵਚਕਾਰ ਸਨ ਿਜਹੜੇ ਉਨY F ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਦੇ ਸਨ! ਅਕਸਰ, ਝੂਠ*  
ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਵੀ Xਨ*  ਹੀ ਮੱਤਭੇਦ ਸਨ ਿਜੰਨ*  ਿਕ ਉਨY F ਦੇ ਸੱਚਾਈ ਦੇ 
ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੇ ਨਾਲ ਸਨ! 

“ਿਵਗੜੀ ਹੋਈ” ਿਕਿਰਆ ਦੇ ਿਕਰਦੰਤ ਰੂਪ διαφθείρω (ਡਾਇਫਥੀਰੋ) ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਦਾ 
ਹੈ! ਇਹ ਸੰਯੁਕਤ ਸ਼ਬਦ φθείρω (ਫਥੀਰੋ, “ਿਭ.ਸ਼ਟ ਕਰਨ ਦੇ ਵਸੀਿਲਆਂ ਨਾਲ ਨਾਸ ਕਰਨਾ”) 
ਅਤੇ διά (ਡੀਆ, “ਰਾਹO”) ਨੰੂ ਿਮਲ ਕੇ ਬਿਣਆ ਹੈ! ਇੱਥੇ, ਭਾਵ ਵਾਚ ਿਵਚ, ਇਹ ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ 
ਦੇ ਪੂਰੀ ਤਰYF ਜF ਪੂਰਨ ਤੌਰ ਤੇ ਿਵਗੜਨ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਹੈ!40 

“ਜFਦੀ ਰਹੀ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ἀποστερέω (ਅਪੋਸਟੀਰੀਓ, ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ, 
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“ਲੱੁਟਣਾ”) ਤP ਆਇਆ ਹੈ!41 NIV ਬਾਈਬਲ ਿਕਿਰਆ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ ਕਰਦੀ 
ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਭਾਵ ਵਾਚ ਿਵਚ ਵੀ ਹੈ, ਿਜਵJ ਿਕ “ਲੱੁਿਟਆ ਿਗਆ!” ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਵੱਲ ਸੰਕੇਤ 
ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਿਵਅਕਤੀ ਇਕ ਸਮJ “ਸਿਚਆਈ” (ἀλήθεια, ਅਲੀਥੀਆ 42) ਨੰੂ ਜਾਣਦੇ 
ਸਨ, ਪਰ ਗਲਤ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਿਪੱਛਾ ਕਰਨ ਨ*  ਉਨY F ਕੋਲP ਉਸ ਸਿਚਆਈ ਨੰੂ ਲੱੁਟ ਜF ਖੋਹ 
ਿਲਆ ਸੀ (ਵੇਖੋ 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:4)! ਵੱਡੀ ਤ.ਾਸਦੀ ਦੀ ਕਲਪਨਾ ਕਰਨਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੋਵੇਗਾ! 
ਿਸਰਫ ਸਿਚਆਈ “ਤੁਹਾਨੰੂ ਅਜ਼ਾਦ ਕਰ” ਸਕਦੀ ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 8:32)! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਸਾਰੇ “ਸਤ ਦੇ ਿਗਆਨ ਤੀਕ ਪਹੰੁਚਣ” (1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:4), ਿਜਸ ਦੇ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਵਚਨ ਦਾ 
ਬੜੇ Xਦਮ ਨਾਲ ਅਿਧਐਨ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੰੁਦੀ ਹੈ! 

ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਿਨਸ਼ਚਤ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸO ਗਲਤ ਿਸੱਿਖਆ ਨਾ ਦੇਈਏ, ਸਾਨੰੂ ਇਸ 
ਗੱਲ ਦਾ ਵੀ ਿਧਆਨ ਰੱਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਿਕ ਅਸO ਗਲਤ ਿਸੱਿਖਆ ਨਾਲ ਲੜਨ ਿਵਚ ਇੰਨ*  ਵੀ 
ਨਾ ਰੱੁਝ ਜਾਈਏ ਿਕ ਅਸO ਸਿਚਆਈ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਹੀ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕਰ ਦੇਈਏ! ਸਾਡੇ 
ਪਰਚਾਰ ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਿਵਚ ਸਹੀ ਸੰਤੁਲਨ ਕੀ ਹੈ ਉਸ ਨੰੂ ਲੱਭਣਾ ਸੌਖਾ ਨਹO ਹੈ!  

ਲੋਭ ਬਨਾਮ ਭਗਤੀ (6:5-8) 
5ਅਤੇ ਟੰਟੇ ਉਨY F ਮਨੱੁਖF ਿਵੱਚ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਿਜਨY F ਦੀ ਬੱੁਧ ਿਵਗੜੀ ਹੋਈ ਹੈ ਅਤੇ ਿਜਨY F ਕੋਲP 

ਸਿਚਆਈ ਜFਦੀ ਰਹੀ ਅਤੇ ਓਹ ਭਗਤੀ ਨੰੂ ਖੱਟੀ ਦਾ ਵਸੀਲਾ ਸਮਝਦੇ ਹਨ!"6ਪਰ ਸੰਤੋਖ ਨਾਲ 
ਭਗਤੀ ਹੈ ਤF ਵੱਡੀ ਖੱਟੀ! 7ਿਕL ਜੋ ਅਸF ਜਗਤ ਨਾਲ ਕੁਝ ਨਹO ਿਲਆਂਦਾ ਅਤੇ ਨਾ ਅਸO ਓਸ 
ਿਵੱਚP ਕੁਝ ਲੈ ਜਾ ਸੱਕਦੇ ਹF! 8ਪਰ ਜਦP ਸਾਨੰੂ ਭੋਜਨ ਬਸਤਰ ਿਮਿਲਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਤF ਸਾਡੇ 
ਲਈ ਇਹੋ ਬਥੇਰਾ ਹੈ! 

ਆਇਤ 5. ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੇ ਉਦੇਸ਼F ਦੇ ਬਾਰੇ ਪਿਹਲF ਤP ਹੀ ਦੱਿਸਆ ਜਾ ਚੱੁਕਾ ਹੈ: ਉਹ 
“ਹੰਕਾਰੇ ਹੋਏ” ਸਨ ਅਤੇ ਉਨY F ਨੰੂ “ਿਵਵਾਦF ਅਤੇ ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਹੇਰ ਫੇਰ ਦੀ ਿਬਮਾਰੀ ਲੱਗੀ ਹੋਈ 
ਸੀ” (6:4)! ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਫਰ ਲੋਭ ਦੀ ਪ.ੇਰਣਾ ਤੇ ਿਧਆਨ ਕJਦਿਰਤ ਕੀਤਾ: ਓਹ ਭਗਤੀ ਨੰੂ ਖੱਟੀ 
ਦਾ ਵਸੀਲਾ ਸਮਝਦੇ ਸਨ! 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 3:5 ਿਵਚ “ਭਗਤੀ” (εὐσέβεια, ਯੂਸੀਬੀਆ) ਨੰੂ 
“ਿਸਰਫ ਭਗਤੀ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਰਣ” ਦੇ ਭਾਵ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ!43 ਇੱਥੇ, ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਉਸ ਦੇ 
ਨਾਲ ਿਮਲਦਾ-ਜੁਲਦਾ ਿਵਚਾਰ ਹੀ ਹੈ: ਿਨੱਜੀ ਖੱਟੀ ਦੇ ਲਈ ਭਗਤੀ (“ਧਾਰਿਮਕ” ਬਣਨ) ਦਾ 
ਿਵਖਾਵਾ ਕਰਨਾ!  

ਅਸO ਇਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਨਸ਼ਚਤ ਨਹO ਹੋ ਸਕਦੇ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਕੀ ਖੱਟੀ ਖੱਟਣ ਦੀ ਆਸ 
ਲਾਈ ਬੈਠ*  ਸਨ ਜF ਉਸ ਤP ਿਕਵJ ਖੱਟੀ ਖੱਟਣ ਦੀ ਆਸ ਲਾਈ ਬੈਠa  ਸਨ! ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ, ਉਹ 
ਪ.ਿਸੱਧੀ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ! ਸ਼ੁਰੂ ਿਵਚ ਹੀ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਉਹ “ਸ਼ਰਾ ਦੇ ਪੜYਾਉਣ ਵਾਲੇ” 
ਹੋਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ (1:7)! ਿਕLਿਕ, ਅਿਧਆਇ 6 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਉਸ ਗੱਲ ਤP ਬਾਅਦ ਧਨ 
ਤੇ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਸ਼ਬਦ “ਖੱਟੀ” ਸ਼ਾਇਦ ਆਰਿਥਕ ਲਾਭ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਤੀਤੁਸ 
1:11)! J. B. Phiillips ਦੇ ਅਨੁਵਾਦ ਅਨੁਸਾਰ, “ਉਹ ਮਸੀਹੀ ਧਰਮ ਿਵੱਚP ਕੋਈ ਨਾ ਕੋਈ 
ਫਾਇਦਾ ਚੱੁਕਣ ਦੀ ਆਸ ਲਾਈ ਬੈਠ*  ਸਨ!” CJB ਬਾਈਬਲ ਆਖਦੀ ਹੈ, “ਉਹ ਕਲਪਨਾ ਕਰਦੇ 
ਸਨ ਿਕ ਧਰਮ ਅਮੀਰ ਬਣਨ ਦਾ ਇਕ ਰਾਹ ਹੈ!” ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ, ਇਸ ਿਵਚਾਰ ਦੇ 
ਸ.ੋਤ ਨੰੂ ਲੱਭਣ ਦੇ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਿਜ਼ਆਦਾ ਦੂਰ ਵੇਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹO ਹੈ! ਸਥਾਨਕ ਸੁਿਨਆਰੇ “ਦੇਵੀ” 
ਅਰਿਤਿਮਸ ਦੀਆਂ ਮੂਰਤੀਆਂ ਅਤੇ ਮੰਿਦਰ ਬਣਾ ਕੇ ਸਫ਼ਲ ਹੋਏ ਸਨ (ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 
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19:23-27)! 
ਲੇਖਕ ਇਹ ਅਨੁਮਾਨ ਲਗਾLਦੇ ਹਨ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਉਨY F ਕੋਲP ਹੱਦ ਤP ਿਜ਼ਆਦਾ ਪੈਸੇ 

ਵਸੂਲਦੇ ਸਨ ਿਜਹੜੇ “ਭੇਤF” ਨੰੂ ਿਸੱਖਣਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ ਿਜਹੜੇ ਿਕ (ਉਨY F ਦੇ ਦਾਅਵੇ ਅਨੁਸਾਰ) 
ਿਸਰਫ ਇਨY F ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੇ ਕੋਲ ਸਨ! ਉਨY F ਸਿਮਆਂ ਿਵਚ ਸਫ਼ਰੀ ਦਾਰਸ਼ਿਨਕ ਲੋਕF ਅਤੇ 
ਧਾਰਿਮਕ ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੁਆਰਾ “ਉਨY F ਦੀਆਂ ‘ਪੇਸ਼ੇਵਰ’ ਸੇਵਾਵF ਦੇ ਲਈ ਪੈਸੇ ਮੰਗਣਾ” ਇਕ ਆਮ 
ਰੀਤ ਸੀ!44 ਪਰ, ਅਸO ਇਹ ਿਨਸ਼ਚਤ ਨਹO ਹੋ ਸਕਦੇ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਭਗਤੀ ਿਵੱਚP ਕੁਝ 
ਖੱਟੀ ਖੱਟਣ ਦੀ ਆਸ ਲਾਈ ਬੈਠ*  ਸਨ! 

ਆਇਤ 6. ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਉਸ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਜੋ ਲੋਭ ਦਾ ਉਪਾਅ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ ਅਰਥਾਤ 
ਸੰਤੋਖ ਦੇ ਬਾਰੇ ਚਰਚਾ ਨੰੂ ਸ਼ੁਰੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ “ਭਗਤੀ” ਅਤੇ “ਖੱਟੀ” ਸ਼ਬਦF ਨੰੂ ਚੁਿਣਆ! ਉਸ 
ਨ*  ਆਿਖਆ, ਪਰ ਸੰਤੋਖ ਨਾਲ ਭਗਤੀ ਹੈ ਤF ਵੱਡੀ ਖੱਟੀ!45 ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚ, “ਭਗਤੀ” ਸੱਚੀ 
ਭਗਤੀ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ “ਖੱਟੀ” ਆਤਿਮਕ ਅਤੇ ਸਦੀਪਕ ਖੱਟੀ ਹੈ! ਪਿਹਲF, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਲਿਖਆ ਸੀ 
ਿਕ “ਭਗਤੀ ਸਭਨF ਗੱਲF ਲਈ ਲਾਭਵੰਤ ਹੈ ਿਕL ਜੋ ਹੁਣ ਦਾ ਅਤੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵਨ ਦਾ 
ਵਾਇਦਾ ਉਹ ਦੇ ਨਾਲ ਹੈ” (4:8)! 

ਇੱਥੇ ਮੱੁਖ ਸ਼ਬਦ “ਸੰਤੋਖ” (αὐτάρκεια, ਔਟਾਰਕੀਆ) ਹੈ! ਇਹ αὐτός (ਔਟੋਸ, 
“ਆਤਮ”) ਨੰੂ ἀρκέω (ਆਰਕੀਓ, “ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋਣਾ”) ਨੰੂ ਆਪਸ ਿਵਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ, ਇਸ ਦਾ 
ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਆਤਮ-ਸੰਤੁਸ਼ਟ!”46 ਇਹ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਸਮJ ਦੇ ਸਤੋਇਕੀ ਪੰਡਤF ਦਾ ਇਕ 
ਮਨਪਸੰਦ ਸ਼ਬਦ ਸੀ! ਉਹ ਹਰ ਇੱਛਾ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਕੇ ਅਤੇ ਹਰੇਕ ਭਾਵਨਾ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਮਨ 
ਦੇ ਅੰਦਰP ਹਟਾ ਕੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਸਨ! ਪੌਲੁਸ ਸਤੋਇਕੀ 
ਨਹO ਸੀ! ਉਸ ਨ*  “ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਪ.ਭੂ ਨਾਲ ਿਰਸ਼ਤੇ ਦੇ ਕਾਰਣ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ ਮੋੜ ਿਦੱਤਾ 
ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ ਆਤਮ-ਸੰਤੁਸ਼ਟੀ” (ਬਾਹਰੀ ਹਾਲਾਤF ਦੇ ਬਾਵਜੂਦ)! ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 4:11 
ਿਵਚ, ਉਸ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, “ਮ\ ਇਹ ਿਸੱਖ ਿਲਆ ਹੈ ਭਈ ਿਜਸ ਹਾਲ ਿਵੱਚ ਹੋਵF ਓਸੇ ਿਵੱਚ ਸੰਤੋਖ 
ਰੱਖF!” ਿਫਰ ਉਸ ਨ*  ਆਪਣੇ ਸੰਤੋਖ ਦਾ ਭੇਤ ਦੱਿਸਆ: “ਉਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਜੋ ਮੈਨੰੂ ਬਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਮ\ 
ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਹF” (ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 4:13)! 

ਆਇਤ 7. ਮਸੀਹੀਅਤ ਦੀਆਂ ਸਭ ਤP ਵੱਡੀਆਂ ਬਰਕਤF ਿਵੱਚP ਇਕ ਬਰਕਤ – ਅਤੇ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕF ਦੇ ਲਈ ਸਭ ਤP ਕਿਠਨ – ਸੰਤੋਖ ਹੈ! ਸੰਸਾਰ ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਤਰYF ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼F 
ਨਾਲ ਘੇਰਾ ਪਾLਦਾ ਹੈ “ਤੁਹਾਨੰੂ ਖੁਸ਼ ਰਿਹਣ ਦੇ ਲਈ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਇਹ ਜF ਉਹ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
ਹੈ!”47 ਲੱਖF ਲੋਕ “ਚੀਜ਼F” ਦੀ ਉਤੇਿਜਤ ਇੱਛਾ ਿਵਚ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਗੁਜਾਰਦੇ ਹਨ ਿਜਨY F ਦੇ 
ਬਾਰੇ ਉਨY F ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਉਨY F ਨੰੂ ਖੁਸ਼ ਰੱਖਣਗੀਆਂ! ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  
ਇਸ ਦੀ ਿਵਅਰਥਤਾ ਤੇ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ: ਿਕL ਜੋ ਅਸF ਜਗਤ ਨਾਲ ਕੁਝ ਨਹO ਿਲਆਂਦਾ ਅਤੇ 
ਨਾ ਅਸO ਓਸ ਿਵੱਚP ਕੁਝ ਲੈ ਜਾ ਸੱਕਦੇ ਹF! ਅੱਯੂਬ ਨ*  ਆਿਖਆ ਸੀ, “ਮ\ ਆਪਣੀ ਮਾਤਾ ਦੇ ਪੇਟ 
ਤP ਨੰਗਾ ਆਇਆ ਅਤੇ ਨੰਗਾ ਹੀ ਓਧਰ ਨੰੂ ਮੁੜ ਿਰਹਾ ਹF” (ਅੱਯੂਬ 1:21)! ਜਦ ਕਦੇ ਵੀ ਕੋਈ 
ਿਕਸੇ ਅਮੀਰ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਬਾਰੇ ਜੋ ਮਰ ਿਗਆ ਹੈ ਇਹ ਪੱੁਛਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਉਹ ਆਪਣੇ ਿਪੱਛੇ ਕੀ 
ਕੁਝ ਛੱਡ ਿਗਆ ਹੈ?” ਤF ਇਸ ਦਾ ਜਵਾਬ ਹੈ “ਸਭ ਕੁਝ!” 

ਿਕLਿਕ ਅਸO ਇਸ ਜੀਵਨ ਿਵੱਚP ਆਪਣੇ ਨਾਲ ਕੁਝ ਨਹO ਲੈ ਕੇ ਜਾ ਸਕਦੇ, ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ 
ਲਈ ਉਹ ਸਭ ਕੁਝ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਦੀ ਕੀ ਲੋੜ ਹੈ ਜੋ ਅਸO ਆਪਣੇ ਿਪੱਛੇ ਛੱਡ ਜਾਣਾ ਹੈ? ਸਾਨੰੂ 
ਉਨY F ਦੇ ਲਈ ਤਰੱਦਦ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਸਾਡੀ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਹਨ (5:8) ਅਤੇ ਭਿਵੱਖ 
ਦੇ ਲਈ ਤਰੱਦਦ ਕਰਨ ਿਵਚ ਕੁਝ ਵੀ ਗਲਤ ਨਹO ਹੈ (ਕਹਾਉਤF 6:6-8)! ਿਫਰ ਵੀ, “ਸਾਰੇ 



45 

ਜਗਤ ਨੰੂ ਕਮਾਉਣ” ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਿਦਆਂ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਖਰਚ ਕਰਨਾ ਮੂਰਖਤਾ ਵਾਲੀ 
ਗੱਲ ਹੈ (ਮਰਕੁਸ 8:36) ਜਦ ਿਕ “ਅਸੀ ਜਗਤ ਿਵਚ ਖਾਲੀ ਹੱਥ ਆਏ ਹF ਅਤੇ ਖਾਲੀ ਹੱਥ 
ਇਸ ਜਗਤ ਿਵੱਚP ਜਾਵFਗੇ” (6:7; MSG)! 

ਆਇਤ 8. ਇਸ ਜੀਵਨ ਦੀਆਂ “ਚੀਜ਼F” ਸੰਬੰਧੀ ਸਾਡਾ ਰਵੱਈਆ ਕੀ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? 
ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, ਜਦP ਸਾਨੰੂ ਭੋਜਨ ਬਸਤਰ ਿਮਿਲਆ ਹੋਇਆ ਹੈ ਤF ਸਾਡੇ ਲਈ ਇਹੋ ਬਥੇਰਾ 
ਹੈ! ਆਇਤ 6 ਿਵਚ “ਸੰਤੋਖ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਔਟਾਰਕੀਆ (“ਆਤਮ-ਸੰਤੁਸ਼ਟ”) ਤP ਹੈ 
ਜਦ ਿਕ ਆਇਤ 8 ਿਵਚ “ਬਥੇਰਾ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਆਰਕੀਓ (“ਕਾਫੀ ਹੋਣਾ” ਜF “ਸੰਤੁਸ਼ਟ 
ਹੋਣਾ”) ਤP ਹੈ! NASB ਬਾਈਬਲ ਵਾਕ ਦੇ ਦੂਜੇ ਿਹੱਸੇ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ ਪੁਸ਼ਟੀ ਵਜP ਅਨੁਵਾਦ 
ਕਰਦੀ ਹੈ: “ਇਨY F ਦੇ ਨਾਲ ਅਸO ਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੋਵFਗੇ!” ਕੁਝ ਅਨੁਵਾਦF ਿਵਚ ਇਸ ਦਾ ਇਕ ਉਪਦੇਸ਼ 
ਵਜP ਅਰਥ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: “ਇਨY F ਚੀਜ਼F ਨੰੂ ਪ.ਾਪਤ ਕਰਨ ਤP ਬਾਅਦ, ਆਓ ਅਸO ਸੰਤੋਖ 
ਰੱਖੀਏ” (ਵੇਖੋ KJV; REB; NLT)! 

“ਬਸਤਰ” ਸ਼ਨਬ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ σκέπασμα (ਸਕੀਪਾਸਮਾ) ਤP ਹੈ, “ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਢੱਕਣ 
ਦਾ ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਇਕ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਹੈ”; ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਿਵਚ 
ਕੱਪੜਾ ਅਤੇ ਮਕਾਨ ਦੋਹF ਨੰੂ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤਾ ਸਕਦਾ ਹੈ!48 ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਸ਼ਬਦF ਨੰੂ ਜੋੜ ਦੇਈਏ ਤF 
ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਸਰੀਰਕ ਜਰੂਰਤF ਦੀਆਂ “ਿਤੰਨ ਮੱੁਖ ਚੀਜ਼F” ਹਨ: ਰੋਟੀ, ਕੱਪੜਾ ਅਤੇ ਮਕਾਨ! ਇਹ 
ਿਤੰਨ “ਚੀਜ਼F” ਹਨ ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਸਾਨੰੂ ਦੇਣ ਦਾ ਵਾਅਦਾ ਕੀਤਾ ਹੈ ਜੇਕਰ ਅਸO “ਪਿਹਲF ਉਸ 
ਦੇ ਰਾਜ ਨੰੂ ਭਾਲਦੇ ਹF” (ਮੱਤੀ 6:33; ਵੇਖੋ 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:17)! ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਇਹ ਜਰੂਰਤF 
ਨਹO ਹੰੁਦੀਆਂ, ਪਰ ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕF ਨੰੂ ਇਨY F ਚੀਜ਼F ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! ਪੌਲੁਸ ਨ*  
ਆਿਖਆ ਿਕ ਸਾਨੰੂ ਇਨY F ਨਾਲ ਸੰਤੋਖ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

ਸ਼ਾਇਦ ਕੋਈ ਇਤਰਾਜ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, “ਇਹ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ!” ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP ਬਹੁਤ ਸਾਿਰਆਂ 
ਲਈ, ਇਹ ਮੁਸ਼ਕਲ ਹੈ! “ਜਰੂਰਤF” ਦੀ ਸਾਡੀ ਸੂਚੀ ਰੋਟੀ, ਕੱਪੜਾ ਅਤੇ ਮਕਾਨ ਦੀ ਮੂਲ ਸੂਚੀ 
ਤP ਿਕਤੇ ਵੱਡੀ ਹੰੁਦੀ ਹੈ! ਜੀਵਨ ਦੇ ਿਵਅੰਗF ਿਵੱਚP ਇਕ ਿਵਅੰਗ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਅਕਸਰ ਉਹ ਲੋਕ 
ਿਜਨY F ਕੋਲ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਹੈ ਉਹ ਸਭ ਤP ਿਜ਼ਆਦਾ ਅਸੰਤੁਸ਼ਟ ਹੰੁਦੇ ਹਨ (ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦੀ ਪੋਥੀ 
5:10)! ਸਾਨੰੂ ਪ.ਭੂ ਿਵਚ ਆਪਣਾ ਸੰਤੋਖ ਲੱਭਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (2 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 9:8)! ਸਾਨੰੂ ਇਹ 
ਪ.ਾਰਥਨਾ ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਿਕ ਪ.ਭੂ ਸਾਨੰੂ ਵੀ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਵਰਗਾ ਰਵੱਈਆ ਰੱਖਣ ਿਵਚ ਸਾਡੀ 
ਮਦਦ ਕਰੇ:  

ਇਹ ਨਹ# ਜੋ ਮY ਤੰਗੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਆਖਦਾ ਹ6 ਿਕL ਜੋ ਮY ਇਹ ਿਸੱਖ ਿਲਆ ਹੈ ਭਈ ਿਜਸ ਹਾਲ 
ਿਵੱਚ ਹੋਵ6 ਓਸੇ ਿਵੱਚ ਸੰਤੋਖ ਰੱਖ6! ਮY ਘਟਣਾ ਜਾਣਦਾ ਹ6, ਨਾਲੇ ਵਧਣਾ ਭੀ ਜਾਣਦਾ ਹ6! 
ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਿਵੱਚ, ਕੀ ਰੱਜਣਾ ਕੀ ਭੱੁਖਾ ਰਿਹਣਾ, ਕੀ ਵਧਣਾ ਕੀ ਥੁੜਨਾ, ਮY ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲ6 ਦਾ 
ਭੇਤ ਪਾਇਆ ਹੈ! ਉਹ ਦੇ ਿਵੱਚ ਜੋ ਮੈਨੰੂ ਬਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਮY ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਕਰ ਸੱਕਦਾ ਹ6 (ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 
4:11-13)! 

ਲੋਭ ਦੇ ਨੁਕਸਾਨ (6:9, 10) 
9ਪਰ ਓਹ ਿਜਹੜੇ ਧਨਵਾਨ ਬਿਣਆ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ ਸੋ ਪਰਤਾਵੇ ਅਤੇ ਫਾਹੀ ਿਵੱਚ ਅਤੇ 

ਬਹੁਿਤਆਂ ਮੂਰਖਪੁਣੇ ਿਦਆਂ ਅਤੇ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਿਵੱਚ ਪ\ਦੇ ਹਨ ਜੋ ਮਨੱੁਖF 
ਨੰੂ ਤਬਾਹੀ ਅਤੇ ਨਾਸ ਦੇ ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ ਡੋਬ ਿਦੰਦੇ ਹਨ! 10ਿਕL ਜੋ ਮਾਇਆ ਦਾ ਲੋਭ ਹਰ 
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ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਜੜY ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ ਲੋਕ ਉਹ ਨੰੂ ਲੋਚਿਦਆਂ ਿਨਹਚਾ ਦੇ ਰਾਹP 
ਘੱੁਥ ਗਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਅਨ* ਕ ਗਮF ਿਦਆਂ ਤੀਰF ਨਾਲ ਿਵੰਿਨY ਆ ਹੈ! 

ਆਇਤ 9. ਸੰਤੋਖ ਦਾ ਿਪੱਛਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਲੋਕF ਨੰੂ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ, ਪੌਲੁਸ 
ਨ*  ਅਸੰਤੋਖ ਦੇ ਖ਼ਤਿਰਆਂ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ: ਪਰ ਓਹ ਿਜਹੜੇ ਧਨਵਾਨ ਬਿਣਆ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ 
ਸੋ ਪਰਤਾਵੇ ਅਤੇ ਫਾਹੀ ਿਵੱਚ ਅਤੇ ਬਹੁਿਤਆਂ ਮੂਰਖਪੁਣੇ ਿਦਆਂ ਅਤੇ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ 
ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਿਵੱਚ ਪ\ਦੇ ਹਨ ਜੋ ਮਨੱੁਖF ਨੰੂ ਤਬਾਹੀ ਅਤੇ ਨਾਸ ਦੇ ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ ਡੋਬ ਿਦੰਦੇ ਹਨ! 
ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਕੁਝ ਆਇਤF ਦੇ ਬਾਅਦ ਿਸੱਧੇ ਤੌਰ ਤੇ ਧਨਵਾਨ ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕੀਤਾ ਸੀ (6:17-19); 
ਇੱਥੇ, ਉਨY F ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ “ਿਜਹੜੇ ਧਨਵਾਨ ਬਣਨਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ” – ਗਰੀਬ ਤP 
ਲੈ ਕੇ ਧਨਵਾਨF ਤੱਕ ਿਜਹੜੇ ਹਾਲੇ ਤੱਕ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ “ਧਨਵਾਨ” ਨਹO ਸਮਝਦੇ! ਸਾਿਰਆਂ 
ਿਵਚ ਇਕ ਗੱਲ ਆਮ ਪਾਈ ਜFਦੀ ਹੈ: ਉਹ ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ! 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ ਿਵਆਕੁਲ ਇੱਛਾ ਦੇ ਖ਼ਤਿਰਆਂ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਕਈ ਤਰYF ਦੇ 
ਰੰਗਦਾਰ ਸ਼ਬਦF ਦੀ ਵਰਤP ਕੀਤੀ! ਉਸ ਨ*  ਪਿਹਲF ਆਿਖਆ ਿਕ ਿਜਨY F ਕੋਲ ਇਹ ਹੈ ਉਹ 
“ਪਰਤਾਵੇ ਿਵਚ ਿਡੱਗ ਪ\ਦੇ ਹਨ” (πειρασμός, ਿਪਰਾਸਮੋਸ)!49 ਪਰਤਾਵੇ ਿਜਨY F ਿਵਚ ਉਹ 
ਿਡੱਗ ਪ\ਦੇ ਹਨ ਉਨY F ਿਵਚ ਹੇਠ ਿਲਖੇ ਪਰਤਾਵੇ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ: 

ਧਨਵਾਨ ਬਣਨ ਦੇ ਲਈ ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਸਭ ਤP ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਗੱਲF ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕਰਨ 
ਦਾ ਪਰਤਾਵਾ! 

ਖੱਟੀ ਵਧਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਉਹ ਕਰਨ ਦਾ ਪਰਤਾਵਾ ਜੋ ਕਾਨੰੂਨੀ ਜF ਨa ਿਤਕ ਨਹO ਹੈ! 
ਸਫਲਤਾ ਹਾਸਲ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਦੂਿਜਆਂ ਦੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵF ਜF ਜਰੂਰਤF ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ 

ਕਰਨ ਦਾ ਪਰਤਾਵਾ! 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਹ ਕਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਉਸ ਿਵਚਾਰ ਨੰੂ ਿਵਸਤਾਰ ਿਦੱਤਾ ਿਕ ਉਹ “ਫਾਹੀ ਿਵਚ ... ਪ\ਦੇ 
ਹਨ!” “ਫਾਹੀ” (παγίς, ਪੇਿਗਸ) ਇਕ “ਜੰਤਰ ਹੈ ਜੋ ਜਾਨਵਰF ਨੰੂ ਫੜਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ 
ਜFਦਾ ਹੈ!”50 ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਿਲਖੇ ਗਏ ਪੱਤਰF ਿਵਚ, ਇਹ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸ਼ਤਾਨ ਦੀ ਫਾਹੀ ਦਰਸਾLਦਾ 
ਸੀ (3:7; 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:26)! “ਪ\ਦੇ ਹਨ” ਸ਼ਬਦ ਸਾਨੰੂ ਇਕ ਡੰੂਘੇ ਟੋਏ ਦੀ ਯਾਦ ਿਦਵਾLਦਾ 
ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਿਵਚ ਉਹ ਸਭ ਿਡੱਗ ਪ\ਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਅਮੀਰ ਬਣਨ ਦੇ ਪਾਗਲਪਨ ਿਵਚ ਇਸ 
ਿਵਚ ਿਡੱਗ ਪ\ਦੇ ਹਨ! 

ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, “... ਬਹੁਿਤਆਂ ਮੂਰਖਪੁਣੇ ਿਦਆਂ ਅਤੇ ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨ 
ਵਾਿਲਆਂ ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਿਵੱਚ ਪ\ਦੇ ਹਨ!” “ਨੁਕਸਾਨ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਿਵਿਸ਼ਆਂ” (ἐπιθυμία, 
ਐਪੀਥੁਮੀਆ ਤP) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਬੇਿਹਸਾਬੀ ... ਲਾਲਸਾ [ਵF]!”51 ਆਖ਼ਰ ਿਵਚ, ਇਹ ਲਾਲਸਾਵF 
“ਮੂਰਖਪੁਣਾ” (ἀνόητος, ਅਨc ਟੋਸ) ਹਨ!52 ਉਹ “ਹਵF ਦਾ ਫੱਕਣਾ” ਹਨ (ਉਪਦੇਸ਼ਕ 1:14)! 
ਸਭ ਤP ਅਨੁਕੂਲ ਿਵਆਿਖਆ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਉਹ “ਨੁਕਸਾਨਦੇਹ” (βλαβερός, ਬਲਾਬਰੋਸ) ਹਨ 
ਿਜਨY F ਿਵਚ ਸਰੀਰ ਅਤੇ ਪ.ਾਣ ਦੋਹF ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਹੈ! ਇਹ ਸ਼ਬਦ βλάπτω 
(ਬਲਾਪਟੋ) ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ, “ਚੋਟ ਪਹੰੁਚਾਉਣਾ, ਹਾਨੀ ਪਹੰੁਚਾਉਣਾ, 
ਨੁਕਸਾਨ ਪਹੰੁਚਾਉਣਾ!”53 

ਇਨY F ਬੁਿਰਆਂ ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਦੇ ਨੁਕਸਾਨ ਨੰੂ ਅਗਲੇ ਵਾਕ ਿਵਚ ਰੇਖਾਅੰਿਕਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ: 
“ਜੋ ਮਨੱੁਖF ਨੰੂ ਤਬਾਹੀ ਅਤੇ ਨਾਸ ਦੇ ਸਮੰੁਦਰ ਿਵੱਚ ਡੋਬ ਿਦੰਦੇ ਹਨ!” “ਡੋਬ ਿਦੰਦੇ ਹਨ” 
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(βυθίζω, ਬੁਥੀਜ਼ੋ) ਡੰੂਘੇ ਪਾਣੀ ਿਵਚ ਡੱੁਬਣ ਦੀ ਤਸਵੀਰ ਨੰੂ ਪੇਸ਼ ਕਰਦਾ ਹੈ!54 ਲੂਕਾ 5:7 
ਿਵਚ ਬੇੜੀ ਜF ਿਕਸ਼ਤੀ ਦੇ ਡੱੁਬਣ ਦੇ ਲਈ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ! ਪੌਲੁਸ ਦਾ ਰੂਪਕ 
ਫਾਹੀ ਿਵਚ ਫਸੇ ਿਕਸੇ ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰ ਤP ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਅਜ਼ਾਦ ਹੋਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ 
ਇਕ ਥੱਕੇ ਹੋਏ ਤੈਰਾਕ ਦੇ ਿਵਚ ਬਦਲ ਜFਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਸਾਹ ਲੈਣ ਿਵਚ ਜੱਦੋ-ਜਿਹਦ ਕਰ 
ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਉਹ ਆਖ਼ਰੀ ਵਾਰ ਪਾਣੀ ਦੇ ਿਵਚ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਹੈ! 

“ਤਬਾਹੀ” (ὄλεθρος, ਓਲੀਥਰੋਸ) ਅਤੇ “ਨਾਸ” (ἀπώλεια, ਅਪੋਲੀਆ) ਸ਼ਬਦF ਨੰੂ 
ਸਮਾਨਅਰਥਕ ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਜੇਕਰ ਫ਼ਰਕ ਦਰਸਾਉਣਾ ਹੈ, 
ਤF ਸ਼ਾਇਦ “ਤਬਾਹੀ” ਿਵਚ ਲੋਭ ਦੇ ਲੌਿਕਕ ਪ.ਭਾਵ (ਇਸ ਜੀਵਨ ਿਵਚ) ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ ਜਦ ਿਕ 
“ਨਾਸ” ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਲੋਭ ਦੇ ਸਦੀਪਕ ਪ.ਭਾਵF (ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵਨ ਿਵਚ) ਨਾਲ ਹੈ! ਧਨਵਾਨ 
ਬਣਨ ਦੀ ਚਾਹਤ ਿਵਚ, ਲੋਕ ਆਪਣੀ ਿਸਹਤ ਨੰੂ, ਨਾਵF ਅਤੇ ਉਨY F ਦੇ ਸੰਬੰਧF – ਿਵਵਾਹਕ, 
ਪਿਰਵਾਰਕ ਸੰਬੰਧF ਅਤੇ ਿਮੱਤਰਤਾਵF – ਨੰੂ ਤਬਾਹ ਕਰ ਲ\ਦੇ ਹਨ! ਿਫਰ, ਜਦP ਲੋਕ ਧਨ ਦੇ 
ਲਈ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਸੋਨਾ ਉਨY F ਦਾ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ” ਬਣ ਜFਦਾ ਹੈ! ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ, “ਤੰੂ 
ਪ.ਭੂ ਆਪਣੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਮੱਥਾ ਟੇਕ ਅਤੇ ਉਸੇ ਇਕੱਲੇ ਦੀ ਉਪਾਸਨਾ ਕਰ” (ਮੱਤੀ 4:10)! 
ਿਜਹੜੇ ਦੂਜੇ “ਦੇਵਿਤਆਂ” ਦੀ ਪੂਜਾ ਕਰਦੇ ਹਨ ਉਨY F ਦਾ ਮੁਕੱਦਰ ਸਦੀਪਕ ਨਾਸ ਹੋਵੇਗਾ! 

ਆਇਤ 10. ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਲੋਭ ਦੇ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਪ.ਭਾਵF ਦੇ ਨਾਲ ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਜਾਰੀ 
ਰੱਿਖਆ: ਿਕL ਜੋ ਮਾਇਆ ਦਾ ਲੋਭ55 ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਜੜY ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ 
ਲੋਕ ਉਹ ਨੰੂ ਲੋਚਿਦਆਂ ਿਨਹਚਾ ਦੇ ਰਾਹP ਘੱੁਥ ਗਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਅਨ* ਕ ਗਮF ਿਦਆਂ 
ਤੀਰF ਨਾਲ ਿਵੰਿਨY ਆ ਹੈ! ਆਇਤ ਦਾ ਪਿਹਲਾ ਭਾਗ ਉਹ ਭਾਗ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਬਾਈਬਲ ਦੀਆਂ 
ਗੱਲF ਿਵੱਚP ਸਭ ਤP ਿਜ਼ਆਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ – ਅਤੇ ਗਲਤ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! ਅਸO ਅਕਸਰ ਇਹ ਗੱਲ ਸੁਣਦੇ ਹF: “ਮਾਇਆ ਦਾ ਲੋਭ ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ 
ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਜੜY ਹੈ!” ਹਵਾਲਾ ਇਹ ਨਹO ਕਿਹੰਦਾ ਿਕ “ਮਾਇਆ” ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ 
ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਜੜY ਹੈ, ਬਲਿਕ ਇਹ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਮਾਇਆ ਦਾ ਲੋਭ ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ 
ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਜੜY ਹੈ!” ਮਾਇਆ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਨa ਿਤਕ ਤੌਰ ਤੇ ਨਾ ਚੰਗੀ ਨਾ ਬੁਰੀ ਹੈ; 
ਇਹ ਿਸਰਫ ਅਦਲਾ – ਬਦਲੀ ਦਾ ਇਕ ਮਾਿਧਅਮ ਹੈ ਜੋ ਿਕ ਬੁਰੇ ਕੰਮ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਜF ਚੰਗੇ 
ਕੰਮF ਨੰੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! “ਧਨਵਾਨF ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਧਨ ਸੱੁਟਣ ਦੇ ਲਈ 
ਨਹO ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ, ਪਰ ਉਨY F ਨੰੂ ਇਸ ਤੇ ‘ਭਰੋਸਾ’ ਨਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਨਾਲ ‘ਸ਼ੁਭ 
ਕਰਮ’ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਹੈ [6:17, 18; ਜ਼ਬੂਰ 62:10]!#56 

ਅਸO ਇਹ ਵੀ ਨc ਟ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹF, ਿਜਵJ ਿਕ NASB ਬਾਈਬਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦੀ ਹੈ, 
ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ “ਜੜY” ਸ਼ਬਦ ਤP ਪਿਹਲF ਿਨਸ਼ਚਤ ਅਨੱੁਛੇਦ (ਅੰਗ.ੇਜ਼ੀ ਭਾਸ਼ਾ ਿਵਚ 
“the”) ਨਹO ਹੈ!57 ਬੁਿਰਆਈ ਹੋਰ “ਜੜYF” ਤP ਵੀ ਉਤਪੰਨ ਹੰੁਦੀ ਹੈ ਿਜਵJ ਿਕ ਹੰਕਾਰ (6:4) 
ਅਤੇ ਕੁੜੱਤਣ (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 12:15)! 

ਇਸ ਤP ਇਲਾਵਾ, ਿਜੱਥੇ NASB ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਣ ਵਾਕ “ਹਰ ਪਰਕਾਰ ਦੀ 
ਬੁਿਰਆਈ” ਹੈ, ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤੇ “ਸਾਰੀਆਂ ਬੁਿਰਆਈਆਂ” 
(ਬਹੁਵਚਨ) ਹੈ! “ਸਾਰੀ” (πᾶς, ਪਸ) ਸ਼ਬਦ ਸ਼ਾਇਦ ਇੱਥੇ ਉਸੇ ਭਾਵ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ 
ਹੈ ਿਜਵJ ਿਕ ਮਰਕੁਸ 1:5 ਵਰਗੇ ਹਵਾਲੇ ਿਵਚ, ਯੂਹੰਨਾ ਬਪਿਤਸਮਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਦੀ ਸੇਵਕਾਈ 
ਸੰਬੰਧੀ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਸੀ, ਿਜੱਥੇ ਇਹ ਆਿਖਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ “ਸਾਰਾ ਯਹੂਿਦਯਾ ਦੇਸ ਅਰ 
ਯਰੂਸ਼ਲਮ ਦੇ ਸਾਰੇ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਿਨੱਕਲ ਕੇ ਉਹ ਦੇ ਕੋਲ ਚੱਲੇ ਆLਦੇ ਅਤੇ ਆਪੋ ਆਪਿਣਆਂ 



48 

ਪਾਪF ਨੰੂ ਮੰਨ ਕੇ ਯਰਦਨ ਨਦੀ ਿਵਚ ਉਹ ਦੇ ਹੱਥP ਬਪਿਤਸਮਾ ਲ\ਦੇ ਸਨ” (ਮਰਕੁਸ 1:5; ਜ਼ੋਰ 
ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)! ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਿਵਚ, “ਸਾਰੇ” ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਉਹ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਹੈ ਜੋ ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ 
ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਕ ਯੂਹੰਨਾ ਦੇ ਕੋਲ ਇੰਨ*  ਿਜ਼ਆਦਾ ਲੋਕ ਜਾ ਰਹੇ ਸਨ ਿਕ ਇਸ ਤਰYF ਪ.ਤੀਤ ਹੰੁਦਾ ਸੀ 
ਿਕ ਉਸ ਭੀੜ ਿਵਚ ਹਰ ਕੋਈ ਸ਼ਾਮਲ ਸੀ! ਉਸੇ ਤਰYF, ਮਾਇਆ ਕਾਫੀ ਸਾਰੀਆਂ ਬੁਿਰਆਈਆਂ 
ਦੀ ਜੜY ਹੈ ਿਜਸ ਤP ਇਸ ਤਰYF ਲੱਗਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਕ ਇਹ “ਸਾਰੀਆਂ ਬੁਿਰਆਈਆਂ” ਦੀ ਜੜY ਹੈ! 

ਇੱਥੇ ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਇਕ ਛੋਟੀ ਿਜਹੀ ਸੂਚੀ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਜੋ ਮਾਇਆ ਦੇ ਪ.ੇਮ ਤP ਪੈਦਾ ਹੋ 
ਸਕਦੀਆਂ ਸਨ: ਸੁਆਰਥੀਪਣ, ਈਰਖਾ, ਨਫਰਤ, ਿਵਆਹ ਸੰਬੰਧੀ ਸਮੱਿਸਆਵF, ਤਲਾਕ, 
ਫਾਇਦੇ ਦੇ ਲਈ ਭਾਈਵਾਲੀ ਤੋੜਨਾ ਜF ਇਸ ਿਵਚ ਿਫੱਕ ਪੈਣਾ, ਝਗੜੇ, ਝੂਠ ਬੋਲਣਾ, ਠੱਗੀ 
ਮਾਰਨਾ, ਧੋਖਾ ਦੇਣਾ, ਕਮਜ਼ੋਰF ਦਾ ਗਲਤ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ, ਚੋਰੀ ਕਰਨਾ, ਅਨa ਿਤਕਤਾ, 
ਗੈਰ-ਕਾਨੰੂਨੀ ਨਸ਼ੇ ਵੇਚਣਾ, ਗੰਦੀਆਂ ਿਫਲਮF ਦੀ ਿਵਕਰੀ, ਿਹੰਸਾ, ਕਤਲ ਅਤੇ ਯੱੁਧ! 

ਆਇਤ 10 ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਿਹੱਸੇ ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਪੈਸੇ ਨੰੂ ਪ.ੇਮ ਕਰਨ ਦੇ ਖ਼ਤਿਰਆਂ ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਦੱਿਸਆ ਸੀ: “ਕਈ ਲੋਕ ਉਹ ਨੰੂ ਲੋਚਿਦਆਂ ਿਨਹਚਾ ਦੇ ਰਾਹP ਘੱੁਥ ਗਏ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ 
ਅਨ* ਕ ਗਮF ਿਦਆਂ ਤੀਰF ਨਾਲ ਿਵੰਿਨY ਆ ਹੈ!” “ਉਹ ਨੰੂ ਲੋਚਿਦਆਂ” ਉਸ ਸ਼ਬਦ (ὀρέγω, 
ਓਰੀਗੋ) ਤP ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ 3:1 ਿਵਚ ਅਨੁਵਾਦ “ਲੋਚਦਾ ਹੈ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਪਸਾਰਨਾ!”58 ਨਵJ ਨ* ਮ ਿਵਚ ਿਸਰਫ ਇੱਕੋ ਵਾਰ ਬੀਤੇ ਹੋਏ ਕੰਮ ਦੇ ਸੰਬੰਧ 
ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ,59 ਇਹ “ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਪਸਾਰਨ” ਦਾ ਪ.ਤੀਕ ਹੈ! 
ਅਸO ਇਕ ਦੌੜ ਲਾਉਣ ਵਾਲੇ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੋਚ ਸਕਦੇ ਹF ਿਜਹੜਾ ਦੌੜ ਨੰੂ ਿਜੱਤਣ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣਾ 
ਪੂਰਾ ਿਧਆਨ ਆਖ਼ਰੀ ਰੇਖਾ ਨੰੂ ਛੋਹਣ ਤੇ ਕJਦਿਰਤ ਕਰਦਾ ਹੈ! ਇਹ ਉਸ ਦਾ ਰੂਪਕ ਹੈ ਿਜਹੜਾ 
ਇਕ ਹੋਰ ਰੁਪਇਆ ਕਮਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਅਤੇ ਦੂਿਜਆਂ ਨੰੂ ਥਕਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਇਕ ਵਾਰ 
ਫੇਰ, ਪੈਸੇ ਕਮਾਉਣ, ਆਪਣੇ ਕੋਲ ਪੈਸੇ ਰੱਖਣ ਜF ਪੈਸੇ ਦੀ ਬਚਤ ਕਰਨ ਿਵਚ ਕੁਝ ਵੀ ਗਲਤ 
ਨਹO ਹੈ! ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਿਚੰਤਾ ਉਹ ਲੋਕ ਸਨ ਿਜਹੜੇ ਪੈਸੇ ਦੀ ਲਾਲਸਾ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਿਜਨY F ਨੰੂ ਪੈਸੇ 
ਦਾ ਜਨੂਨ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਜੋ ਪੈਸਾ ਖਰੀਦ ਸਕਦਾ ਹੈ! 

ਸ਼ਾਇਦ ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕF ਨੰੂ ਪੈਸੇ ਦਾ ਜਨੂਨ ਹੈ ਪਰ ਅਸO ਇਹ ਗੱਲ ਸਵੀਕਾਰ 
ਕਰਨ ਦੀ ਪਰਵਾਹ ਨਹO ਕਰਦੇ! ਹੋਰ ਪੈਸਾ ਅਤੇ ਹੋਰ ਪੈਸਾ ਅਤੇ ਹੋਰ ਪੈਸਾ ਕਮਾਉਣ ਦੇ 
ਮੂਰਖਪੁਣੇ ਿਵਚ ਫਸਣਾ ਅਸਾਨ ਹੈ! ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ ਲੇਖਕ ਨ*  ਸਾਨੰੂ ਹਰੇਕ ਨੰੂ ਇਹ ਨਸੀਹਤ 
ਿਦੱਤੀ ਸੀ: “ਤੁਸO ਮਾਇਆ ਦੇ ਲੋਭ ਤP ਰਿਹਤ ਰਹੋ! ਜੋ ਕੁਝ ਤੁਹਾਡੇ ਕੋਲ ਹੈ ਉਸ Xਤੇ ਸੰਤੋਖ 
ਕਰੋ ਿਕL ਜੋ ਉਹ ਨ*  ਆਪ ਆਿਖਆ ਹੈ ਭਈ ‘ਮ\ ਤੈਨੰੂ ਕਦੇ ਨਾ ਛੱਡFਗਾ, ਨਾ ਕਦੇ ਤੈਨੰੂ 
ਿਤਆਗFਗਾ’” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:5)! 

ਕੁਝ ਲੋਕ, ਪੈਸੇ ਨੰੂ ਲੋਚਿਦਆਂ, “ਿਨਹਚਾ ਤP ਿਫਰ ਗਏ ਸਨ!” “ਿਨਹਚਾ” ਮਸੀਹ ਡਾਕਿਟ.ਨ 
ਦੀ ਦੇਹ ਹੈ ਜੋ ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਤੇ ਕJਦਿਰਤ ਹੈ! “ਿਨਹਚਾ ਤP ਿਫਰ ਜਾਣਾ” ਮਸੀਹ ਨੰੂ 
ਿਤਆਗਣਾ ਹੈ – ਸੁਰੱਿਖਆ ਨੰੂ ਤੱੁਛ ਜਾਣਨਾ ਅਤੇ ਅਿਤ-ਸੰਵੇਦਨਸ਼ੀਲਤਾ ਿਵਚ ਭਟਕ ਜਾਣਾ ਹੈ, 
ਸੁਰੱਿਖਆ ਤP ਮੁੜ ਜਾਣਾ ਅਤੇ ਖ਼ਤਰੇ ਿਵਚ ਪੈਣਾ ਹੈ, ਪਨਾਹ ਨੰੂ ਛੱਡ ਕੇ ਤੁਫ਼ਾਨ ਿਵਚ ਜਾਣਾ ਹੈ! 

ਇਹ ਸੱਚ ਿਕ ਇਹ ਲੋਕ “ਿਫਰ ਗਏ ਸਨ” (ἀποπλανάω, ਅਪੋਪਲਾਨਾਓ) ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ 
ਹੈ! ਉਹ ਪ.ਭੂ ਤP ਦੂਰ ਨਹO ਭੱਜੇ ਸਨ! ਉਨY F ਨ*  ਿਨਹਚਾ ਨੰੂ ਛੱਡਣ ਦੀ ਯੋਜਨਾ ਨਹO ਸੀ ਬਣਾਈ! 
ਉਨY F ਨ*  ਆਪਣੇ ਿਦਲF ਨੰੂ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨ ਤੇ ਿਟਕਾਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਹੌਲੀ-ਹੌਲੀ ਉਹ ਕਦਮ-
ਦਰ-ਕਦਮ ਉਸ ਤP ਦੂਰ ਹੋ ਗਏ ਸਨ ਿਜਹੜਾ ਸਾਡੀ ਇਕਲੌਤੀ ਆਸ ਹੈ! 

ਇਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਕੀ ਿਨੱਕਿਲਆ ਸੀ? ਉਨY F ਨ*  “ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਅਨ* ਕ ਗਮF ਿਦਆਂ ਤੀਰF 
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ਨਾਲ ਿਵੰਿਨY ਆ ਸੀ!” “ਿਵੰਿਨY ਆ” (περιπείρω, ਪੈਰੀਪੀਰੋ) ਇਕ ਹੋਰ ਵਰਣਾਤਮਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ 
ਜੋ ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਉਨY F ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਧਨ ਦੀ 
ਲਾਲਸਾ ਕਰਦੇ ਹਨ! ਸ਼ੁਰੂ-ਸ਼ੁਰੂ ਿਵਚ, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਟੋਏ ਿਵਚ ਪਾਉਣ ਦੇ ਲਈ 
ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਸੀ!60 ਅਸO ਸੀਖ Xਤੇ ਇਸ ਸੂਰ ਦੀ ਤਸਵੀਰ ਬਣਾ ਸਕਦੇ ਹF,61 ਜੋ ਹੌਲੀ-
ਹੌਲੀ ਅੱਗ ਿਵਚ ਤਬਦੀਲ ਹੋ ਜFਦੀ ਹੈ! ਸਾਡੀਆਂ ਕਲਪਨਾਵF ਿਵਚ, ਅਸO ਿਕਸੇ ਹਲਚਲ ਨੰੂ 
ਸੁਣ ਸਕਦੇ ਹF ਜਦP ਚਰਬੀ ਲਾਟF ਿਵਚ ਬਦਲ ਕੇ ਟਪਕਦੀ ਹੈ, ਹਵF ਿਵਚ ਧੰੂਏ ਦੇ ਕਸ਼ ਵੇਖਦੇ 
ਹF ਅਤੇ ਭੱੁਜਦੇ ਸੂਰ ਦੀ ਰਸਭਰੀ ਖੁਸ਼ਬੂ ਸੰੁਘ ਸਕਦੇ ਹF! ਅਸਲ ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਸੀ 
ਿਕ ਪੈਸੇ ਨੰੂ ਪ.ੇਮ ਕਰਨ ਵਾਿਲਆਂ ਨ*  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨਾਲ ਇਸੇ ਤਰYF ਹੀ ਕੀਤਾ ਸੀ: ਅਸੰਤੁਸ਼ਟੀ 
ਿਵਚ ਘੰੁਮਣਾ, ਉਨY F ਨ*  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਫਸਾਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਥੱੁਕ ਤੇ ਰੱਿਖਆ 
ਸੀ!  

ਕੀ ਉਹ ਿਦ.ਸ਼ ਬਹੁਤ ਿਭਆਣਕ ਹੈ? ਪੈਰੀਪੀਰੋ ਦਾ ਮੂਲ ਅਰਥ ਸੀ “ਿਵੰਨY ਣਾ, ਫਸਾਉਣਾ!”62 
ਇਨY F ਲਾਲਚੀ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਨ*  ਸ਼ਾਊਲ ਦੇ ਵFਗ “ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਿਵੰਿਨY ਆ” ਸੀ, ਜਦP ਉਹ 
“ਤਲਵਾਰ ਫੜ ਕੇ ਉਹ ਦੇ Xਤੇ ਿਡੱਗ ਿਪਆ” (1 ਸਮੂਏਲ 31:4)! ਉਨY F ਨ*  ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ 
ਤਲਵਾਰ ਦੇ ਨਾਲ ਨਹO ਸੀ ਿਵੰਿਨY ਆ, ਪਰ “ਅਨ* ਕ ਗਮF ਿਦਆਂ ਤੀਰF ਨਾਲ ਿਵੰਿਨY ਆ ਸੀ” – 
ਿਜਸ ਿਵਚ ਅਸੰਤੁਸ਼ਟੀ, ਈਰਖਾ, ਉਦਾਸੀ, ਆਤਮਾ ਦੀ ਉਦਾਸੀ ਅਤੇ ਰੂਹ ਦਾ ਕਾਲਾਪਣ ਸ਼ਾਮਲ 
ਸੀ! 

ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਆਖ਼ਰੀ ਸ਼ਬਦ (6:11-16) 
11ਪਰ ਤੰੂ ਹੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਦਆ ਬੰਿਦਆ, ਇਨY F ਗੱਲF ਤP ਭੱਜ ਅਤੇ ਧਰਮ, ਭਗਤੀ, ਿਨਹਚਾ, 

ਪ.ੇਮ, ਧੀਰਜ, ਨਰਮਾਈ ਦੇ ਮਗਰ ਲੱਗਾ ਰਹੁ! 12ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਲੜ, ਸਦੀਪਕ 
ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਫੜ ਿਜਹ ਦੇ ਲਈ ਤੰੂ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ ਅਤੇ ਤ\ ਬਹੁਿਤਆਂ ਗਵਾਹF ਦੇ ਅੱਗੇ ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ 
ਕੀਤਾ ਸੀ! 13ਮ\ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਸਾਰੀਆਂ ਵਸਤF ਨੰੂ ਜੀLਿਦਆਂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਸੀਹ 
ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਿਜਹ ਨ*  ਪੰੁਿਤਯੁਸ ਿਪਲਾਤੁਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ ਗਵਾਹ ਕਰਕੇ ਤੈਨੰੂ 
ਤਗੀਗ ਕਰਦਾ ਹF! 14ਭਈ ਤੰੂ ਸਾਡੇ ਪ.ਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣ ਤੀਕ ਆਪਣੇ ਫ਼ਰਜ਼ ਨੰੂ 
ਸਾਫ਼ ਅਤੇ ਬੇਬੱਜ ਕਰਕੇ ਰੱਖ! 15ਿਜਹ ਨੰੂ ਉਹ ਵੇਲੇ ਿਸਰ ਿਵਖਾਏਗਾ ਿਜਹੜਾ ਧੰਨ ਅਤੇ ਅਦੁਤੀ 
ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਹੈ, ਰਾਿਜਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ.ਭੂਆਂ ਦਾ ਪ.ਭੂ ਹੈ! 16ਅਮਰਤਾਈ ਇਕੱਲੇ ਉਸੇ 
ਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਅਣਪੱੁਜ ਜੋਤ ਿਵੱਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਨੱੁਖF ਿਵੱਚP ਿਕਨ*  ਉਸ ਨੰੂ ਨਹO ਵੇਿਖਆ, 
ਨਾ ਉਹ ਿਕਸੇ ਤP ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸੱਕਦਾ ਹੈ, ਉਸੇ ਦਾ ਆਦਰ ਅਤੇ ਪਰਾਕਰਮ ਸਦਾ ਦੀ ਹੋਵੇ! 
ਆਮੀਨ! 

ਪੌਲੁਸ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਅਫ਼ਸੁਸ ਦੀ ਮੰਡਲੀ ਿਵਚ ਸਭ ਚੀਜ਼F ਨੰੂ ਿਵਵਸਥਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ 
ਛੱਡ ਿਗਆ ਸੀ!63 ਉਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਦੱਸਣ ਦੇ ਲਈ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਕੀ ਿਸਖਾਉਣਾ ਅਤੇ 
ਕੀ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਸਿਫ਼ਆਂ ਦੇ ਸਫ਼ੇ ਭਰ ਿਦੱਤੇ! ਇਨY F ਹਦਾਇਤF ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ, ਅਸO ਇਕ 
ਆਖ਼ਰੀ, ਤੀਬਰ ਹੁਕਮ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹF! ਇਹ ਸਾਨੰੂ 6:11-16 ਿਵਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ! 
ਅਸO ਇਸ ਭਾਗ ਦਾ ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ ਸਾਰ ਦੇ ਸਕਦੇ ਹF ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ 
ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਸੱਦੇ ਦੇ ਚਾਨਣ ਿਵਚ (6:11, 12), ਆਪਣੇ ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਚਾਨਣ 
ਿਵਚ (6:12) ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਦੀ ਆਮਦ ਦੇ ਚਾਨਣ ਿਵਚ (6:13-16) ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ 
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ਹੈ! 
ਆਇਤ 11. ਇਹ ਭਾਗ ਇਸ ਤਰYF ਸ਼ੁਰੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਤੰੂ64 ਹੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਦਆ ਬੰਿਦਆ, 

ਇਨY F ਗੱਲF ਤP ਭੱਜ! “ਇਨY F ਗੱਲF” ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ ਤੇ “ਮਾਇਆ ਦੇ ਲੋਭ” ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦੀਆਂ ਹਨ 
(6:10) ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਿਵਚ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੇ ਕੁਧਰਮੀ ਗੁਣ ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ (6:3-5)! “ਭੱਜ” 
(φεύγω, ਫੁਗੋ) ਸ਼ਬਦ ਇਕ ਮਜਬੂਤ, ਿਕਿਰਆਸ਼ੀਲ ਸ਼ਬਦ ਹੈ!65 ਕਈ ਵਾਰ ਸਾਨੰੂ ਬੁਿਰਆਈ 
ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨਾ ਪ\ਦਾ ਹੈ (ਯਾਕੂਬ 4:7), ਪਰ ਕੁਝ ਮੌਿਕਆਂ ਤੇ ਭੱਜਣ ਿਵਚ ਹੀ ਸਮਝਦਾਰੀ 
ਹੰੁਦੀ ਹੈ – ਿਜਵJ ਯੂਸੁਫ਼ ਪੋਟੀਫ਼ਰ ਦੀ ਪਤਨੀ ਕੋਲP ਭੱਜਾ ਸੀ ਜਦP ਉਸ ਨ*  ਯੂਸੁਫ਼ ਨੰੂ ਲੁਭਾਉਣ ਦੀ 
ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਉਤਪਤ 39:7-13)! ਕੁਝ ਲੋਕ ਿਬਨF “ਹੱਦ ਨੰੂ ਟੱਪੇ” ਪਰਤਾਵੇ ਦੇ ਿਜੰਨਾ 
ਸੰਭਵ ਹੋ ਸਕੇ ਨ* ੜੇ ਜਾਣਾ ਪਸੰਦ ਕਰਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ ਤP ਦੂਰ ਰਿਹਣ ਦੇ ਲਈ 
ਆਿਖਆ ਸੀ! ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਵੱਲ ਿਪੱਛੇ ਮੁੜ ਕੇ ਵੇਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹO ਹੈ, ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਤP ਭੱਜਣ ਦੀ 
ਲੋੜ ਹੈ! ਜਦP ਅਸO ਪਰਤਾਵੇ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਦੇ ਹF, ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਤP ਮੁੜਨਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਵੇਖ 
ਕੇ ਭੱਜ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਦਆ ਬੰਿਦਆ” ਨF ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਤਾਰੀਫ ਦੀ ਗੱਲ ਅਤੇ ਇਕ 
ਤਾਗੀਦ ਵੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਕੌਣ ਹੈ! ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੁਰਾਣੇ ਨ* ਮ ਿਵਚ ਮੂਸਾ (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 33:1), 
ਸਮੂਏਲ (1 ਸਮੂਏਲ 9:6) ਅਤੇ ਦਾਊਦ (ਨਹਮਯਾਹ 12:24) ਵਰਗੇ ਆਗੂਆਂ ਦੇ ਲਈ ਵਰਤੇ 
ਗਏ ਸਨ! ਇਸ ਦੇ ਿਵਚ ਏਲੀਯਾਹ (1 ਰਾਿਜਆਂ 17:18) ਅਤੇ ਅਲੀਸ਼ਾ (2 ਰਾਿਜਆਂ 4:7) 
ਵਰਗੇ ਨਬੀ ਵੀ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ! ਇਹੀ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 3:17 ਿਵਚ ਿਕਸੇ ਵੀ ਮਸੀਹੀ 
ਿਵਅਕਤੀ66 ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ ਵਰਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦਾ ਅਿਧਐਨ ਕਰਨ 
ਅਤੇ ਇਸ ਵਚਨ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਲਾਗੂ ਕਰਨ ਦੇ ਬਾਰੇ ਗੰਭੀਰ ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਬੰਦਾ 
ਜF ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਬੰਦੀ ਹੋਣਾ ਕੋਈ ਛੋਟੀ ਗੱਲ ਨਹO ਹੈ!  

ਸਾਨੰੂ ਨਾ ਿਸਰਫ ਉਸ ਤP ਭੱਜਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਜੋ ਬੁਰਾ ਹੈ, ਪਰ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਤP ਵੀ ਭੱਜਣ ਦੀ 
ਲੋੜ ਹੈ ਜੋ ਚੰਗਾ ਹੈ! ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, ਧਰਮ, ਭਗਤੀ, ਿਨਹਚਾ, ਪ.ੇਮ, ਧੀਰਜ, ਨਰਮਾਈ ਦੇ 
ਮਗਰ ਲੱਗਾ ਰਹੁ! ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ, ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਮਜਬੂਤ, ਸਰਗਰਮ ਿਕਿਰਆ ਹੈ! “ਮਗਰ ਲੱਗਣਾ” 
(διώκω, ਡੀਓਕੋ) “ਤੇਜ਼ੀ ਨਾਲ ਿਪੱਛੇ-ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣਾ” ਜF “ਿਪੱਛੇ ਭੱਜਣਾ” ਹੈ!67 ਇਹ ਕੰਮ ਉਸ 
ਿਕਸਮ ਦੇ ਉਤਸ਼ਾਹ ਨੰੂ ਦਰਸਾLਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੇ ਨਾਲ ਲੋਕ ਧਨ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਲੱਗਦੇ ਹਨ! 

ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਗੁਣF ਦੀ ਸੂਚੀ ਨੰੂ ਿਤੰਨ ਜੋੜੀਆਂ ਿਵਚ ਵੰਿਡਆਂ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਹਰੇਕ ਜੋੜੀ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਿਰਸ਼ਤੇ ਅਤੇ ਇਕ ਦੂਜੇ ਨਾਲ ਸਾਡੇ ਿਰਸ਼ਤੇ ਦੋਹF ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦੀ ਹੈ! 
ਪਿਹਲੀ ਜੋੜੀ ਹੈ “ਧਰਮ” ਅਤੇ ਭਗਤੀ!” “ਧਰਮ” (δικαιοςύνη, ਿਡਕਾਈਓਿਸਉਨ) ਦਾ ਕJਦਰ 
ਸ਼ਬਦ “ਸਹੀ” ਹੈ!68 ਅਸO “ਧਰਮ” ਨੰੂ “ਸਹੀ” ਵਜP ਸੋਚ ਸਕਦੇ ਹF! ਅਸO ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਕਰਪਾ 
ਨਾਲ “ਸਹੀ” ਹੰੁਦੇ ਹF ਜਦP ਅਸO ਮਸੀਹੀ ਬਚ ਜFਦੇ ਹF (ਰੋਮੀਆਂ 4), ਪਰ ਿਫਰ ਅਸO ਸਹੀ ਦੇ 
“ਮਗਰ ਲੱਗਣਾ” ਹੈ ਉਹ ਕਰਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਸਹੀ ਹੈ, ਉਹ ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ 
ਜੋ ਸਹੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਸੋਚਣ ਦੁਆਰਾ ਜੋ ਸਹੀ ਹੈ! ਇਸ ਧਾਰਣਾ ਿਵਚ “ਭਗਤੀ” (εὐσέβεια, 
ਯੂਸੀਬੀਆ) ਦੁਆਰਾ ਵਾਧਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਜੋ ਿਕ ਸਾਡੇ ਅਿਧਐਨ ਿਵਚ ਇਕ ਮੱੁਖ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਜੋ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲਈ ਡੰੂਘੀ ਭਗਤੀ ਜF ਆਦਰ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਭਗਤੀ 
ਵਾਲਾ ਜੀਉਣ ਹੰੁਦਾ ਹੈ!69 

“ਿਨਹਚਾ” (πίστις, ਿਪਸਿਟਸ) ਅਤੇ “ਪ.ੇਮ” (ἀγάπη, ਅਗਾਪੇ) ਦੂਜੀ ਜੋੜੀ ਹੈ! ਇਹ 
ਗੁਣ ਬਹੁਤ ਹੀ ਜਾਣੀ-ਪਛਾਣੀ ਜੋੜੀ ਵਾਲੇ ਹਨ, ਇਸ ਪੱਤਰੀ (1:5, 14; 2:15; 4:12) ਅਤੇ 
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ਪੂਰੇ ਨਵJ ਨ* ਮ (ਵੇਖੋ, ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 13:13) ਦੋਹF ਿਵਚ! ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਦੇ 
ਲਈ, ਸਾਨੰੂ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ, ਪਰ ਿਫਰ ਅਸO “ਿਨਹਚਾ ਤP ਜੀਉਣਾ” ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 
1:16, 17)! “ਿਨਹਚਾ” ਿਜਸ ਦੇ ਅਸO ਮਗਰ ਲੱਗੇ ਰਿਹਣਾ ਹੈ ਉਹ ਹੈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ 
ਪ.ਬੰਧF ਿਵਚ “ਭਰੋਸਾ” ਅਤੇ “ਿਵਸ਼ਵਾਸ”70 – ਉਸ ਤੇ ਸਾਡੀ ਿਨਰਭਰਤਾ ਿਵਚ ਵਧਣਾ! “ਪ.ੇਮ” 
ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਲਈ ਪ.ੇਮ ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 22:37); ਪਰ ਇੱਥੇ, ਇਹ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਤੌਰ 
ਤੇ ਦੂਿਜਆਂ ਲਈ ਿਚੰਤਾ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ ਰੱਖਦਾ ਹੈ (ਮੱਤੀ 22:39) – ਿਨਸੁਆਰਥ ਪ.ੇਮ ਜੋ ਉਨY F 
ਦੇ ਲਈ Xਤਮ ਭਾਲਦਾ ਹੈ ਿਜਨY F ਨੰੂ ਪ.ੇਮ ਕੀਤਾ ਜFਦਾ ਹੈ!71 

ਤੀਜੀ ਜੋੜੀ ਹੈ “ਧੀਰਜ” ਅਤੇ “ਨਰਮਾਈ!” “ਧੀਰਜ” ਸ਼ਬਦ ਸੰਯੁਕਤ ਸ਼ਬਦ ὑπομονή 
(ਹੁਪੋਮੋਨ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ὑπό (ਹੁਪੋ, “ਅਧੀਨ” ਨੰੂ µένω (ਮੀਨc , “ਰਿਹਣਾ”) ਨਾਲ 
ਜੋੜਦਾ ਹੈ ਜੋ ਿਕ “ਅਧੀਨ ਰਿਹਣ” ਦਾ ਭਾਵ ਿਦੰਦਾ ਹੈ!72 ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਪ.ਤੀਰੋਧ 
ਕਰਨ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਜF ਮੁਸ਼ਕਲ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਿਦਆਂ ਡਟੇ ਰਿਹਣਾ”73 ਿਜਸ ਦਾ ਿਭੰਨ-ਿਭੰਨ 
ਰੂਪ ਿਵਚ “ਧੀਰਜ” (KJV), “ਸਬਰ” (NIV) ਅਤੇ “ਿਦ.ੜਤਾ” (ESV) ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
ਹੈ! ਹੁਪੋਮੋਨ ਦਾ ਸੰਬੰਧ ਹਾਲਾਤF ਸੰਬੰਧੀ ਧੀਰਜ ਨਾਲ ਹੈ! ਇਸ ਦੇ ਸਾਥੀ “ਨਰਮਾਈ” ਿਵਚ ਲੋਕF 
ਨਾਲ ਧੀਰਜ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ! 

“ਨਰਮਾਈ” ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਤP ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਇਕ ਲੇਖਕ ਨ*  “ਅਨੁਵਾਦ ਨਾ ਕਰਨ ਯੋਗ”74 
ਸ਼ਬਦ ਆਿਖਆ ਸੀ: πραϋπαθία (ਪਰਾਉਪਾਥੀਆ)! ਇਕ ਸੰਬੰਧਤ ਸ਼ਬਦ, πραΰτης 
(ਪਰਾਉਟਸ) ਦਾ ਅਰਥ ਹੰੁਦਾ ਹੈ “ਿਕਸੇ ਦੇ ਆਤਮ-ਮਹੱਤਵ ਦੇ ਭਾਵ ਤP ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ 
ਪ.ਭਾਿਵਤ ਨਾ ਹੋਣਾ” ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਨਰਮਾਈ, ਹਲੀਮੀ, ਿਨਮਰਤਾ, ਿਵਚਾਰਸ਼ੀਲਤਾ, 
(ਜF) ਿਨਮਰਤਾ” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ!75 ਇਕ ਹੋਰ ਸੰਬੰਧਤ ਸ਼ਬਦ, πραΰς (ਪਰਾਉਸ) ਕਈ 
ਵਾਰ ਜੰਗਲੀ ਜਾਨਵਰF ਨੰੂ ਵੱਸ ਿਵਚ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਯੂਨਾਨੀ ਲੋਕF ਦੁਆਰਾ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ 
ਸੀ!76 ਿਕLਿਕ ਘੋੜੇ ਨੰੂ ਚਲਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਵੱਸ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਜFਦਾ ਸੀ ਉਹ ਿਫਰ ਵੀ ਆਪਣੀ 
ਤਾਕਤ ਨੰੂ ਬਰਕਰਾਰ ਰੱਖਦਾ ਸੀ, ਪਰਾਉਪਾਥੀਆ ਨੰੂ “ਕਾਬੂ ਅਧੀਨ ਤਾਕਤ” ਦੇ ਤੌਰ ਤੇ ਸੋਿਚਆ 
ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! 

ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਗੁਣF ਦੀ ਸਾਰੀ ਸੂਚੀ ਦੇ ਵFਗ (ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, ਗਲਾਤੀਆਂ 5:22, 23), 
6:11 ਿਵਚ ਸੂਚੀ ਦਾ “ਅਤੇ ਇਹੋ ਿਜਹੇ” ਸ਼ਬਦF ਨਾਲ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਬੰਦੇ ਜF ਬੰਦੀ ਨ*  ਉਨY F ਸਭ ਗੱਲF ਤP ਭੱਜਣਾ ਹੈ ਜੋ ਬੁਰੀਆਂ ਹਨ ਅਤੇ ਉਨY F ਸਭ ਗੱਲF ਦੇ 
ਮਗਰ ਲੱਗਣਾ ਹੈ ਜੋ ਚੰਗੀਆਂ ਹਨ! 

ਆਇਤ 12. ਪੌਲੁਸ ਨਹO ਸੀ ਚਾਹੰੁਦਾ ਿਕ ਿਤਮੋਿਥਉਸ “ਨਰਮਾਈ” ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਲੋਕF 
ਨੰੂ ਡਰਾਵੇ! ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਅਗਲੀ ਨਸੀਹਤ ਿਵਚ ਸਪੱਸ਼ਟ ਹੈ: ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਲੜ! 
ਪਿਹਲF ਵੀ ਉਸ ਨ*  ਇਹੋ ਿਜਹੀ ਚੁਣੌਤੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (1:18)! 

ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ “ਿਨਹਚਾ” ਤP ਪਿਹਲF ਿਨਸ਼ਚਤ ਅਨੱੁਛੇਦ ਆLਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ 
ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “the faith” ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ ASV; NIV; NRSV; ESV)! “ਿਨਹਚਾ” 
ਉਹ ਿਸੱਿਖਆ ਹੈ ਜੋ ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਤੇ ਕJਦਿਰਤ ਹੈ! ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਆਪਣੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣ 
ਵਾਿਲਆਂ ਨੰੂ “ਿਨਹਚਾ” ਤP ਦੂਰ ਕਰ ਰਹੇ ਸਨ! ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਇਸ ਨਾਲ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ 
ਦੁਆਰਾ, ਇਸ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਅਤੇ ਇਸ ਨੰੂ ਸਥਾਈ ਬਣਾਉਣ ਦੁਆਰਾ “ਲੜਨਾ” 
ਸੀ!  

“ਲੜਾਈ ਲੜ” ਲਈ ਉਨY F ਨਾਲP ਵੱਖਰੇ ਸ਼ਬਦ ਜੋ 1:18 ਿਵਚ ਿਮਲਦੇ ਹਨ 6:12 ਿਵਚ 
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ਵਰਤੇ ਗਏ ਹਨ! 6:12 ਿਵਚ ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ ਦੋ ਸ਼ਬਦ (ἀγωνίζομαι, ਅਗੋਨੀਜ਼ੋਮਾਈ 
ਅਤੇ ἀγώη, ਅਗੋਨ) ਸੰਬੰਧਤ ਿਕਿਰਆ ਅਤੇ ਨFਵ ਹਨ ਿਜਨY F ਤP ਸਾਨੰੂ “ਕਸ਼ਟ ਦੇਣਾ” ਅਤੇ 
“ਕਸ਼ਟ” ਸ਼ਬਦ ਿਮਲਦਾ ਹੈ! ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਕਈ ਵਾਰ ਸੈਨਕ ਮਾਹੌਲ ਿਵਚ ਵਰਤੇ ਗਏ ਸਨ,77 
ਪਰ ਉਹ ਖੇਡF ਦੇ ਮੁਕਾਬਲੇ ਲਈ ਸਖ਼ਤ ਟ.ੇਿਨੰਗ ਅਤੇ ਿਜੱਤਣ ਲਈ ਪੂਰੇ ਮਨ ਨਾਲ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 
ਕਰਨ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵੀ ਵਰਤੇ ਗਏ ਸਨ!78 ਪੌਲੁਸ ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ ਇਸ ਗੱਲ ਤੇ 
ਜ਼ੋਰ ਦੇ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਅੱਧੇ ਮਨ ਨਾਲ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਨਹO ਸੀ ਕਰਨੀ!79 ਬਲਿਕ, ਉਸ 
ਨ*  ਆਪਣੇ ਕੰਮ ਿਵਚ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਿਹਣ ਦੇ ਲਈ “ਹਰ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨੀ,” “ਆਪਣਾ ਪੂਰਾ ਜ਼ੋਰ” 
ਲਾਉਣਾ ਸੀ!80 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ “ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਲੜਨ” ਦੀ ਚੁਣੌਤੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ!81 ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ 
ਲੜਾਈਆਂ ਚੰਗੀਆਂ ਨਹO ਹੰੁਦੀਆਂ, ਪਰ ਉਹ ਲੜਾਈ ਜੋ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਸੀ (ਅਤੇ ਹਾਲੇ 
ਵੀ ਹੈ) ਇਕ ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਸੀ: ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਨ ਦੀ ਜੱਦੋ-ਜਿਹਦ! 

ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਿਦਆਂ, ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਉਸ ਦੀ ਆਪਣੀ ਆਤਿਮਕ ਹਾਲਤ ਨੰੂ 
ਅਣਿਡੱਠਾ ਨਹO ਸੀ ਕਰਨਾ! ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਜਾਰੀ ਰੱਿਖਆ, ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਨੰੂ 
ਫੜ ਿਜਹ ਦੇ ਲਈ ਤੰੂ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ! ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਖੁਸ਼ਖਬਰੀ ਦੇ ਰਾਹO ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ ਸੀ 
(2 ਥੱਸਲੁਨੀਕੀਆਂ 2:14; ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 11:28-30), “ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ” ਦੇ ਲਈ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ 
ਸੀ!82 ਪ.ਭੂ ਦੀ ਹਜ਼ਰੂੀ ਿਵਚ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਹੀ “ਅਸਲੀ ਜੀਵਨ” ਹੈ!83 

ਇਕ ਭਾਵ ਿਵਚ, ਹੁਣ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਮਸੀਹ ਹੈ, 
ਿਜਹੜਾ ਖੁਦ “ਜੀਵਨ” ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 14:6; ਵੇਖੋ 1 ਯੂਹੰਨਾ 5:11, 12)! ਪਰ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਮ 
ਤੌਰ ਤੇ ਉਸ ਇਨਾਮ ਦੇ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਇਨY F ਸ਼ਬਦF ਦੀ ਵਰਤP ਕੀਤੀ ਸੀ ਜੋ ਸਾਨੰੂ 
ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵਨ ਿਵਚ ਿਮਲੇਗਾ (ਵੇਖੋ ਤੀਤੁਸ 1:2; 3:7) ਅਤੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਇਸੇ ਤਰੀਕੇ 
ਨਾਲ ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ! ਕੁਝ ਆਇਤF ਦੇ ਬਾਅਦ, ਧਨਵਾਨF ਨੰੂ ਬੇਨਤੀ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ ਿਕ ਉਹ “ਅਗਾਹF ਲਈ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਨOਹ ਆਪਣੇ ਲਈ ਧਰਨ ਭਈ ਓਹ ਉਸ 
ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਫੜ ਲੈਣ ਿਜਹੜਾ ਅਸਲ ਜੀਵਨ ਹੈ” (6:19; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)! ਿਤਮੋਿਥਉਸ 
ਨ*  ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਨੰੂ “ਫੜਨ” (ἐπιλαμβάνομαι, ਐਪੀਲਾਮਬਨc ਮਾਈ) “ਇਸ ਨੰੂ ਚੰਗੀ 
ਤਰYF ਫੜਨ”84 ਲਈ ਹਰ ਸੰਭਵ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨੀ ਸੀ! 

ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਨਾ ਿਸਰਫ “ਸੱਿਦਆ” ਿਗਆ ਸੀ; ਉਸ ਨ*  ਬਹੁਿਤਆਂ ਗਵਾਹF ਦੇ ਅੱਗੇ ਪੱਕਾ 
ਕਰਾਰ ਵੀ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਉਸ ਕਥਨ ਦੇ ਪਿਹਲੇ ਭਾਗ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਕੁਝ ਇਸ ਤਰYF ਦਾ ਹੋ 
ਸਕਦਾ ਹੈ: “ਤੰੂ ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ!” ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  “ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਲੜਨੀ” ਸੀ ਿਕLਿਕ 
ਉਸ ਨ*  “ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ!” 

“ਕਰਾਰ ਕਰਨ” (ὁμολογέω, ਹੋਮੋਲੋਗੀਓ) ਅਤੇ “ਇਕਰਾਰ” (ὁμολογία, 
ਹੋਮੋਲੋਗੀਆ) ਦੇ ਲਈ ਜੋ ਸ਼ਬਦ ਵਰਤੇ ਗਏ ਹਨ ਉਹ “ਇੱਕੋ ਿਜਹਾ” (ὁμός, ਹੋਮੋਸ) ਅਤੇ 
“ਬੋਲਣਾ” (λέγω, ਲੀਗੋ) ਨੰੂ ਿਮਲ ਕੇ ਬਣੇ ਹਨ! ਉਹ “ਇੱਕੋ ਿਜਹੀ ਗੱਲ ਨੰੂ ਬੋਲਣ” ਨਾਲ ਸੰਬੰਧ 
ਰੱਖਦੇ ਹਨ85 ਅਤੇ ਜਰੂਰੀ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਪਰਵਾਨਗੀ ਿਦੰਦੇ ਹਨ!86 ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ, ਜਦP 
“ਕਰਾਰ” ਸ਼ਬਦ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੁਣਦੇ ਹਨ ਤF ਉਹ ਿਕਸੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਪਾਪF ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੇ 
ਬਾਰੇ ਸੋਚਦੇ ਹਨ (ਵੇਖੋ ਮਰਕੁਸ 1:5; 1 ਯੂਹੰਨਾ 1:9); ਪਰ ਇੱਥੇ ਜੋ ਇਕਰਾਰ ਹੈ ਉਹ ਮੌਿਖਕ 
ਤੌਰ ਤੇ ਇਹ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਪ.ਭੂ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਰੋਮੀਆਂ 10:9, 10)! 

ਕਈਆਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਉਸ ਦੇ ਦੁਆਰਾ ਕਈ ਗਈ ਇਕ 
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ਗੰਭੀਰ ਗੱਲ ਸੀ ਜਦP ਐਲਡਰF (ਐਲਡਰF) ਨ*  ਉਸ ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਕੰਮ ਦੇ ਲਈ 
ਵੱਖਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਉਸ Xਤੇ ਹੱਥ ਰੱਖੇ ਸਨ (ਵੇਖੋ 1:18; 4:14)! ਪਰ, ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕF 
ਦੁਆਰਾ “ਪੱਕੇ ਕਰਾਰ” ਨੰੂ ਉਹ ਇਕਰਾਰ ਸਮਿਝਆ ਜFਦਾ ਹੈ ਜੋ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਬਪਿਤਸਮੇ ਦੇ 
ਸਮJ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦੇ ਮਗਰ ਲੱਗਣ ਦਾ ਿਨਕਟ ਸੰਬੰਧ ਉਸ ਦੇ ਮਸਹ ਕੀਤੇ ਜਾਣ 
ਨਾਲP ਉਸ ਮੌਕੇ ਨਾਲ ਿਬਲਕੁਲ ਢੁਕਵF ਬੈਠਦਾ ਹੈ!87 

ਿਕਸੇ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਦਾ ਸਹੀ ਉਮੀਦਵਾਰ ਬਣਨ ਵਾਸਤੇ, ਉਸ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਿਯਸੂ Xਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨਾ ਜਰੂਰੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ (ਮਰਕੁਸ 16:16), ਪਰ 
ਬਪਿਤਸਮਾ ਦੇਣ ਵਾਲਾ ਿਕਵJ ਜਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਯਸੂ Xਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ 
ਹੈ ਜF ਨਹO? ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨੰੂ ਿਵਅਕਤ ਕਰਨਾ ਜਰੂਰੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ! 
ਇਹ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ/ਇਕਰਾਰ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਜਰੂਰੀ ਤੱਤ ਹੈ! ਪੌਲੁਸ 
ਨ*  ਿਲਿਖਆ, 

... ਜੇ ਤੰੂ ਆਪਣੇ ਮੰੂਹ ਨਾਲ ਪTਭੂ ਿਯਸੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰ< ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਿਹਰਦੇ ਨਾਲ ਮੰਨ ਲਵ< 
ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨJ  ਉਹ ਨੰੂ ਮੁਰਿਦਆਂ ਿਵੱਚM ਿਜਵਾਿਲਆ ਤ6 ਤੰੂ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵ<ਗਾ! ਧਰਮ ਲਈ 
ਤ6 ਿਹਰਦੇ ਨਾਲ ਿਨਹਚਾ ਕਰੀਦੀ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਮੰੂਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ ਕਰੀਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 
10:9, 10)! 

ਨਵJ ਨ* ਮ ਿਵਚ ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਦੇ ਇਕਰਾਰF ਦੇ ਕਈ ਉਦਾਹਰਣ ਹਨ!88 ਸ਼ਮਊਨ 
ਪਤਰਸ ਨ*  ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “ਤੰੂ ਮਸੀਹ ਜੀLਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤ. ਹ\” (ਮੱਤੀ 16:16)! 
ਮਾਰਥਾ ਨ*  ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “ਤੰੂ ਹੀ ਮਸੀਹ ਹ\ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤ” (ਯੂਹੰਨਾ 11:27)! 
ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ ਦੀ ਪੱਤ.ੀ ਿਵਚ, ਸਾਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ ਇਕ ਿਦਨ “ਹਰ ਜ਼ਬਾਨ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਿਪਤਾ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਲਈ ਮੰਨ ਲਵੇ ਜੋ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪ.ਭੂ ਹੈ” (ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 2:11)! ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਹਬਸ਼ੀ ਖੋਜੇ ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਤP ਚੰਗੀ ਤਰYF ਵਾਕਫ਼ ਹਨ ਿਜਵJ ਿਕ KJV ਬਾਈਬਲ 
ਿਵਚ ਉਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਿਕ “ਮ\ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹF ਿਕ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਪੱੁਤਰ ਹੈ” (ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:37)! ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਆਰੰਭਕ ਯੂਨਾਨੀ ਹੱਥਿਲਖਤF ਿਵਚ ਨਹO 
ਿਮਲਦੇ ਹਨ,89 ਪਰ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਵਦਵਾਨ ਇਸ ਗੱਲ ਨਾਲ ਸਿਹਮਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਿਕ “ਇਸ ਿਵਚ 
ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ ਨਹO ਹੈ ਿਕ ਆਰੰਭਕ ਕਲੀਸੀਆ ਦੁਆਰਾ ਬਪਿਤਸਮੇ ਦੀਆਂ ਰੀਤF ਿਵਚ” ਇਹ ਸ਼ਬਦ 
ਵਰਤੇ ਗਏ ਸਨ!90 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ ਪਰਵਾਨਗੀ ਨੰੂ ਇਹ ਆਿਖਆ ਿਕ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਅਰਥਾਤ “ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ” 
ਹੈ! “ਪੱਕਾ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ καλός (ਕਾਲੋਸ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਉਸ ਦਾ ਵਰਣਨ 
ਕਰਦਾ ਹੈ “ਿਜਹੜਾ ਸੁਭਾਵਕ ਤੌਰ ਤੇ ‘ਪੱਕਾ’ ਹੈ!”91 ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਨ* ਕ, ਪ.ਸ਼ੰਸਾਯੋਗ,” ਜF 
“ਸੰੁਦਰ” ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ!92 ਬਾਰਕਲੇਅ ਨ*  ਇਸ ਵਾਕ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਇਕ 
ਨ* ਕ ਇਕਰਾਰ,”93 ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਸੀ ਜਦ ਿਕ ਿਵਲੀਅਮ ਹ\ਡਿਰਕਸਨ ਨ*  ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 
“ਸੰੁਦਰ ਇਕਰਾਰ”94 ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਬੱੁਲYF ਤੇ ਿਯਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ 
ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਤP ਵੱਧ ਨ* ਕ ਜF ਸੰੁਦਰ ਭਾਵ ਕੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ! 

ਜਦP ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਮਸੀਹ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਮੰੂਹP ਸ਼ਬਦ ਬੋਲਦਾ ਹੈ, 
ਉਹ ਨਾ ਿਸਰਫ ਇਹ ਇਕਰਾਰ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਹੈ! ਉਹ ਇਹ ਇਕਰਾਰ 
ਵੀ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨ ਤੇ ਰਾਜ ਕਰਨ ਦਾ ਪੂਰਾ ਹੱਕ ਹੈ! “ਮਸੀਹ” 
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ਇਬਰਾਨੀ ਸ਼ਬਦ “ਮਸੀਹਾ” ਦਾ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ! ਦੋਹF ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ” 
ਅਤੇ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਪੁਰਾਣੇ ਨ* ਮ ਿਵਚ ਰਾਜੇ ਦੇ ਲਈ ਵਰਤੇ ਗਏ ਸਨ (ਿਜਵJ ਿਕ 1 ਸਮੂਏਲ 24:6 
ਿਵਚ)! ਜਦP ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਿਯਸੂ ਦਾ ਮਸੀਹ ਵਜP ਇਕਰਾਰ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ 
ਜੀਵਨ ਦਾ ਰਾਜਾ ਬਣਾLਦਾ ਹੈ! ਅਸਲ ਿਵਚ, ਉਹ ਰਾਜਾ ਿਯਸੂ ਿਜੱਥੇ ਿਕੱਤੇ ਵੀ ਉਸ ਨੰੂ ਲੈ ਕੇ 
ਜਾਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣ ਦਾ ਅਤੇ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਿਯਸੂ ਉਸ ਕੋਲP ਕਰਵਾਉਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ 
ਹੈ ਉਹੀ ਕਰਨ ਦਾ ਗੰਭੀਰ ਪ.ਣ ਕਰ ਿਰਹਾ ਹੈ!  

ਪਰ ਇਸ ਦੇ ਸੁਭਾਅ ਤP, ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਲਈ ਘੱਟੋ-ਘੱਟ ਇਕ ਗਵਾਹ (ਅਰਥਾਤ, ਇਕ 
ਿਵਅਕਤੀ ਉਸ ਨੰੂ ਸੁਣਨ ਦੇ ਲਈ) ਜਰੂਰੀ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕF ਕੋਲ, ਜਦP ਉਹ 
ਬਪਿਤਸਮਾ ਲ\ਦੇ ਹਨ, ਉਨY F ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਨੰੂ ਸੁਣਨ ਦੇ ਲਈ ਉਨY F ਦੇ ਆਲੇ-ਦੁਆਲੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ 
ਲੋਕ ਹੰੁਦੇ ਹਨ! ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  “ਬਹੁਿਤਆਂ ਗਵਾਹF ਦੇ ਅੱਗੇ” ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਇਹ ਗਵਾਹ 
ਸ਼ਾਇਦ ਉਸ ਮੰਡਲੀ (ਕਲੀਸੀਆ) ਦੇ ਮ\ਬਰ ਸਨ ਜੋ ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਲੁਸਤ.ਾ ਿਵਚ ਸਥਾਪਤ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਸੀ!95 ਿਫਰ, ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਚੇਤੇ ਕਰਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ “ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ” 
ਉਸ ਗੰਭੀਰ ਸਮਰਪਣ ਦੇ ਗਵਾਹ ਸਨ ਜੋ ਉਸ ਨ*  ਪ.ਭੂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ 
ਿਜਨY F ਨ*  ਬੀਤੇ ਸਮJ ਿਵਚ ਪ.ਭੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅੱਜ ਉਨY F ਨੰੂ ਉਸ ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਚੇਤੇ ਕਰਾਉਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! 

ਆਇਤ 13. ਅਸO “ਇਸ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਪੱਤਰ ਦੀ ਚਰਮ ਸੀਮਾ ਅਤੇ ਿਸੱਟੇ” ਤੇ ਆ ਪਹੰੁਚੇ 
ਹF:96 6:13-16 ਿਵਚ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਸਮਾਪਤੀ ਸ਼ਬਦ!97 ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ ਤਰYF 
ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ, ਮ\ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਸਾਰੀਆਂ ਵਸਤF ਨੰੂ ਜੀLਿਦਆਂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਗਵਾਹ 
ਕਰਕੇ ਤੈਨੰੂ ਤਾਗੀਦ ਕਰਦਾ ਹF! ਅਸO ਆਪਣੇ ਵਜੂਦ ਦੇ ਲਈ ਸਾਡੇ ਸੁਰਗੀ ਿਪਤਾ ਦੇ ਦੇਣਦਾਰ 
ਹF! ਪੌਲੁਸ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਜੋੜਨ ਦੁਆਰਾ ਆਪਣੀ ਤਾਗੀਦ ਨੰੂ ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਮਹੱਤਵ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਉਹ ਿਯਸੂ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵੱਖੋ-ਵੱਖਰੇ ਸ਼ਬਦF ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰ ਸਕਦਾ 
ਸੀ, ਪਰ ਉਹ ਕਰਾਰ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਵੱਲ ਮੁੜ ਆਇਆ: ਿਜਹ ਨ*  ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਿਸਰਫ 
ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਹੀ “ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ” ਨਹO ਸੀ ਕਰਨਾ; ਇਹ ਿਪਲਾਤੁਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਿਯਸੂ ਦੁਆਰਾ 
ਵੀ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ!  

ਿਨਸ਼ਚਤ ਰੂਪ ਿਵਚ ਜਦP ਿਯਸੂ ਦਾ “ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤੇ ਗਏ 
ਸ਼ਬਦ “ਸਾਹਮਣੇ” ਦੇ ਅਰਥ ਤੇ ਿਨਰਭਰ ਕਰਦਾ ਹੈ: ਸੰਬੰਧਕ ἐπί (ਏਪੀ)! ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ 
ਿਵਚ, “ਪੰੁਿਤਯੁਸ ਿਪਲਾਤੁਸ” ਨਾਮ ਸੰਬੰਧ ਕਾਰਕ ਿਵਚ ਹੈ ਅਤੇ ਸੰਬੰਧ ਕਾਰਕ ਨਾਲ ਏਪੀ “ਦੇ 
ਨਾਮ ਿਵਚ” ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ!98 ਕਈਆਂ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਪੇਸ਼ੀਆਂ 
ਦੀ ਲੜੀ ਸੀ ਿਜਹੜੀ ਿਪਲਾਤੁਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਪੇਸ਼ੀ ਨਾਲ ਖਤਮ ਹੋਈ ਸੀ ਅਤੇ ਇਹ ਿਕ ਿਯਸੂ 
ਦਾ “ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ” ਸੈਨਹੈਡਿਰਨ (ਮਹFਸਭਾ) ਸਾਹਮਣੇ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਪਰਵਾਨਗੀ ਸੀ ਿਕ ਉਹ 
ਮਸੀਹ ਸੀ: “ਸਰਦਾਰ ਜਾਜਕ ਨ*  ਫੇਰ ਉਹ ਨੰੂ ਪੱੁਿਛਆ, ‘ਕੀ ਤੰੂ ਮਸੀਹ ਪਰਮਧੰਨ ਦਾ ਪੱੁਤ. ਹ\?’ 
ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ, ‘ਮ\ ਹF’” (ਮਰਕੁਸ 14:61, 62)! ਇਹ ਆਦਾਨ-ਪ.ਦਾਨ ਜF ਤF ਿਯਸੂ ਦੇ 
ਇਕਰਾਰ ਦਾ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਉਦਾਹਰਣ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਜF ਇਹ ਉਸ ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਲਈ ਿਪਛੋਕੜ ਹੈ! 

ਵਾਲਟਰ ਬਾਉਰ ਦਾ ਸ਼ਬਦਕੋਸ਼ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇੱਥੇ ਿਜਸ “ਪੱਕੇ ਕਰਾਰ” ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ 
ਿਗਆ ਸੀ ਉਹ ਕਰਾਰ ਹੈ ਜੋ ਿਯਸੂ ਨ*  “ਪੰੁਿਤਯੁਸ ਿਪਲਾਤੁਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ” ਕੀਤਾ ਸੀ!99 ਜਦP 
ਿਯਸੂ ਨ*  ਸੈਨਹੈਡਿਰਨ (ਮਹFਸਭਾ) ਦੇ ਸਾਹਨਣੇ ਮੰਨ ਿਲਆ ਿਕ ਉਹ ਮਸੀਹ ਹੈ, ਇਸ ਨੰੂ ਕੁਫ਼ਰ 
ਸਮਿਝਆ ਿਗਆ ਜੋ ਿਕ ਮੌਤ ਦੀ ਸਜ਼ਾ ਲਾਇਕ ਸੀ (ਮਰਕੁਸ 14:63, 64)! ਪਰ, ਰੋਮੀ 
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ਰਾਜਪਾਲ ਨ*  ਉਸ ਕੁਫ਼ਰ ਨੰੂ ਕੋਈ ਦੋਸ਼ ਨਹO ਸਮਿਝਆ! ਇਸ ਲਈ, ਜਦP ਉਹ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਿਪਲਾਤੁਸ 
ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਲੈ ਕੇ ਗਏ, ਉਨY F ਨ*  ਉਸ ਦੋਸ਼ ਿਵਚ ਸੋਧ ਕਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ! ਉਨY F ਨ*  ਆਿਖਆ, “ਅਸF 
ਇਹ ਨੰੂ ... ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਮਸੀਹ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਕਿਹੰਿਦਆਂ ਿਡੱਠਾ” (ਲੂਕਾ 23:2)!100 ਇਹ ਦੋਸ਼ 
ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਕੈਸਰ ਦਾ ਤਖਤਾ ਪਲਟਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਵੇਗਾ! ਜਦP ਿਪਲਾਤੁਸ 
ਨ*  ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਪੱੁਿਛਆ, “ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਤੰੂ ਹ\?” (ਲੂਕਾ 23:3), ਅਸਲ ਿਵਚ, ਉਹ ਇਹ 
ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ, “ਤੰੂ ਆਪਣੇ ਿਵਰੱੁਧ ਦੋਸ਼ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ ਹੈ! ਕੀ ਇਹ ਸੱਚ ਹੈ? ਿਯਸੂ ਨ*  Xਤਰ 
ਿਦੱਤਾ, “ਤੰੂ ਸਤ ਆਿਖਆ ਹੈ” (ਲੂਕਾ 23:3)!101 ਦੂਜੇ ਸ਼ਬਦF ਿਵਚ, ਉਸ ਨ*  Xਤਰ ਿਦੱਤਾ, “ਮ\ 
ਇਸ ਤਰYF ਨਹO ਸੀ ਕਿਹਣਾ, ਿਕLਿਕ ਤੰੂ ਖੁਦ ਕਿਹ ਿਦੱਤਾ ਹੈ, ਮ\ ਇਸ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਨਹO ਕਰ 
ਸਕਦਾ! ਹF, ਮ\ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਹF ਅਤੇ ਹF, ਮ\ ਉਹ ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹF ਿਜਸ ਨੰੂ ਇਸਰਾਏਲੀ 
ਕੌਮ ਸਦੀਆਂ ਤP ਭਾਲ ਰਹੀ ਹੈ!”102 ਇਹ ਪਰਵਾਨਗੀ/ਇਕਰਾਰ ਉਸੇ ਤਰYF ਦਾ ਹੈ ਜੋ ਪਿਹਲF 
ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਪਰ ਇਹ ਕੁਝ ਹੱਦ ਤੱਕ ਵੱਖਰੇ ਢੰਗ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ! 

ਇਸ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਮੌਕੇ ਦੇ ਬਾਰੇ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਭਾਵJ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਸੀ, ਇਸ ਿਵਚ ਕੋਈ ਸ਼ੱਕ 
ਨਹੇO ਹੈ ਿਕ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਯਾਦ ਕੀਤਾ ਿਕ ਿਯਸੂ ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਦੇ ਕਾਰਣ ਉਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਜੀਵਨ 
ਦੀ ਕੀਮਤ ਅਦਾ ਕਰਨੀ ਪਈ ਸੀ! ਇਹ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨ ਤP ਵੱਧ ਗੰਭੀਰ ਗੱਲ ਕੀ ਹੋ ਸਕਦੀ ਹੈ 
ਿਕ ਿਯਸੂ ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮਸੀਹ ਅਤੇ ਪ.ਭੂ ਹੈ! ਇਸ ਇਕਰਾਰ ਨੰੂ ਹਲਕੇ ਿਵਚ 
ਨਹO ਿਲਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ! 

ਬਪਿਤਸਮੇ ਤP ਪਿਹਲF ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਕਰਨਾ ਬਾਈਬਲ ਅਧਾਿਰਤ ਇਕ ਜਰੂਰਤ ਹੈ, 
ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਨ*  ਿਜਹੜਾ ਮਸੀਹ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਦਾ ਹੈ ਉਸ ਨੰੂ ਿਸਰਫ ਇਸੇ ਸਮJ ਦੌਰਾਨ ਹੀ 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਨਹO ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ ਹੈ! ਕੁਝ ਨੰੂ ਸਤਾਓ ਝੱਲਣਾ 
ਪ\ਦਾ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਉਹ ਇਹ ਇਨਕਾਰ ਕਰਨ ਤP ਮਨY ਾ ਕਰ ਿਦੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਿਯਸੂ ਪ.ਭੂ ਹੈ! ਕੁਝ 
ਹੋਰ ਲੋਕF ਨੰੂ ਇਸ ਗਲਤ ਸੱਦੇ ਦਾ ਜਵਾਬ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਦੇਣਾ ਪ\ਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਮ\ ਉਹ ਨਹO 
ਕਰ ਸਕਦਾ ਿਕLਿਕ ਮ\ ਇਕ ਮਸੀਹੀ ਹF!” ਿਯਸੂ ਦੇ ਐਲਾਨ ਿਵਚ ਇਹ ਹਾਲਾਤ ਅਤੇ ਹੋਰ ਵੀ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਹਾਲਾਤ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੇ ਗਏ ਹਨ: “ਉਪਰੰਤ ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੱੁਖF ਦੇ ਅੱਗੇ ਮੇਰਾ ਇਕਰਾਰ 
ਕਰੇਗਾ ਮ\ ਵੀ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਿਜਹੜਾ ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਹੈ ਉਹ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰFਗਾ! ਪਰ 
ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੱੁਖF ਦੇ ਅੱਗੇ ਮੇਰਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰੇਗਾ ਮ\ ਵੀ ਆਪਣੇ ਿਪਤਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਿਜਹੜਾ ਸੁਰਗ 
ਿਵਚ ਹੈ ਉਹ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰFਗਾ” (ਮੱਤੀ 10:32, 33)! 

ਆਇਤ 14. ਪੌਲੁਸ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਗੰਭੀਰ ਹੁਕਮ ਦੇਣ ਲਈ ਿਤਆਰ ਸੀ: ਭਈ ਤੰੂ 
ਸਾਡੇ ਪ.ਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣ ਤੀਕ ਆਪਣੇ ਫ਼ਰਜ਼ ਨੰੂ ਸਾਫ਼ ਅਤੇ ਬੇਬੱਜ ਕਰਕੇ ਰੱਖ! 
“ਰੱਖ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ τηρέω (ਟੀਰੀਓ, “ਿਨਗਰਾਨੀ ਕਰਨਾ” ਜF “ਰੱਿਖਆ ਕਰਨਾ”) 
ਤP ਹੈ!103 ਇਹ ਹੁਕਮ ਕੀ ਸੀ ਇਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਵੱਖ-ਵੱਖ ਿਵਚਾਰ ਹਨ! ਕਈਆਂ ਦਾ ਸੋਚਣਾ ਹੈ ਿਕ 
ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਮਨ ਿਵਚ ਬੀਤੇ ਸਮJ ਦਾ ਕੋਈ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਹੁਕਮ ਸੀ – ਸ਼ਾਇਦ ਉਹ ਹੁਕਮ ਜੋ ਿਤਮੋਿਥਉਸ 
ਨੰੂ ਉਸ ਸਮJ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ ਜਦP ਉਸ ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਨਾਲ ਸਫ਼ਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਸਾਥੀ ਵਜP 
ਆਿਗਆ ਦੇ ਕੇ ਭੇਿਜਆ ਿਗਆ ਸੀ! ਕੁਝ ਹੋਰਨF ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਦੇ ਿਵਚ ਉਹ ਸਭ 
ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ ਜੋ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਿਦੱਤਾ ਸੀ! ਸੰਭਵ ਤੌਰ ਤੇ, ਇਹ ਹਵਾਲਾ 
ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ “ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਲੜਨ” ਦੇ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ ਸੀ (6:12)! 
ਭਾਵJ ਇਹ ਹੁਕਮ ਿਜਸ ਤਰYF ਦਾ ਮਰਜੀ ਹੋਵੇ, ਸਾਡੇ ਲਈ ਸਬਕ ਇਹ ਹੈ ਿਕ ਅਸO ਿਕਸੇ ਵੀ 
ਅਤੇ ਸਾਰੇ ਹੁਕਮF ਦੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰੀ ਨਾਲ “ਪਾਲਣਾ ਕਰਨੀ” ਹੈ ਜੋ ਪ.ਭੂ ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਵਚਨ ਿਵਚ 
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ਿਦੰਦਾ ਹੈ!  
ਇਸ ਬਾਰੇ ਵੀ ਵੱਖੋ-ਵੱਖਰੇ ਿਵਚਾਰ ਹਨ ਿਕ “ਸਾਫ਼ ਅਤੇ ਬੇਬੱਜ” ਵਾਕ “ਹੁਕਮ” ਜF 

ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦੇ ਜੀਵਨ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜਦP ਉਸ ਨ*  ਹੁਕਮ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰਨ ਿਵਚ 
ਆਪਣੀ Xਤਮ ਤP Xਤਮ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕੀਤੀ! “ਬੇਬੱਜ” (ἄσπιλος, ਅਸਪੀਲੋਸ) ਲਈ ਿਜਹੜਾ 
ਯੂਨਾਨੀ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ “ਦਾਗ ਜF ਧੱਬਾ” (σπίλος, ਸਪੀਲੋਸ) ਸ਼ਬਦ ਤP ਆLਦਾ 
ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ α (ਅ) ਸ਼ਬਦ ਦੁਆਰਾ ਨਕਾਿਰਆ ਿਗਆ ਹੈ!104 ਇਹ ਰੂਪਕ ਿਕਸੇ ਮਿਹੰਗੀ ਚੀਜ਼ 
ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਦਾਗ ਜF ਧੱਬੇ ਨਾਲ ਖਰਾਬ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ (ਿਜਵJ ਿਕ ਿਕਸੇ ਅਿਜਹੇ 
ਕੱਪੜੇ ਨੰੂ ਿਸਆਹੀ ਦੇ ਦਾਗ ਨਾਲ ਖਰਾਬ ਕਰ ਦੇਣਾ ਿਜਸ ਦੀ ਥF ਹੋਰ ਕੋਈ ਕੱਪੜਾ ਨਹO ਲੈ 
ਸਕਦਾ)! ਇਹ ਰੂਪਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਬਲਕੁਲ ਢੁਕਵF ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ 
ਨੰੂ ਬਦਲਣ ਦੀ ਕੋਈ ਵੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ – ਸਗP ਛੋਟੇ ਤP ਛੋਟਾ, ਬਾਹਰੀ ਰੂਪ ਿਵਚ ਅਣਜਾਣ ਬਦਲਾਅ 
– ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਨਜ਼ਰ ਿਵਚ, ਉਸ ਦੇ ਪਿਵੱਤਰ ਹੁਕਮ ਤੇ ਨਾ ਸਵੀਕਾਰਣਯੋਗ ਦਾਗ, ਇਕ ਧੱਬਾ 
ਹੈ (ਵੇਖੋ ਗਲਾਤੀਆਂ 1:6-9; ਪਰਕਾਸ਼ 22:18, 19)! 

ਪਰ, ਅਸਪੀਲੋਸ ਸ਼ਬਦ ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ “ਬੇਦਾਗ ਚਿਰੱਤਰ” ਵਾਲੇ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦਾ ਹਵਾਲਾ 
ਿਦੰਦਾ ਹੈ105 (ਵੇਖੋ ਯਾਕੂਬ 1:27; 2 ਪਤਰਸ 3:14)! ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਿਵਚ, ਇਹ ਦੋ ਸ਼ਬਦF “ਬੇ 
... ਬੱਜ” (ἀνεπίλημπτος, ਅਨa ਿਪਲ\ਪਟੋਸ) ਨੰੂ ਿਮਲ ਕੇ ਬਿਣਆ ਹੈ, ਇਸ ਅਿਜਹਾ ਗੁਣ 
ਿਜਹੜਾ ਇਸ ਪੱਤਰ ਿਵਚ, ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ (3:2; 5:7)!106 
ਪੌਲੁਸ ਸ਼ਾਇਦ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਇਹ ਿਖਆਲ ਰੱਖਣ ਦੀ ਿਚਤਾਵਨੀ ਦੇ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦਾ 
ਆਪਣਾ ਜੀਵਨ ਸੱਚਾਈ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਨ ਤP ਿਕਤੇ ਭਟਕ ਨਾ ਜਾਵੇ! 

ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਇਹ “ਬੇਦਾਗ” ਜੀਵਨ ਸਾਡੇ ਪ.ਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣ ਤੀਕ 
ਜੀਉਣਾ ਸੀ! “ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣਾ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ἐπιφάνεια (ਐਪੀਫੈਨੀਆ) ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 
ਹੈ, ਸ਼ਬਦ “ਐਪੀਫੈਨੀ” ਦਾ ਸ.ੋਤ!107 ਐਪੀਫੈਨੀਆ φαίνω (ਫਾਈਨc , “ਚਮਕਣਾ”) ਅਤੇ ਮਜਬੂਤ 
ਪੂਰਵਸਰਗ ἐπί (ਐਪੀ, “Xਤੇ”) ਦਾ ਸੁਮੇਲ ਹੈ!108 ਉਨY F ਪੱਤਰF ਿਵਚ ਿਜਨY F ਦਾ ਅਸO ਅਿਧਐਨ 
ਕਰ ਰਹੇ ਹF, ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਮਸੀਹ ਦੇ ਪਿਹਲੀ ਵਾਰ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣ (ਉਸ ਦੇ ਅਵਤਾਰ;  
2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 1:10) ਅਤੇ ਉਸ ਦੇ ਦੂਜੀ ਵਾਰ “ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣ” (ਉਸ ਦੇ “ਿਨਆਂ ਿਵਚ ਪਰਕਾਸ਼ 
ਹੋਣ ਦੋਹF ਦੇ ਲਈ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ109; ਵੇਖੋ 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:1, 8; ਤੀਤੁਸ 2:13)! ਇੱਥੇ 
ਇਹ ਉਸ ਦੀ ਦੂਜੀ ਆਮਦ ਦੇ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ!110 

ਆਇਤ 15. ਇਹ “ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣਾ,” ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, ਉਹ ਵੇਲੇ ਿਸਰ ਿਵਖਾਏਗਾ! ਇਕ 
ਵਾਰ ਫੇਰ, “ਉਹ” ਪੜਨFਵ ਦੇ ਪੂਰਵ ਸੂਚਕ ਸੰਬੰਧੀ ਅਸਿਹਮਤੀ ਹੈ! “ਉਹ” ਨFਵ “ਸਾਡੇ ਪ.ਭੂ 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ” ਦੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦਾ ਹੈ! ਇਹ, ਇਸ ਤੱਥ ਨੰੂ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਆਇਤ 15 ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ 
ਨF (“ਰਾਿਜਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ.ਭੂਆਂ ਦਾ ਪ.ਭੂ”) ਪਰਕਾਸ਼ ਦੀ ਪੋਥੀ 19:16 ਿਵਚ ਿਯਸੂ ਤੇ 
ਲਾਗੂ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਿਜਸ ਨਾਲ ਕਈਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਯਕੀਨ ਹੋ ਿਗਆ ਹੈ ਿਕ 15 ਅਤੇ 16 
ਆਇਤF ਮਸੀਹ ਦੇ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਕਰਦੀਆਂ ਹੋਣਗੀਆਂ! 

ਪਰ, ਆਇਤ 13 ਿਵਚ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਿਵਚਲਾ “ਉਹ” ਵਾਪਸ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ” ਦੀ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ 
ਕਰਦਾ ਹੈ! ਿਪਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੀ ਹੈ ਿਜਸ ਨ*  ਿਯਸੂ ਦੇ ਦੂਜੀ ਵਾਰ “ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣ” ਦੇ ਸਮJ ਨੰੂ 
ਆਪਣੇ ਵੱਸ ਿਵਚ ਰੱਿਖਆ ਹੈ! ਧਰਤੀ Xਤੇ ਆਪਣੀ ਸੇਵਕਾਈ ਦੌਰਾਨ, ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ ਿਕ 
ਉਹ ਨਹO ਜਾਣਦਾ ਿਕ ਉਸ ਦਾ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਆਉਣਾ ਕਦP ਹੋਵੇਗਾ (ਮੱਤੀ 24:36)! ਇਸ ਤP 
ਇਲਾਵਾ, 6:15, 16 ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ 1:17 ਵਰਗੀ ਹੀ ਹੈ, ਿਜਸ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ 
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ਸਿਹਮਤ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਿਪਤਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦੀ ਹੈ! 6:16 ਿਵਚ ਇਹ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ 
ਵਾਕ ਿਕ “ਨਾ ਉਹ ਿਕਸੇ ਤP ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ, ਉਿਚਤ ਰੂਪ ਿਵਚ, ਿਪਤਾ ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਦਾ 
ਹੈ, ਪਰ ਪੱੁਤਰ ਦਾ ਨਹO! ਜਦP ਮਸੀਹ ਪਿਹਲੀ ਵਾਰ ਪਰਗਟ ਹੋਇਆ ਸੀ, ਉਸ ਨ*  ਮਨੱੁਖਜਾਤੀ 
ਤੇ ਅਣਿਡੱਠ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਯੂਹੰਨਾ 1:18)! ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ, “ਿਜਨ ਮੈਨੰੂ 
ਵੇਿਖਆ ਓਨ ਿਪਤਾ ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਹੈ” (ਯੂਹੰਨਾ 14:9)!  

ਿਨਆਂ ਿਵਚ ਮਸੀਹ ਦਾ ਦੂਜੀ ਵਾਰ “ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣਾ” “ਵੇਲੇ ਿਸਰ” ਹੋਵੇਗਾ!111 ਅਸO ਨਹO 
ਜਾਣਦੇ ਉਸ ਦਾ ਆਉਣਾ ਕਦP ਹੋਵੇਗਾ (1 ਥਸੱਲੁਨੀਕੀਆਂ 5:2), ਪਰ ਅਸO ਇਹ ਜਰੂਰ ਜਾਣ 
ਸਕਦੇ ਹF: ਜਦ ਕਦੇ ਵੀ ਿਯਸੂ ਆਵੇਗਾ, ਉਸ ਦਾ ਆਉਣਾ ਵੇਲੇ ਿਸਰ ਹੋਵੇਗਾ! ਉਸ ਦਾ ਪਿਹਲਾ 
ਵਾਰ ਆਉਣਾ ਸਮJ ਿਸਰ ਹੋਇਆ ਸੀ (ਗਲਾਤੀਆਂ 4:4), ਉਸੇ ਤਰYF ਉਸ ਦਾ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਆਉਣਾ 
ਵੀ ਵੇਲੇ ਿਸਰ ਹੋਵੇਗਾ! 

ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਿਯਸੂ ਦੇ ਦੂਜੀ ਵਾਰ ਆਉਣ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕਈ ਉਦੇਸ਼F ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਦਾ ਸੀ! 
ਇਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ ਪੂਰੀ ਿਜ਼ੰਦਗੀਭਰ – ਜਦP ਤੱਕ ਮਸੀਹ ਵਾਪਸ ਨਹO ਆLਦਾ 
ਜF ਉਸ ਦੀ ਮੌਤ ਤੱਕ (ਵੇਖੋ ਪਰਕਾਸ਼ 2:10) ਜF ਜੋ ਵੀ ਪਿਹਲF ਆLਦਾ ਹੈ – ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਿਹਣ 
ਦੀ ਚੁਣੌਤੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ! ਪੌਲੁਸ ਦੀ ਇਸ ਗੱਲ ਨ*  ਇਕ ਤਾਗੀਦ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਵੀ ਕੰਮ ਕੀਤਾ ਹੋਵੇਗਾ 
ਿਕ ਸਮF ਆ ਿਰਹਾ ਹੈ ਜਦP ਸੁਆਮੀ ਵਾਪਸ ਆਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸੇਵਕ (ਿਤਮੋਿਥਉਸ) ਨੰੂ ਉਸ ਨੰੂ 
ਆਪਣੀ ਸੇਵਾ ਦਾ ਲੇਖਾ ਦੇਣਾ ਪਵੇਗਾ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 25:14-30; ਰੋਮੀਆਂ 14:12)! 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਆਪਣੀ ਯੋਜਨਾ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਿਵਚਾਰ (ਮਸੀਹ ਦੇ ਦੁਬਾਰਾ ਆਉਣ 
ਬਾਰੇ) ਨ*  ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਮਨ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਪ.ਭੂ ਦੇ ਿਵਚਾਰF ਨਾਲ ਭਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ! ਉਹ ਉਸਤਤ ਨਾਲ 
Xਛਲ ਕੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਇਆ ਅਤੇ ਉਸ ਨ*  ਅੰਤ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਦੇ ਲਈ ਇਸ 
ਭਾਸ਼ਾ112 ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ!113 

ਹ\ਡਿਰਕਸਨ ਨ*  ਦੱਿਸਆ ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਅੰਤ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵਿਡਆਈ ਦੇ ਲਈ ਵਰਤੀ 
ਗਈ “ਵਚਨ ਿਵਚ ਸਭ ਤP ਵਧੀਆ” ਭਾਸ਼ਾ ਹੈ!114 ਇਸ ਦੇ ਿਵਚ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਚਾਰ 
ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਗੁਣF ਨੰੂ ਦੱਿਸਆ ਸੀ!115 ਪਿਹਲਾ ਗੁਣ, ਉਸ ਨ*  ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਅਿਜੱਤ ਹੈ: ਉਹ ... ਧੰਨ ਅਤੇ ਅਦੁਤੀ ਸਰਬ ਸ਼ਕਤੀਮਾਨ ਹੈ, ਰਾਿਜਆਂ ਦਾ ਰਾਜਾ ਅਤੇ ਪ.ਭੂਆਂ 
ਦਾ ਪ.ਭੂ! ਇਸ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ, “ਧੰਨ” (μακάριος, ਮਾਕਾਰੀਓਸ) ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਿਵਸ਼ੇਸ਼ 
ਅਿਧਕਾਰ ਪ.ਾਪਤ,”116 “ਖਾਸ”; ਉਹੀ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਸਾਡੀ ਉਸਤਤ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈ! “ਅਦੁਤੀ” ਸ਼ਬਦ 
ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ δυνάστης (ਡੁਨਾਸਟਸ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ,117 ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਸ਼ਬਦ δύναμις 
(ਡੁਨਾਸਿਮਸ, “ਸ਼ਕਤੀ”) ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ!118 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਪੂਰੀ ਕਾਇਨਾਤ ਿਵਚ ਸਭ ਤP Xਤਮ 
ਸ਼ਕਤੀ ਹੈ; ਆਓ ਅਸO ਉਹ ਦੀ ਉਸਤਤ ਕਰੀਏ! 

ਆਇਤ 16. ਅਗਲੀ ਗੱਲ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਮਰ ਹੈ: 
ਅਮਰਤਾਈ ਇਕੱਲੇ ਉਸੇ ਦੀ ਹੈ! “ਅਮਰਤਾਈ” (ἀθανασία, ਅਥਾਨਾਸੀਆ) “ਮੌਤ ਤP ਰਿਹਤ 
ਹੋਣਾ” ਹੈ! ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਿਵਚ, θάνατος (ਥਾਨਾਟੋਸ, “ਮੌਤ”) ਨੰੂ α (ਅ) ਸ਼ਬਦ ਦੁਆਰਾ 
ਨਕਾਿਰਆ ਿਗਆ ਹੈ!119 ਿਸਰਫ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਹੀ ਿਜਹੜਾ ਆਪਣੇ ਵਜੂਦ ਿਵਚ ਅਮਰ ਹੈ!120 
“ਅਮਰਤਾਈ ਇਕੱਲੇ ਉਸੇ ਦੀ ਹੈ,” ਪਰ ਇਕ ਨਾ ਇਕ ਿਦਨ ਅਸO ਵੀ ਉਸ ਦੇ ਵੱਲP ਇਕ ਤੋਹਫ਼ੇ 
ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਇਸ “ਅਮਰਤਾਈ” (ਅਥਾਨਾਸੀਆ) ਨੰੂ ਪਿਹਨFਗੇ” ਜਦP ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਮੁਰਿਦਆਂ ਿਵੱਚP 
ਿਜਵਾਲੇਗਾ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 15:53)! 

ਆਖ਼ਰੀ ਦੋ ਗੁਣ ਇਕੱਠ*  ਨਾਲ-ਨਾਲ ਚੱਲਦੇ ਹਨ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਅਣਪੱੁਜ ਹੈ: ਉਹ ਅਣਪੱੁਜ 
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ਜੋਤ ਿਵਚ ਵੱਸਦਾ ਹੈ!121 ਇਕ ਭਾਵ ਿਵਚ, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ “ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP ਿਕਸੇ ਤP ਦੂਰ ਨਹO” (ਰਸੂਲF 
ਦੇ ਕਰਤੱਬ 17:27)! ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਦੇ “ਨ* ੜੇ ਆਉਣ” ਦੇ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ (ਯਾਕੂਬ 
4:8)! ਪਰ, ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਗੱਲ ਦਾ ਿਧਆਨ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਕਤੇ ਅਸO ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਕੋਲ 
ਪੱੁਜਣ ਿਵਚ ਿਢੱਲੇ ਨਾ ਪੈ ਜਾਈਏ! ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਦੀ ਮਹਾਨਤਾ ਅਤੇ ਪਰਤਾਪ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ ਕਰਨਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਜੇਕਰ ਸਾਨੰੂ ਸਰੀਰ ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੇ ਹੋਏ ਉਸ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਦੇ ਦਰਸ਼ਣ ਕਰਾਏ ਜਾਣ, 
ਅਸO ਉਸ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਨਾਲ ਅੰਨY*  ਅਤੇ ਭਸਮ ਹੋ ਜਾਵFਗੇ!  

ਸਾਨੰੂ ਬਚਾਉਣ ਦੇ ਲਈ, ਉਹ ਅਿਦੱਖ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ: ਮਨੱੁਖF ਿਵੱਚP ਿਕਨ*  ਉਸ ਨੰੂ ਨਹO ਵੇਿਖਆ, 
ਨਾ ਉਹ ਿਕਸੇ ਤP ਵੇਿਖਆ ਜਾ ਸੱਕਦਾ ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਮੂਸਾ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “ਕੋਈ ਆਦਮੀ ਮੈਨੰੂ 
ਵੇਖ ਕੇ ਜੀ ਨਹO ਸੱਕਦਾ” (ਕੂਚ 33:20)! ਪੂਰੀ ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ, ਕੁਝ ਮੌਿਕਆਂ ਤੇ ਮਨੱੁਖF ਨ*  
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪਰਤਾਪ ਦੇ ਪ.ਗਟਾਿਵਆਂ ਨੰੂ ਵੇਿਖਆ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਕੂਚ 24:9-11; 33:18-23; 
34:5-7); ਪਰ ਿਕਸੇ ਨ*  ਖੁਦ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਨਹO ਵੇਿਖਆ ਹੈ, ਨਾ ਹੀ ਨਾਸਵਾਨ ਅੱਖF ਦੇ ਨਾਲ 
ਕੋਈ ਉਸ ਨੰੂ ਵੇਖ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਅਸO ਿਸਰਫ ਉਸ ਨੰੂ ਿਯਸੂ ਅਤੇ ਬਾਈਬਲ ਦੇ ਰਾਹO ਉਸ ਦੇ ਖੁਦ 
ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਰਾਹO ਜਾਣਦੇ ਹF!  

ਇਸ ਅਿਜੱਤ, ਅਮਰ, ਅਣਪੱੁਜ, ਅਿਦੱਖ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਪ.ਤੀ ਸਾਡਾ ਜਵਾਬ ਕੀ ਹੋਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, ਉਸੇ ਦਾ ਆਦਰ ਅਤੇ ਪਰਾਕਰਮ ਸਦਾ ਦਾ ਹੋਵੇ!122 
“ਪਰਾਕਰਮ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ κράτος (ਕਰਾਟੋਸ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਿਕ “ਸ਼ਕਤੀ, 
ਰਾਜ [ਅਤੇ] ਪ.ਭੂਤਾ” ਦੀ ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ!123 ਆਓ ਅਸO ਪੂਰੀ ਕਾਇਨਾਤ ਦੇ ਸ਼ਕਤੀਸ਼ਾਲੀ 
ਹਾਕਮ ਦੇ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਆਪਣੇ ਿਸਰ ਨੰੂ ਝੁਕਾਈਏ! 

13 ਤP 16 ਆਇਤF ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਲਈ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਆਦਰ ਦਾ ਪ.ਗਟਾਵਾ ਹਨ, ਪਰ ਉਹ ਇਸ 
ਗੱਲ ਦੀ ਤਾਗੀਦ ਵੀ ਹਨ ਿਕ “ਸਾਨੰੂ ਜੀਵਨ ਤP ਡਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹO ਹੈ ਿਕLਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਸਾਿਰਆਂ ਦਾ ਹਾਕਮ ਹੈ ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਮੌਤ ਤP ਵੀ ਡਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹO ਹੈ ਿਕLਿਕ ਉਹ ਸਾਡੇ ਨਾਲ 
ਆਪਣੀ ਅਮਰਤਾਈ ਨੰੂ ਸFਝਾ ਕਰਦਾ ਹੈ!”124 ਸ਼ਾਇਦ ਇਹ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕਰਨ ਦਾ ਇਕ 
ਉਿਚਤ ਤਰੀਕਾ ਹੋਵੇਗਾ! ਿਫਰ ਵੀ, ਉਸ ਦੀ ਆਮ ਸ਼ੈਲੀ ਨੰੂ ਿਧਆਨ ਿਵਚ ਰੱਖਦੇ ਹੋਏ, ਪੌਲੁਸ 
ਕੋਲ ਕਿਹਣ ਦੇ ਲਈ ਹੋਰ ਵੀ ਬਹੁਤ ਸਾਰੀਆਂ ਗੱਲF ਸਨ! 

ਲੋੜQਦ ੇਸਬਕ (6:17-21) 
ਿਕਸੇ ਨ*  ਿਕਹਾ ਹੈ ਿਕ ਜਦP ਪੌਲੁਸ ਬੋਲ ਕੇ ਇਸ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਿਲਖਵਾ ਿਰਹਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਰੁਕਣ 

ਦੇ ਲਈ ਬੜੇ ਮੁਸ਼ਕਲ ਸਮJ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਨਾ ਿਪਆ ਸੀ! ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ ਨੰੂ ਆਪਣੀ ਪੱਤ.ੀ ਿਵਚ, 
ਉਸ ਨ*  ਦੋ ਵਾਰ ਆਿਖਆ ਸੀ, “ਮੁਕਦੀ ਗੱਲ,” ਜੋ ਿਕ ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੇ ਸਮਾਨ ਹੈ ਿਕ “ਿਸੱਟੇ ਿਵਚ” 
(ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 3:1; 4:8)!125 6:11-16 ਿਵਚ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਇਸ ਪੱਤਰ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ ਪੱੁਜਣ ਮਗਰP, 
ਉਸ ਨ*  ਦੋ ਹੋਰ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਕੀਤੀਆਂ – ਇਕ ਧਨਵਾਨF ਦੇ ਬਾਰੇ ਅਤੇ ਦੂਜੀ ਇਕ ਕਲੀਸੀਆ ਦਾ 
ਆਗੂ ਹੋਣ ਦੇ ਨਾਤੇ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦੇ ਬਾਰੇ! ਇਹ ਿਕਹਾ ਜFਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ ਿਟੱਪਣੀਆਂ ਉਨY F ਦੋ 
ਉਪਲੇਖF ਦੇ ਵFਗ ਹਨ ਜੋ ਪੱਤਰ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ ਿਲਖੇ ਗਏ ਹਨ!126 

ਧਨਵਾਨ ਦੇ ਲਈ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਸ਼ਬਦ “ਧਨ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਨਾ ਰੱਖ!” (6:17-19) 

17ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਜੱੁਗ ਿਵੱਚ ਧਨਵਾਨ ਹਨ ਓਹਨF ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ ਭਈ ਗਰਬ ਨਾ ਕਰਨ 
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ਅਤੇ ਬੇਿਠਕਾਣੇ ਧਨ Xਤੇ ਨਹO ਸਗP ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣ ਿਜਹੜਾ ਸਾਨੰੂ ਭੋਗਣ ਲਈ 
ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਤਰਾਤਰੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ! 18ਨਾਲੇ ਇਹ ਭਈ ਓਹ ਪਰਉਪਕਾਰੀ ਅਤੇ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮF ਿਵੱਚ 
ਧਨੀ ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰਨ ਿਵੱਚ ਸਖ਼ੀ ਅਤੇ ਵੰਡਣ ਨੰੂ ਿਤਆਰ ਹੋਣ! 19ਅਤੇ ਅਗਾਹF ਲਈ ਇੱਕ 
ਚੰਗੀ ਨOਹ ਆਪਣੇ ਲਈ ਧਰਨ ਭਈ ਉਸ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਫੜ ਲੈਣ ਿਜਹੜਾ ਅਸਲ ਜੀਵਨ ਹੈ! 

6:6-10 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਉਨY F ਦੇ ਬਾਰੇ ਹਦਾਇਤF ਿਦੱਤੀਆਂ “ਿਜਹੜੇ 
ਧਨਵਾਨ ਬਣਨਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਹਨ!” ਜਦP ਉਹ ਪਿਹਲਾ ਪੱਤਰ ਖਤਮ ਕਰਨ ਵਾਲਾ ਸੀ, ਉਸ ਨੰੂ ਲੱਗਾ 
ਿਕ ਉਸ ਨ*  ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਨY F ਦੇ ਬਾਰੇ ਕੁਝ ਨਹO ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਜਹੜੇ ਪਿਹਲF ਤP ਧਨਵਾਨ 
ਸਨ! ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ ਉਸ ਦੀਆਂ ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਿਟੱਪਣੀਆਂ, ਿਜਵJ ਿਕ ਇਹ ਿਵਚਾਰ ਿਕ “ਨਾ ਤੁਸO 
ਉਸ ਿਵੱਚP ਕੁਝ ਲੈ ਜਾ ਸੱਕਦੇ ਹੋ” (ਵੇਖੋ 6:7) ਅਤੇ ਇਹ ਗੱਲ ਿਕ “ਮਾਇਆ ਦਾ ਲੋਭ ਹਰ 
ਪਰਕਾਰ ਦੀਆਂ ਬੁਿਰਆਈਆਂ ਦੀ ਜੜY ਹੈ” (6:10), ਧਨਵਾਨF ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦੀਆਂ ਸਨ! ਿਫਰ 
ਵੀ, ਉਨY F ਦੀ ਸਿਥਤੀ ਅਨc ਖੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਹ ਕੁਝ ਵਾਧੂ ਿਵਚਾਰF ਦੇ ਲਾਇਕ ਸਨ! 

ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ ਹੈ ਿਕ ਿਜਹੜੇ ਦੌਲਤ ਰੱਖਦੇ ਹਨ ਉਨY F ਦਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਰਾਜ ਿਵੱਚ 
ਵੜਨਾ ਕੇਡਾ ਹੀ ਔਖਾ ਹੈ (ਲੂਕਾ 18:24)! ਜਦP ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ ਨੰੂ ਿਲਿਖਆ, ਉਸ ਨ*  ਇਹ 
ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਿਕ “... ਨਾ ਤF ਬਾਹਲੇ ਬੱੁਧਵਾਨ, ਨਾ ਬਾਹਲੇ ਬਲਵਾਨ, ਨਾ ਬਾਹਲੇ ਕੁਲੀਨF” ਨ*  
ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕੀਤਾ ਸੀ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 1:26)! ਇਹ ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ 
ਿਕ ਰਸੂਲ ਨ*  ਆਿਖਆ “ਨਾ ਬਾਹਲੇ”; ਉਸ ਨ*  ਇਹ ਨਹO ਆਿਖਆ “ਨਾ ਕੋਈ!”127 ਸਮਾਜ ਿਵੱਚP 
ਮੱੁਠੀ ਭਰ ਕੁਲੀਨF ਨ*  ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦਾ ਜਵਾਬ ਿਦੱਤਾ ਸੀ! ਖੁਸ਼ਹਾਲ ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਵੀ ਪਰਤੱਖ 
ਰੂਪ ਿਵਚ ਕੁਝ ਇਸੇ ਤਰYF ਹੀ ਹੋਇਆ ਸੀ128 – ਅਤੇ ਹੁਣ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਉਨY F ਦੀਆਂ ਖਾਸ ਲੋੜF ਨੰੂ 
ਸੰਬੋਿਧਤ ਕੀਤਾ ਸੀ! 

ਆਇਤ 17. ਅਸਲੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ, 6:17-19 ਆਇਤF ਇੱਕੋ ਵਾਕ ਹਨ! ਪੌਲੁਸ ਨ*  
ਪਿਹਲF ਧਨ ਦੇ ਖ਼ਤਿਰਆਂ ਬਾਰੇ ਿਲਿਖਆ, ਿਫਰ ਧਨਵਾਨF ਦੀਆਂ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀਆਂ ਦੇ ਬਾਰੇ!129 

ਉਸ ਨ*  ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਜੱੁਗ ਿਵੱਚ ਧਨਵਾਨ ਹਨ 
ਓਹਨF ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ! ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸ਼ਬਦ “ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ” (παραγγέλλω, 
ਪੈਰਨਗੀਲੋ) ਦਾ ਅਰਥ ਿਸਰਫ “ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣਾ” ਨਹO ਹੈ, ਬਲਿਕ “ਆਦੇਸ਼ ਦੇਣਾ, ਹੁਕਮ ਦੇਣਾ 
ਹੈ!”130 “ਧਨਵਾਨ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ πλούσιος (ਪਲਾਉਸੀਓਸ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ 
“ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਦੇ ਭਰਪੂਰ ਹੋਣ” ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ!131 ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਅਤੇ ਇਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ 
ਸ਼ਬਦ ਇਸ ਹਵਾਲੇ ਿਵਚ ਚਾਰ ਵਾਰ ਆLਦੇ ਹਨ: “ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਜੱੁਗ ਿਵੱਚ ਧਨਵਾਨ ਹਨ 
ਓਹਨF ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰ ਭਈ ... ਬੇਿਠਕਾਣੇ ਧਨ Xਤੇ ਨਹO ਸਗP ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣ 
ਿਜਹੜਾ ਸਾਨੰੂ ਭੋਗਣ ਲਈ ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਤਰਾਤਰੀ ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਨਾਲੇ ਇਹ ਭਈ ... ਸ਼ੁਭ ਕਰਮF ਿਵੱਚ 
ਧਨੀ  ਹੋਣ” (6:17-18; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)! “ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਜੱੁਗ ਿਵੱਚ ਧਨਵਾਨ ਹਨ”132 
ਵਾਕ ਇਕ ਤਾਗੀਦ ਹੈ ਿਕ ਇਸ ਜੱੁਗ ਿਵਚ ਧਨੀ ਹੋਣਾ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਗਰੰਟੀ ਨਹO ਹੈ ਿਕ ਿਜਹੜਾ 
ਇਸ ਜੱੁਗ ਿਵਚ ਧਨਵਾਨ ਹੈ ਉਹ ਅਗਲੇ ਜੱੁਗ ਿਵਚ ਵੀ ਧਨਵਾਨ ਹੋਵੇਗਾ! 

“ਧਨਵਾਨ” ਇਕ ਸੰਬੰਧਕ ਸ਼ਬਦ ਹੈ; ਧਨ ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਹਰ ਸਮਾਜ ਿਵਚ ਵੱਖੋ-ਵੱਖਰੀ ਹੈ! 
ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਧਨੀ ਨਹO ਸਮਝਦੇ; ਪਰ, ਸੱੁਮਚੇ ਸੰਸਾਰ ਨਾਲ ਜਦP ਤੁਲਨਾ 
ਕੀਤੀ ਜFਦੀ ਹੈ ਤF ਸ਼ਾਇਦ ਕੁਝ ਲੋਕ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਧਨੀ ਸਮਝਦੇ ਹੋਣ! ਕੁਝ ਵੀ ਹੋਵੇ, ਧਨ 
ਅਤੇ ਮਾਲ ਜਾਇਦਾਦ ਸੰਬੰਧੀ ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਿਨਰੀਖਣ ਸਾਡੇ ਸਭਨF ਤੇ ਲਾਗੂ ਹੰੁਦੇ ਹਨ! 
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ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਧਨ ਦੇ ਦੋ ਖ਼ਤਿਰਆਂ ਨੰੂ ਸੰਬੰਿਧਤ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਪਿਹਲਾ ਖ਼ਤਰਾ ਗਰਬ ਜF ਘਮੰਡ 
ਹੈ! ਉਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ “ਿਜਹੜੇ ਇਸ ਜੱੁਗ ਿਵੱਚ ਧਨਵਾਨ ਹਨ ਓਹਨF ਨੰੂ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਨ” 
ਅਤੇ ਗਰਬ ਨਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ! “ਗਰਬ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ὑψηλοφρονέω 
(ਹੁਪਸਲੋਪਫਰੋਨੀਓ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਘਮੰਡੀ”133 (ਵੇਖੋ KJV)! 
NIV ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਅਿਭਮਾਨੀ” ਅਤੇ NKJV ਬਾਈਬਲ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਅਨੁਵਾਦ “ਹੰਕਾਰੀ” ਵਜP ਕਰਦੀ ਹੈ! ਗਰਬ (ਘਮੰਡ, ਹੰਕਾਰ) ਦੀ ਪੂਰੀ ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਿਨੰਦਾ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ! ਬੱੁਧਵਾਨ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, “ਨਾਸ ਤP ਪਿਹਲF ਹੰਕਾਰ ਅਤੇ ਿਡੱਗਣ ਤP ਪਿਹਲF ਘੁਮੰਡੀ 
ਰੂਹ ਹੰੁਦੀ ਹੈ” (ਕਹਾਉਤF 16:18)!  

ਧਨਵਾਨ ਦੇ ਹੰਕਾਰ ਨੰੂ ਕਈ ਤਰੀਿਕਆਂ ਨਾਲ ਿਵਅਕਤ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਧਨਵਾਨ 
ਕਿਹ ਸਕਦਾ ਹੈ, “ਵੇਖੋ, ਮ\ ਕੀ ਕੀਤਾ ਹੈ! ਜਦP ਮ\ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ ਸੀ ਤF ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਕੁਝ ਵੀ 
ਨਹO ਸੀ, ਪਰ ਹੁਣ ਵੇਖੋ!” ਮੂਸਾ ਨ*  ਇਸਰਾਏਲੀਆਂ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “ਪਰ ਤੁਸO ਯਹੋਵਾਹ ਆਪਣੇ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਯਾਦ ਰੱਖੋ ਿਕL ਜੋ ਉਹੀ ਤੁਹਾਨੰੂ ਬਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਤੁਸO ਧਨ ਕਮਾਓ” (ਿਬਵਸਥਾ 
ਸਾਰ 8:18; NIV)! ਧਨ ਕਮਾਉਣ ਦੀ ਯੋਗਤਾ ਯਹੋਵਾਹ ਦੇ ਵੱਲP ਇਕ ਵਰਦਾਨ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ 
ਨੰੂ ਉਸ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

ਧਨਵਾਨ ਇਹ ਵੀ ਕਿਹ ਸਕਦਾ ਹੈ, “ਿਕLਿਕ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਿਜ਼ਆਦਾ ਹੈ, ਮ\ ਉਨY F ਨਾਲP ਚੰਗਾ 
ਹF ਿਜਨY F ਦੇ ਕੋਲ ਥੋੜYਾ ਹੈ!” ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, “ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਨਾਲP Xਤਮ ਨਾ 
ਸਮਝੋ, ਪਰ ਹਲੀਮ ਲੋਕF ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਿਮੱਤਰ ਬਣਾਓ! ਘਮੰਡੀ ਨਾ ਬਣੋ” (ਰੋਮੀਆਂ 12:16; 
CJB)! ਿਯਰਿਮਯਾਹ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, “ਨਾ ਧਨੀ ਆਪਣੇ ਧਨ Xਤੇ ਮਾਣ ਕਰੇ” (ਿਯਰਿਮਯਾਹ 
9:23)! 

ਦੂਜਾ ਖ਼ਤਰਾ ਿਜਸ ਦੇ ਵੱਲ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ਼ਾਰਾ ਕੀਤਾ ਸੀ ਉਹ ਹੈ ਗਲਤ ਭਰੋਸੇ ਦਾ ਖ਼ਤਰਾ! 
ਉਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ “ਿਜਹੜੇ ਧਨਵਾਨ ਹਨ ਉਪਦੇਸ਼ ਕਰਨ ... ਨਾ” ਬੇਿਠਕਾਣੇ ਧਨ Xਤੇ 
ਆਸਰਾ ਰੱਖਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ! “... ਆਸਰਾ ਰੱਖਣਾ” (ἐλπίζω, ਐਲਪੀਜ਼ੋ ਤP) “ਿਕਸੇ 
ਚੀਜ਼ ਿਵਚ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨਾ ਹੈ!”134 ਇਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਣਾ” (KJV) ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ 
ਹੈ! ਿਕLਿਕ ਅਸO ਭੌਿਤਕ ਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਰਿਹੰਦੇ ਹF, ਅਸO ਭੌਿਤਕ ਚੀਜ਼F ਤੇ ਸਾਡਾ ਭਰੋਸਾ ਰੱਖਣ 
ਦੇ ਲਈ ਪਰਤਾਏ ਜFਦੇ ਹF! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਸੋਚਦੇ ਹਨ, “ਜੇਕਰ ਮੇਰੇ ਕੋਲ ਫਲਾਣੀ-ਫਲਾਣੀ 
ਚੀਜ਼ ਹੰੁਦੀ, ਤF ਮ\ ਬਹੁਤ ਖੁਸ਼ ਹੋਣਾ ਸੀ”; “ਜੇਕਰ ਮ\ ਇੰਨਾ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰ ਿਲਆ ਤF ਮ\ 
ਿਜ਼ੰਦਗੀ ਭਰ ਅਰਾਮ ਨਾਲ ਬੈਠ ਕੇ ਰੋਟੀ ਖਾ ਸਕਦਾ ਹF!” ਧਨਵਾਨ ਲੋਕ ਅਕਸਰ ਉਨY F ਦੇ ਧਨ 
ਨੰੂ ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੇ ਬਰਾਬਰ ਮੰਨਦੇ ਹਨ! ਧਨਵਾਨ ਨ*  ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, “ਹੇ ਜਾਨ ਬਹੁਤ 
ਵਿਰਹF ਦੇ ਲਈ ਤੇਰੇ ਕੋਲ ਧਨ ਬਾਹਲਾ ਰੱਿਖਆ ਿਪਆ ਹੈ! ਸੁਖੀ ਰਹੁ, ਖਾਹ ਪੀ ਅਤੇ ਮੌਜ ਮਾਨ” 
(ਲੂਕਾ 12:19)! 

ਅਿਜਹਾ ਰਵੱਈਆ ਿਕL ਮੂਰਖਤਾ ਵਾਲਾ ਹੈ? ਿਕLਿਕ ਧਨ ਬਹੁਤੀ ਦੇਰ ਿਟਕਣ ਵਾਲਾ 
ਨਹO ਹੈ! ਉਹ ਧਨ ਦੇ ਿਟਕੇ ਰਿਹਣ ਬਾਰੇ ਅਿਨਸ਼ਚਤ ਹਨ! ਿਯਸੂ ਨ*  ਧਨ ਦੇ ਕੀੜੇ, ਜੰਗਾਲ ਅਤੇ 
ਚੋਰF ਦੇ ਨਾਲ ਨਾਸ ਹੋਣ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ (ਮੱਤੀ 6:19; ਵੇਖੋ ਯਾਕੂਬ 5:2)! ਅਸO ਇਸ ਸੂਚੀ 
ਿਵਚ ਅੱਗ, ਹੜY, ਤੁਫ਼ਾਨF ਅਤੇ ਭੁਚਾਲF ਨੰੂ ਵੀ ਜੋੜ ਸਕਦੇ ਹF! ਮਹੱਤਵ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਵੀ ਧਨ 
ਿਜ਼ਆਦਾ ਦੇਰ ਿਟਕਣ ਵਾਲਾ ਨਹO ਹੰੁਦਾ! ਮਿਹੰਗਾਈ ਦਰ ਅਤੇ ਸੰਸਾਰ ਦੀ ਅਰਥ ਿਵਵਸਥਾ 
ਰਾਤੋ-ਰਾਤ ਬਦਲ ਸਕਦੀ ਹੈ! ਬਾਈਬਲ ਆਖਦੀ ਹੈ ਿਕ “ਮਾਯਾ ਨੰੂ ... ਜ਼ਰੂਰ ਪਰ ਲੱਗਦੇ ਹਨ 
ਅਤੇ ਉਕਾਬ ਵFਙੁ ਅਕਾਸ਼ ਵੱਲ Xਡ ਜFਦੀ ਹੈ” (ਕਹਾਉਤF 23:5; KJV)! ਇਸ ਤP ਇਲਾਵਾ, 
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ਮਾਲਕੀ ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਵੀ ਧਨ ਬਹੁਤ ਦੇਰ ਿਟਕਣ ਵਾਲਾ ਨਹO ਹੰੁਦਾ: ਜੇਕਰ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਨਹO 
ਛੱਡਣਗੇ, ਅਸO ਉਨY F ਨੰੂ ਛੱਡ ਦੇਵFਗੇ! ਉਸ ਧਨਵਾਨ ਨੰੂ ਿਜਸ ਦੇ ਕੋਲ “ਧਨ ਬਾਹਲਾ ਰੱਿਖਆ 
ਿਪਆ ਹੈ”, ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਆਿਖਆ, “ਹੇ ਨਦਾਨ, ਅੱਜ ਦੀ ਰਾਤ ਤੇਰੀ ਜਾਨ ਤੈਥP ਮੰਗਣਗੇ” (ਲੂਕਾ 
12:20)! 

ਜੇਕਰ ਧਨਵਾਨF ਨ*  ਬੇਿਠਕਾਣੇ ਧਨ ਤੇ ਆਸਰਾ ਨਹO ਰੱਖਣਾ ਹੈ, ਤF ਉਹ ਿਕਸ ਤੇ ਆਸਰਾ 
ਰੱਖ ਸਕਦੇ ਹਨ? ਉਨY F ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਸਾਨੰੂ ਭੋਗਣ 
ਲਈ ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਤਰਾਤਰੀ ਨਾਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਧਨ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣਾ ਹੰਕਾਰ ਦੀ ਵੱਲ ਲੈ ਜFਦਾ 
ਹੈ, ਜਦ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣਾ ਅਧੀਨਗੀ ਦੀ ਵੱਲ ਲੈ ਜFਦਾ ਹੈ! ਧਨ Xਤੇ ਆਸਰਾ 
ਰੱਖਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਿਚੰਤਾ ਪੈਦਾ ਹੰੁਦੀ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣ ਦੇ ਕਾਰਣ ਸ਼Fਤੀ 
ਆLਦੀ ਹੈ! ਧਨ Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣ ਨਾਲ ਬੇਚੈਨੀ, ਲਾਲਚ ਪੈਦਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
Xਤੇ ਆਸਰਾ ਰੱਖਣ ਨਾਲ ਸੰਤੁਸ਼ਟੀ ਿਮਲਦੀ ਹੈ!135 ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨ ਯੋਗ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ 
ਧਨ ਭਰੋਸਾ ਕਰਨ ਯੋਗ ਨਹO ਹੈ! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਦਾ ਦੇ ਲਈ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ ਧਨ ਿਸਰਫ ਥੋੜYੇ ਿਚਰ 
ਦੇ ਲਈ ਹੰੁਦਾ ਹੈ! 

“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ... ਸਾਨੰੂ ਭੋਗਣ ਲਈ ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਤਰਾਤਰੀ ਨਾਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ!” ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਉਹ 
ਸਭ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦੀ ਸਾਨੰੂ ਲੋੜ ਹੈ, ਪਰ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਉਸ ਨਾਲP ਵੀ ਵੱਧ ਕੇ ਿਦੰਦਾ ਹੈ; ਉਹ 
“ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਤਰਾਤਰੀ ਨਾਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ!” GNT ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਿਲਿਖਆ ਹੈ ਿਕ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ... 
ਸਾਡੇ ਅਨੰਦ ਮਾਣਨ ਦੇ ਲਈ ਸਾਨੰੂ ਸੱਭੋ ਕੁਝ ਖੱੁਲYੇ ਿਦਲ ਨਾਲ ਿਦੰਦਾ ਹੈ” (ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)! 
ਇਸ ਤP ਇਲਾਵਾ, ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਚੀਜ਼F “ਅਨੰਦ ਮਾਣਨ ਦੇ ਲਈ” ਿਦੰਦਾ ਹੈ! ਇਸ ਦਾ ਉਦੇਸ਼ 
ਬਦਪਰਹੇਜ਼ੀ ਵਾਲੀ ਜੀਵਨਸ਼ੈਲੀ ਜੀਉਣ, ਿਸਰਫ ਐਸ਼-ਪ.ਸਤੀ ਵਾਲਾ ਜੀਵਨ ਜੀਉਣ ਦੇ ਲਈ 
ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕਰਨਾ ਨਹO ਹੈ;136 ਪਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸO ਉਨY F ਦਾਤF ਦੀ ਪ.ਸ਼ੰਸਾ 
ਕਰੀਏ ਅਤੇ ਉਨY F ਦਾ ਅਨੰਦ ਮਾਣੀਏ ਜੋ ਉਹ ਸਾਨੰੂ ਿਦੰਦਾ ਹੈ!137 ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਹੈ 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਵੱਲP ਇਕ ਦਾਤ ਹੈ (ਯਾਕੂਬ 1:17)! 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਹ ਨਹO ਆਿਖਆ ਿਕ ਧਨਵਾਨF ਨੰੂ ਉਨY F ਨੰੂ ਉਨY F ਦੇ ਧਨ ਤP ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ 
ਵFਿਝਆਂ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ!138 ਬਲਿਕ, ਉਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਉਨY F ਨੰੂ ਉਨY F ਦੇ ਧਨ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੀਆਂ ਯੋਜਨਾਵF ਅਤੇ ਉਦੇਸ਼F ਨੰੂ ਅੱਗੇ ਵਧਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (6:18, 
19)! ਬੱੁਧਵਾਨ ਨ*  ਆਿਖਆ, “ਆਪਣੇ ਮਾਲ ਨਾਲ ਯਹੋਵਾਹ ਦੀ ਮਿਹਮਾ ਕਰ” (ਕਹਾਉਤF 3:9; 
NIV)! 

ਆਇਤ 18. ਧਨਵਾਨ ਦੀਆਂ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀਆਂ ਕੀ ਹਨ? ਉਨY F ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਧਨ ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਿਕਵJ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਉਨY F ਨੰੂ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮF ਲਈ 
ਿਤਆਰ ਕਰ! “ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ἀγαθοεργέω (ਅਗਾਥੋਰਗੀਓ, “ਚੰਗੇ 
ਕੰਮ”) ਤP ਹੈ!139 “ਕੰਮ” ਦੱਸਦੇ ਹਨ ਿਕ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰਨ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! “ਸ਼ੁਭ ਕਰਮF” ਿਵਚ ਗਰੀਬF 
ਦੀ ਮਦਦ ਕਰਨ ਤP ਲੈ ਿਮਸ਼ਨਰੀਆਂ ਦੀ ਸਹਾਇਤF ਕਰਨ ਤੱਕ ਸਭ ਕੁਝ ਸ਼ਾਮਲ ਹੈ! 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਧਨਵਾਨ ਨੰੂ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮF ਿਵੱਚ ਧਨੀ ਅਤੇ ਦਾਨ ਕਰਨ ਿਵਚ 
ਸਖ਼ੀ ਅਤੇ ਵੰਡਣ ਨੰੂ ਿਤਆਰ ਹੋਣ ਦੇ ਲਈ “ਉਪਦੇਸ਼” ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਦੱਸਣ ਦੁਆਰਾ ਆਮ ਹੁਕਮ 
ਨੰੂ ਿਵਸਤਾਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ! ਉਨY F ਨ*  ਿਨਰਾ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਨਹO ਸੀ ਕਰਨ* ; ਉਨY F ਨ*  ਸ਼ੁਭ ਕਰਮF ਿਵਚ 
– ਭਲਾਈ ਕਰਨ ਿਵਚ “ਧਨਵਾਨ” ਬਣਨਾ ਸੀ! ਕੰਜੂਸ ਬਣਨ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਿਜਵJ ਿਕ ਘੱਟ ਤP ਘੱਟ 
ਸ਼ਰਤF ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨਾ, ਉਨY F ਨ*  “ਖੱੁਲYਿਦਲੇ” ਬਣਨਾ ਸੀ! ਮੂਸਾ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, ਕੰਗਾਲF ਦੇ ਲਈ 
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“ਤੁਸO ਆਪਣਾ ਹੱਥ ਜ਼ਰੂਰ ਖੁਲYਾ ਰੱਖੋ” (ਿਬਵਸਥਾ ਸਾਰ 15:8)! 
ਧਨਵਾਨ ਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾ “ਵੰਡਣ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ” ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਇਬਰਾਨੀਆਂ ਦੇ ਲੇਖਕ 

ਨ*  ਨਸੀਹਤ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, “ਭਲਾ ਕਰਨk  ਅਤੇ ਪਰਉਪਕਾਰ ਕਰਨk  ਨਾ ਭੱੁਿਲਓ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 
13:16)! “ਵੰਡਣ ਨੰੂ ਿਤਆਰ ਹੋਣ” ਸ਼ਬਦ ਇਕ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ਣ ਤP ਹੈ ਜੋ κοινωνία (ਕੋਈਨc ਨੀਆ, 
“ਸੰਗਤੀ”) ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ! ਬਾਰਕਲੇਅ ਦੀ ਸੰਖੇਪ ਿਵਆਿਖਆ ਇਹ ਹੈ “ਉਨY F ਨੰੂ ਉਹ ਮਨੱੁਖ 
ਬਣਨ ਦਾ ਹੁਕਮ ਿਦਹ ਿਜਹੜੇ ਕਦੇ ਵੀ ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਨਹO ਭੱੁਲਦੇ ਿਕ ਉਹ ਇਕ ਸੰਗਤੀ ਦੇ 
ਮ\ਬਰ ਹਨ!”140 ਯੂਹੰਨਾ ਨ*  ਪੱੁਿਛਆ, “ਪਰ ਿਜਸ ਿਕਸੇ ਕੋਲ ਸੰਸਾਰ ਦੇ ਪਦਾਰਥ ਹੋਣ ਅਤੇ ਉਹ 
ਆਪਣੇ ਭਰਾ ਨੰੂ ਲੋੜਵੰਦ ਵੇਖ ਕੇ ਓਸ Xਤੇ ਤਰਸ ਨਾ ਖਾਵੇ ਤF ਉਹ ਦੇ ਿਵਚ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪ.ੇਮ 
ਿਕਵJ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ?” (1 ਯੂਹੰਨਾ 3:17)! 

ਆਇਤ 19. ਜੇਕਰ ਧਨਵਾਨ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮF ਿਵਚ ਧਨੀ, ਖੱੁਲYਿਦਲੇ ਅਤੇ ਵੰਡਣ ਲਈ ਿਤਆਰ 
ਹੋਣਗੇ, ਤF ਉਹ ਅਗਾਹF ਲਈ ਇੱਕ ਚੰਗੀ ਨOਹ ਆਪਣੇ ਲਈ ਧਰਨਗੇ! ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ ਹਵਾਲੇ 
ਿਵਚ ਦੋ ਰੂਪਕF ਨੰੂ ਆਪਸ ਿਵਚ ਜੋਿੜਆ! ਪਿਹਲਾ ਹੈ ਅਗਾਹF ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਵਾਸਤੇ ਧਨ 
ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ! ਸਾਨੰੂ ਿਯਸੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦF ਦੇ ਬਾਰੇ ਚੇਤੇ ਕਰਾਇਆ ਹੈ: 

ਆਪਣੇ ਲਈ ਧਰਤੀ \ਤੇ ਧਨ ਨਾ ਜੋੜੋ ਿਜੱਥੇ ਕੀੜਾ ਅਤੇ ਜੰਗਾਲ ਿਵਗਾੜਦਾ ਹੈ ਅਰ ਿਜੱਥੇ 
ਚੋਰ ਸੰਨW  ਮਾਰਦੇ ਅਤੇ ਚੁਰਾLਦੇ ਹਨ! ਪਰ ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਆਪਣੇ ਲਈ ਧਨ ਜੋੜੋ ਿਜੱਥੇ ਨਾ 
ਕੀੜਾ ਨਾ ਜੰਗਾਲ ਿਵਗਾੜਦਾ ਹੈ ਅਰ ਿਜੱਥੇ ਚੋਰ ਨਾ ਸੰਨW  ਮਾਰਦੇ ਨਾ ਚੁਰਾLਦੇ ਹਨ (ਮੱਤੀ 
6:19, 20)! 

ਦੂਜਾ ਰੂਪਕ ਹੈ ਇਕ ਚੰਗੀ, ਠc ਸ “ਨOਹ” ਧਰਨਾ141 ਤF ਿਕ ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਇਸ ਜੀਵਨ 
ਿਵਚ ਅਤੇ ਅੱਗੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਜੀਵਨ ਦੇ ਤੁਫ਼ਾਨF ਦੇ ਿਵਰੱੁਧ ਖਲੋ ਸਕੇ! ਇੱਥੇ ਸਾਡੇ ਿਦਮਾਗ ਿਵਚ 
ਦੋ ਘਰ ਬਣਾਉਣ ਵਾਿਲਆਂ ਦੇ ਬਾਰੇ ਿਯਸੂ ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਆLਦੇ ਹਨ (ਮੱਤੀ 7:24-27)! ਦੋਹF 
ਰੂਪਕF ਦਾ ਿਮਸ਼ਰਣ ਯੂਨਾਨੀ ਅਤੇ ਪੰਜਾਬੀ ਿਵਚ ਪੜYਨ ਤੇ ਥੋੜYਾ ਅਜੀਬ ਲੱਗਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਇਸ 
ਦੇ ਅਰਥ ਨੰੂ ਸਮਝਣਾ ਮੁਸ਼ਕਲ ਨਹO ਹੈ! ਸਦੀਪਕਾਲ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰੀ ਕਰਨ ਵਾਸਤੇ, ਉਨY F 
ਦੇ ਧਨ ਨੰੂ ਸੁਆਰਥੀਪਣ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਤੱਕ ਸੀਮਤ ਰੱਖਣ ਦੀ ਬਜਾਇ, ਧਨਵਾਨF ਨ*  ਉਨY F ਨ*  
ਧਨ ਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਜੀਵਨF ਨੰੂ ਬਰਕਤ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨਾ ਸੀ! 

ਜੇਕਰ ਉਹ ਇਸ ਤਰYF ਕਰਦੇ, ਉਹ ਉਸ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਫੜ ਲੈਣਗੇ ਿਜਹੜਾ ਅਸਲ ਜੀਵਨ 
ਹੈ!142 ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ “ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ” ਨੰੂ ਫੜਨ ਦੀ ਚੁਣੌਤੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (6:12); 
ਹੁਣ ਉਸ ਨ*  ਧਨਵਾਨF ਨੰੂ ਉਸ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਫੜਨ ਦੇ ਲਈ ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ ਕੀਤਾ ਿਜਹੜਾ “ਅਸਲ 
ਜੀਵਨ” ਹੈ! “ਅਸਲ ਜੀਵਨ” ਹੀ “ਅਸਲੀ ਜੀਵਨ” (ὄντως143 ζωῆς, ਓਨਟੋਸ ਜ਼ੋਏਸ) ਹੈ! 
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕF ਨੰੂ ਯਕੀਨ ਹੈ ਿਕ ਧਨਵਾਨ ਹੋਣਾ “ਅਸਲੀ ਜੀਉਣਾ” ਹੈ, ਪਰ “ਅਸਲੀ ਜੀਵਨ” 
ਪ.ਭੂ ਨਾਲ ਇਕ ਿਰਸ਼ਤਾ ਬਣਾਉਣ ਨਾਲ ਆLਦਾ ਹੈ! ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਇਸ ਲਈ 
ਆਇਆ ਸੀ ਿਕ ਲੋਕF ਨੰੂ “ਜੀਉਣ ਿਮਲੇ ਸਗP ਚੋਖਾ ਿਮਲੇ” (ਯੂਹੰਨਾ 10:10)! 

ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਆਖ਼ਰੀ ਸ਼ਬਦ: “ਜੋ ਕੁਝ ਤੰੂ ਸੁਣਦਾ ਹੈ ਉਸ ਤੇ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕਰ!”  

(6:20, 21) 

20ਹੇ ਿਤਮੋਿਥਉਸ, ਉਸ ਅਮਾਨਤ ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰ ਅਤੇ ਿਜਹੜਾ ਝੂਠ ਮੂਠ ਦਾ ਿਗਆਨ 
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ਕਹਾLਦਾ ਹੈ ਉਹ ਦੀ ਗੰਦੀ ਬੁੜ ਬੁੜ ਅਤੇ ਿਵਰੋਧਤਾਈਆਂ ਵੱਲP ਮੰੂਹ ਭੂਆ ਲੈ! 21ਕਈ ਲੋਕ ਉਸ 
ਿਗਆਨ ਨੰੂ ਮੰਨ ਕੇ ਿਨਹਚਾ ਦੇ ਿਨਸ਼ਾਨ*  ਤP ਖੰੁਝ ਗਏ ਹਨ! ਤੁਹਾਡੇ Xਤੇ ਿਕਰਪਾ ਹੰੁਦੀ ਰਹੇ! 

ਆਇਤ 20. ਿਜਵJ ਹੀ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਿਲਖੇ ਗਏ ਆਪਣੇ ਪਿਹਲੇ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਖਤਮ 
ਕੀਤਾ, ਉਹ ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਿਵਸ਼ੇ ਵੱਲ ਮੁੜ ਿਗਆ ਿਜਸ ਨ*  ਪੂਰੇ ਪੱਤਰ ਦਾ ਿਪਛੋਕੜ ਿਦੱਤਾ 
ਸੀ! ਉਸ ਦੀਆਂ ਭਾਵਨਾਵF ਦੀ ਤੀਬਰਤਾ ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਿਵਸਿਮਕ “ਹੇ” ਿਵਚ ਵੇਖੀ ਜFਦੀ ਹੈ 
ਿਜਸ ਦੇ ਨਾਲ ਉਸ ਨ*  20 ਆਇਤ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ ਕੀਤੀ ਸੀ!144 ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, ਹੇ 
ਿਤਮੋਿਥਉਸ, ਉਸ ਅਮਾਨਤ ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰ [φυλάσσω, ਫੁਲਾਸੋ 145] (ਵੇਖੋ 1:18, 19; 
6:13-16)! “ਅਮਾਨਤ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਵ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ παραθήκη (ਪਾਰਾਥੀਕ) ਤP 
ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਅਤੇ ਇਹ ਬ\ਕ ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਜਾਣ ਵਾਲਾ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਸੰਬੰਧ “ਿਕਸੇ 
ਨੰੂ ਸdਪੀ ਗਈ ਜਾਇਦਾਦ,” “ਕੋਈ ਚੀਜ਼ ਜੋ ਜਮYਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ” ਉਸ ਨਾਲ ਹੈ!146 ਪੌਲੁਸ ਦੇ 
ਦੂਜੇ ਪੱਤਰ ਿਵਚ, ਉਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ “ਖਰੀਆਂ ਗੱਲF ਦੇ ਨਮੂਨ* ” ਦੀ ਰਖਵਾਲੀ ਕਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਜਨY F ਦੀ ਉਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੱਤੀ ਸੀ (2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 1:13, 
14)! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ.ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤੀਆਂ ਗਈਆਂ ਉਨY F “ਖਰੀਆਂ ਗੱਲF” ਨੰੂ ਨਾਸ ਕਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਬੁਰੀਆਂ ਸ਼ਕਤੀਆਂ ਕੰਮ ਕਰ ਰਹੀਆਂ ਸਨ! ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਉਨY F ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਪਰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਸੀ, ਉਨY F ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕਰਨੀ ਸੀ ਅਤੇ ਉਨY F ਨੰੂ ਸੰਭਾਲ ਕੇ ਰੱਖਣਾ ਸੀ!147 

ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ, ਇਸ ਜਵਾਨ ਪਰਚਾਰਕ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਝੂਠ ਮੂਠ ਦਾ ਿਗਆਨ ਕਹਾLਦਾ 
ਹੈ ਉਹ ਦੀ ਗੰਦੀ ਮੰਦੀ ਬੁੜ ਬੁੜ ਅਤੇ ਿਵਰੋਧਤਾਈਆਂ ਵੱਲP ਮੰੂਹ ਭੁਆਉਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ! ਪੌਲੁਸ 
ਨ*  ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੇ ਸੰਦੇਸ਼ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੀ ਿਘਰਣਾ ਨੰੂ ਿਵਅਕਤ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ 
ਅਪਮਾਨਜਨਕ ਸ਼ਬਦF ਦੀ ਵਰਤP ਕੀਤੀ! ਉਸ ਨ*  ਇਸ ਨੰੂ “ਝੂਠ ਮੂਠ” (βέβηλος, ਬੀਬੀਲੋਸ; 
“ਕੁਧਰਮੀ”; CJB) ਆਿਖਆ!148 ਉਸ ਨ*  ਇਸ ਨੰੂ “ਬੁੜ ਬੁੜ” (κενοφωνία, ਕੀਨc ਫੋਨੀਆ) 
ਵੀ ਆਿਖਆ ਸੀ! ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ κενός (ਕੀਨc ਸ, “ਖਾਲੀ”) ਅਤੇ φωνή (ਫੋਨ, “ਅਵਾਜ਼”) 
ਨੰੂ ਆਪਸ ਿਵਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ! ਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਉਹ ਗੱਲਬਾਤ ਿਜਸ ਦਾ ਕੋਈ ਮਹੱਤਵ ਨਹO 
ਹੈ,”149 “ਿਵਅਰਥ ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਤੇ ਚਰਚਾ!”150 

ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ “ਿਜਹੜਾ ਝੂਠ ਮੂਠ ਦਾ ‘ਿਗਆਨ’ ਕਹਾLਦਾ ਹੈ ਉਹ ਦੀਆਂ ਿਵਰੋਧਤਾਈਆਂ” 
ਤP ਵੀ ਬਚਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ!151 “ਿਵਰੋਧਤਾਈਆਂ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ἀντίθεσις 
(ਐਟਂੀਥੀਿਸਸ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਉਨY F ਗੱਲF ਜF ਕਥਨF ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਜਨY F 
ਿਵਚ “ਿਵਰੋਧਾਭਾਸ ਜF ਅਿਨਯਮਤਤਾ” ਸ਼ਾਮਲ ਹੰੁਦੀ ਹੈ!152 ਇਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 
“ਿਵਰੱੁਧ ਰੱਖਣਾ” ਿਜਹੜਾ ਿਕ ἀντί (ਐਟਂੀ, “ਿਵਰੱੁਧ”) ਅਤੇ τίθημι (ਿਟਥੇਮੀ, “ਰੱਖਣਾ”) ਤP 
ਆਇਆ ਹੈ!153 ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੀਆਂ “ਦਲੀਲF” ਿਵਚ ਅਸਲੀ ਤੱਤ ਦੀ ਘਾਟ ਸੀ! ਉਨY F ਦੀ 
ਿਸੱਿਖਆ “ਝੂਠ ਮੂਠ ਦਾ ‘ਿਗਆਨ’ ਕਹਾLਦੀ ਸੀ!” ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ਿਕ 
ਉਨY F ਕੋਲ ਖਾਸ “ਿਗਆਨ” (γνῶσις, ਗਨc ਿਸਸ) ਹੈ,154 ਪਰ ਇਸ ਤਰYF ਦੀ ਕੋਈ ਗੱਲ ਨਹO 
ਸੀ! “ਅਿਗਆਨਤਾ ਨ*  ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਿਗਆਨ ਦਾ ਰੂਪ ਧਾਿਰਆ ਹੋਇਆ ਸੀ ਅਤੇ ਝੂਠ ਉਸ 
ਨੰੂ ਆਪਣਾ ਉਪਨਾਮ ਸਮਝਦਾ ਸੀ ਿਜਸ ਨੰੂ ਸਿਚਆਈ ਿਕਹਾ ਜFਦਾ ਹੈ!”155 

ਜਦP ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਤP ਮੰੂਹ ਭੁਆਉਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ, ਉਹ 
ਇਹ ਨਹO ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਨੰੂ ਇਸ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! “ਮੰੂਹ 
ਭੁਆਉਣਾ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ἐκτρέπω (ਏਕਟਰੀਪੋ) ਤP ਆLਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ἐκ (ਏਕ, 
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“ਦੇ ਿਵੱਚP,” “ਤP”) ਅਤੇ τρέπω (ਟਰੀਪੋ, “ਮੁੜਨਾ”) ਨੰੂ ਆਪਸ ਿਵਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ156 ਿਜਸ ਦਾ 
ਅਰਥ “ਮੰੂਹ ਮੋੜ ਲੈਣਾ!”157 ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  ਝੂਠ ਨੰੂ ਉਜਾਗਰ ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਇਸ ਦਾ ਖੰਡਣ 
ਕਰਨਾ ਸੀ; ਪਰ ਿਕਤੇ ਨਾ ਿਕਤੇ ਜਾ ਕੇ, ਇਸ ਤੇ ਹੋਰ ਚਰਚਾ ਕਰਨਾ ਸਮJ ਨੰੂ ਿਵਅਰਥ ਗੁਆਉਣਾ 
ਸੀ, “ਸੂਰF ਅੱਗੇ ਮੋਤੀ ਸੱੁਟਣ” ਵਾਲੀ ਗੱਲ ਸੀ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 7:6; NKJV)! ਇਸ ਤੇ ਵਧੇਰੇ ਚਰਚਾ 
ਕਰਨ ਨਾਲ ਇਹ ਲੱਗਣਾ ਸੀ ਿਕ ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਜ਼ਆਦਾ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ ਨ*  ਝੂਠ*  
ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਨੰੂ ਉਨY F ਦੀ “ਗੰਦੀ ਬੁੜ ਬੁੜ” ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਜਨਤਕ ਮੰਚ ਦੇ ਦੇਣਾ ਸੀ! ਉਸ ਸਮJ, 
ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਉਨY F ਵੱਲP “ਮੰੂਹ ਭੁਆਉਣ” ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ.ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੱਚਾਈ 
ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇ ਮੁਢਲੇ ਕੰਮ ਵੱਲ ਪਰਤਣ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ! ਉਸ ਨੰੂ ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ 
ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਦੇ ਪਰਚਾਰ ਦੁਆਰਾ ਰੂਹF ਨੰੂ ਬਚਾਉਣ ਦੇ ਉਸ ਦੇ ਿਮਸ਼ਨ ਤP ਿਧਆਨ ਨਹO 
ਭਟਕਾਉਣ ਦੇਣਾ ਚਾਹੀਦਾ! 

ਆਇਤ 21. ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਝੂਠ* -ਿਗਆਨ ਦੇ ਦੁਖਦ ਨਤੀਜੇ ਤੇ ਿਟੱਪਣੀ ਕਰਨ ਦੁਆਰਾ ਪੱਤਰ 
ਨੰੂ ਖਤਮ ਕੀਤਾ: ਕਈ ਲੋਕ [ਉਸ] ਿਗਆਨ ਨੰੂ ਮੰਨ ਕੇ ਿਨਹਚਾ ਦੇ ਿਨਸ਼ਾਨ*  ਤP ਖੰੁਝ ਗਏ [ਸਨ]! 
ਉਨY F ਦਾ “ਮੰਨਣਾ” (ἐπαγγέλλομαι, ਈਪ\ਗਲੋਮਾਈ) ਇਕ ਗੱਲ ਕਰਨ ਨਾਲP ਿਕਤੇ ਵੱਧ ਕੇ 
ਸੀ!158 ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਸੀ ਿਕ ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਇਸ ਿਵਸ਼ੇ ਤੇ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ “ਮਾਿਹਰ” ਸਮਝਦਾ 
ਸੀ,159 ਉਸ ਦਾ ਅਰਥ ਇਹ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਿਬਨF ਕੋਈ ਸਵਾਲ ਕੀਤੇ ਸਵੀਕਾਰ 
ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੀ ਅਿਗਆਨਤਾ ਨੰੂ ਦਰਸਾLਦਾ ਸੀ! 

ਿਜਹੜੇ ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਨੰੂ ਮੰਨਦੇ ਸਨ “ਿਨਹਚਾ ਤP ਖੰੁਝ ਗਏ ਸਨ!” “ਖੰੁਝਣਾ” (ἀστοχέω, 
ਅਸਟੋਚੀਓ) “ਿਨਸ਼ਾਨ*  ਤP ਖੰੁਝਣਾ” ਹੈ!160 ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦੇ ਸਨ ਿਕ ਉਨY F ਨ*  ਤੋੜੇ 
ਮਰੋੜੇ ਤਰਕ ਨਾਲ “ਿਨਸ਼ਾਨਾ ਸਹੀ ਿਟਕਾਣੇ ਤੇ ਲਾਇਆ ਹੈ”, ਪਰ ਉਹ ਇਸ ਤP ਪੂਰੀ ਤਰYF ਖੰੁਝ 
ਗਏ ਸਨ! ਬੜੇ ਹੀ ਦੱੁਖ ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ ਿਕ “ਿਨਸ਼ਾਨਾ” ਿਜਸ ਤP ਉਹ ਖੰੁਝ ਗਏ ਸਨ “ਿਨਹਚਾ,”161 
ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ.ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੰਦੇਸ਼ ਸੀ ਜੋ ਉਨY F ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਿਸਖਾਇਆ 
ਿਗਆ ਸੀ ਅਤੇ ਆਤਿਮਕ ਸਿਚਆਈ ਦਾ ਇਕਮਾਤਰ ਸ.ੋਤ ਸੀ! ਿਨਹਚਾ ਤP ਖੰੁਝਣਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਤP ਖੰੁਝਣਾ ਅਤੇ ਸਦੀਪਕਾਲ ਦੇ ਲਈ ਸਾਰੀ ਆਸ ਨੰੂ ਿਤਆਗਣਾ ਹੈ! 

ਸਾਡੇ ਅੱਜ ਦੇ ਸੰਸਾਰ ਨੰੂ ਇਨY F ਦੋ ਸਬਕF ਦੀ ਸਖ਼ਤ ਲੋੜ ਹੈ: ਧਨ Xਤੇ ਭਰੋਸਾ ਨਾ ਰੱਖੋ! 
ਅਤੇ ਜੋ ਕੁਝ ਤੁਸO ਸੁਣਦੇ ਹੋ ਉਸ Xਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾ ਕਰੋ! ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ ਹੀ, ਅਸO ਪੌਲੁਸ ਦੇ 
ਇਸ ਪੱਤਰ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ ਆ ਪਹੰੁਚੇ ਹF! ਆਮ ਤੌਰ ਤੇ ਉਹ ਆਪਣੇ ਪੱਤਰ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ ਹੋਰਨF 
ਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਵੱਲP ਸਲਾਮ ਿਲਖਦਾ ਸੀ (ਉਦਾਹਰਣ ਦੇ ਲਈ, 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:19, 21; ਤੀਤੁਸ 
3:15), ਪਰ ਇਸ ਪੱਤਰ ਦੇ ਅੰਤ ਿਵਚ ਉਸ ਨ*  ਇਸ ਤਰYF ਨਹO ਕੀਤਾ!162 ਇਸ ਪੱਤਰ ਦੇ ਅੰਤ 
ਿਵਚ, “ਉਹ ਬਸ ਆਪਣੀ ਗੱਲ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਤੱਕ ਪਹੰੁਚਾਉਣਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਸੀ!”163 

ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਹ ਕਿਹਣ ਦੁਆਰਾ ਆਪਣੇ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਖਤਮ ਕੀਤਾ, ਤੁਹਾਡੇ Xਤੇ ਿਕਰਪਾ ਹੰੁਦੀ 
ਰਹੇ!164 ਇਹ ਪੱਤਰ “ਿਕਰਪਾ” ਦੇ ਸਲਾਮ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ ਸੀ (1:2) ਅਤੇ ਹੁਣ ਇਹ “ਿਕਰਪਾ” 
ਨਾਲ ਹੀ ਖਤਮ ਹੰੁਦਾ ਹੈ! ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ “ਤੁਹਾਡੇ” ਸ਼ਬਦ ਬਹੁਵਚਨ ਹੈ ਅਤੇ ਇਸ 
ਦੇ ਿਵਚ ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਰਿਹਣ ਵਾਲੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਸ਼ਾਮਲ ਸਨ! ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਚੁਣੌਤੀ 
ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ, ਨਾ ਿਸਰਫ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਕਰਪਾ ਦੀ ਲੋੜ ਸੀ; ਪਰ 
ਮੰਡਲੀ (ਕਲੀਸੀਆ) ਨੰੂ ਵੀ! ਇਹ ਪੌਲੁਸ ਦੀਆਂ ਗੱਲF ਦਾ ਉਿਚਤ ਿਸੱਟਾ ਹੈ, ਿਕLਿਕ ਹਰ ਕੋਈ 
ਿਜਹੜਾ ਉਨY F ਨੰੂ ਪੜYਦਾ ਹੈ ਉਨY F ਨੰੂ ਜੀਵਨ ਦੀ ਚੁਣੌਤੀ ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ 
ਿਕਰਪਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ!165 
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ਪ;ਾਸੰਿਗਕਤਾ 

ਜੂਲੇ ਦੇ ਹੇਠ (6:1) 

ਸਗP ਉਨY F ਥਾਵF ਤੇ ਿਜੱਥੇ ਗੁਲਾਮੀ ਦੀ ਸੰਸਥਾ ਬਣਾਉਣ ਦੀ ਇਜਾਜ਼ਤ ਨਹO ਹੈ, ਬਹੁਤ 
ਸਾਰੇ ਕਰਮਚਾਰੀ “ਜੂਲੇ ਦੇ ਹੇਠ” ਹੋਣ ਦੀ ਧਾਰਣਾ ਨੰੂ ਸਮਝਦੇ ਹਨ! ਕਈ ਵਾਰ ਅਸO ਨੌਜਵਾਨF 
ਨੰੂ “ਉਹ ਕੰਮ ਜF ਨੌਕਰੀ ਜੋ ਉਨY F ਨੰੂ ਕਰਨ ਿਵਚ ਮਜ਼ਾ ਆLਦਾ ਹੈ ਲੱਭਣ ਦੇ ਲਈ” ਉਤਸ਼ਾਿਹਤ 
ਕਰਦੇ ਹF! ਇਕ ਕੋਈ ਬੁਰੀ ਸਲਾਹ ਨਹO ਹੈ, ਪਰ ਕਈਆਂ ਦੇ ਲਈ ਇਹ ਸਲਾਹ ਿਵਵਹਾਿਰਕ 
ਹੈ ਅਤੇ ਕਈਆਂ ਦੇ ਲਈ ਇਹ ਸਲਾਹ ਅਸੰਭਵ ਹੈ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕF ਨੰੂ ਉਹ ਕੰਮ ਲੱਭਣ ਦੇ 
ਬਾਰੇ ਿਜ਼ਆਦਾ ਿਚੰਤਤ ਹੋਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ ਜੋ ਉਨY F Xਤੇ ਿਨਰਭਰ ਹੋਣਾ ਵਾਲੇ ਲੋਕF ਦੀਆਂ ਜਰੂਰਤF 
ਨੰੂ ਪੂਰਾ ਕਰ ਸਕੇ! ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਦਾ “ਜੂਲਾ” ਅਕਸਰ ਉਨY F ਨੰੂ ਮੋਿਢਆਂ ਤੇ ਚੱੁਕਣ ਿਵਚ ਭਾਰਾ 
ਲੱਗਦਾ ਹੈ! ਕਈ ਵਾਰ ਤF ਉਹ ਸੋਚ ਕੇ ਹੈਰਾਨ ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਿਕ ਕੀ ਉਹ ਿਦਨ ਪ.ਤੀਿਦਨ ਅੱਗੇ 
ਵੱਧਣਾ ਜਾਰੀ ਰੱਖ ਸਕਦੇ ਹਨ ਜF ਨਹO! ਿਜਹੜੇ “ਜੂਲੇ ਦੇ ਹੇਠ” ਹਨ ਉਨY F ਦੇ ਮਨF ਿਵਚ ਪੌਲੁਸ 
ਦੇ ਸ਼ਬਦ ਗੰੂਜਦੇ ਹਨ!  

ਮਾਲਕF ਦਾ ਆਦਰ ਅਤੇ ਸਿਤਕਾਰ ਕਰਨਾ (6:1) 

ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮF ਨ*  ਆਪਣੇ ਮਾਲਕF ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਨਾ ਸੀ ਭਾਵJ ਉਨY F ਦੇ ਮਾਲਕ ਗੈਰ-
ਿਵਸ਼ਵਾਸੀ ਹੀ ਿਕL ਨਾ ਹੋਣ, ਭਾਵJ ਉਹ “ਬੁਰੇ” ਹੀ ਿਕL ਨਾ ਹੋਣ! ਕੁਝ ਕਰਮਚਾਰੀ ਅੱਜ ਦੇ 
ਸਮJ ਿਵਚ ਸਾਡੇ ਲਈ ਇਸ ਪ.ਾਸੰਿਗਕਤਾ ਨੰੂ ਪਸੰਦ ਨਹO ਕਰਨਗੇ: ਜੇਕਰ ਅਸO ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਲਈ 
ਕੰਮ ਕਰਦੇ ਹF, ਸਾਨੰੂ ਉਨY F ਨੰੂ “ਪੂਰੇ ਆਦਰ ਦੇ ਜੋਗ” ਜਾਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਸਾਨੰੂ ਿਜੰਨਾ ਸੰਭਵ 
ਹੋ ਸਕੇ ਸਭ ਤP ਵਧੀਆ ਕਰਮਚਾਰੀ ਬਣਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ, ਸਾਨੰੂ ਹਮੇਸ਼ਾ Xਤਮ ਤP Xਤਮ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ 
ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ ਅਤੇ ਉਸ ਨਾਲP ਵੀ ਵੱਧ ਕੇ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਜੰਨਾ ਸਾਨੰੂ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ 
ਆਿਖਆ ਜFਦਾ ਹੈ!166 ਇਸ ਤP ਇਲਾਵਾ, ਸਾਨੰੂ ਆਦਰਪੂਰਣ ਰਵੱਈਆ ਬਰਕਰਾਰ ਰੱਖਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਸਾਨੰੂ ਸਾਡੇ ਮਾਲਕF ਦੀ ਿਪੱਠ ਿਪੱਛੇ ਉਨY F ਦੇ ਬਾਰੇ ਗੱਲ ਨਹO ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ! 
ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਕੰਮF ਬਾਰੇ ਿਸ਼ਕਾਇਤ ਨਹO ਕਰਨੀ ਚਾਹੀਦੀ! ਜੇਕਰ ਅਸO ਉਹ ਕਰਨ ਿਵਚ 
ਅਸਮਰੱਥ ਜF, ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਉਹ ਿਵਕਲਪ ਹੈ ਜੋ ਇਕ ਗੁਲਾਮ ਕੋਲ ਨਹO ਹੰੁਦਾ ਸੀ: ਅਸO ਉਸ 
ਕੰਮ ਨੰੂ ਛੱਡ ਸਕਦੇ ਹF! ਸ਼ਾਇਦ ਕੋਈ ਇਤਰਾਜ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ, “ਮ\ ਉਹ ਕੰਮ ਨਹO ਛੱਡ 
ਸਕਦਾ! ਮੈਨੰੂ ਪੈਸੇ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ – ਅਤੇ ਕੰਮ ਲੱਭਣੇ ਬਹੁਤ ਔਖੇ ਹਨ!” ਤF ਿਫਰ ਇੱਕੋ ਿਵਕਲਪ 
ਬਚ ਜFਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਹੈ ਇਕ ਆਦਰਪੂਰਣ ਰਵੱਈਆ ਿਵਕਸਤ ਕਰਨਾ! ਇਸ ਦੀ ਸ਼ੁਰੂਆਤ 
ਕਰਨ ਦੀ ਸਭ ਤP ਚੰਗੀ ਥF ਹੈ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕ ਦੇ ਲਈ ਪ.ਾਰਥਨਾ ਕਰਨਾ – ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਪ.ਾਰਥਨਾ 
ਕਰਨਾ ਅਤੇ ਉਤਸ਼ਾਹ ਨਾਲ ਪ.ਾਰਥਨਾ ਕਰਨਾ! ਿਕਸੇ ਦੇ ਲਈ ਪ.ਾਰਥਨਾ ਕਰਨ ਅਤੇ ਇਸ ਦੇ 
ਨਾਲ-ਨਾਲ ਉਸ ਦੇ ਪ.ਤੀ ਆਪਣੇ ਮਨ ਿਵਚ ਕਠc ਰ ਭਾਵਨਾਵF ਰੱਖਣਾ ਲਗਭਗ ਅਸੰਭਵ ਹੈ! 

ਪ.ਭਾਵ ਦੀ ਸ਼ਕਤੀ (6:1) 

ਸ਼ਾਇਦ ਅਸO ਸੋਚਦੇ ਹੋਈਏ ਿਕ ਅਸO ਦੂਿਜਆਂ ਨੰੂ ਪ.ਭਾਿਵਤ ਨਹO ਕਰਦੇ, ਪਰ ਅਸO 
ਦੂਿਜਆਂ ਨੰੂ ਪ.ਭਾਿਵਤ ਕਰਦੇ ਹF – ਜF ਤF ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ ਜF ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਤੌਰ ਤੇ! 
ਗੁਲਾਮ ਸਮਾਜ ਦੀ ਪੌੜੀ ਦੇ ਸਭ ਤP ਹੇਠਲੇ ਡੰਡੇ ਤੇ ਹੰੁਦੇ ਸਨ, ਪਰ ਿਫਰ ਵੀ ਉਨY F ਦਾ ਪ.ਭਾਵ 
ਹੰੁਦਾ ਸੀ! ਵੇਅਨ ਈ. ਸ਼ਾਅ ਨ*  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ “ਗੁਲਾਮ ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਈ ਰੋਮੀ ਸਾਮਰਾਜ 
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ਨੰੂ ਿਜੱਤਣ ਿਵਚ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰਦੇ ਸਨ!”167 ਿਜਹੜਾ ਿਵਅਕਤੀ ਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਕੰਮ ਕਰ ਿਰਹਾ 
ਹੈ, ਘੱਟ-ਮਜਦੂਰੀ ਵਾਲੇ ਕੰਮ ਦਾ ਵੀ ਮਸੀਹ ਦੇ ਲਈ ਇਕ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਪ.ਭਾਵ ਹੋ ਸਕਦਾ ਹੈ! 
ਇਕ ਅਫਰੀਕੀ ਕਹਾਵਤ ਕਿਹੰਦੀ ਹੈ, “ਜੇਕਰ ਤੁਸO ਸੋਚਦੇ ਹੋ ਿਕ ਤੁਸO ਫ਼ਰਕ ਪੈਦਾ ਕਰਨ ਦੇ 
ਲਈ ਬਹੁਤ ਹੀ ਛੋਟੇ ਹੋ, ਤF ਤੁਸO ਮੱਛਰ ਵਾਲੇ ਬੰਦ ਕਮਰੇ ਿਵਚ ਸdਣ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰੋ!” ਭਾਵJ 
ਸਾਡਾ ਕੰਮ ਕੋਈ ਵੀ ਹੋਵੇ, ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੇ ਮਾਲਕF ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਨਾ ਯਾਦ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 
ਆਓ ਅਸO ਿਜੰਨਾ ਸਾਡੇ ਤP ਹੋ ਸਕੇ Xਤਮ ਤP Xਤਮ ਕਰਮਚਾਰੀ ਬਣਨ ਦੀ ਕੋਿਸ਼ਸ਼ ਕਰੀਏ!  

ਸਿਚਆਈ ਦੀ ਰੱਿਖਆ ਕੀਤੀ ਗਈ (6:4) 

ਜੇਕਰ ਅਸO ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੇ ਪ.ਤੀ ਵਫ਼ਾਦਾਰ ਰਿਹੰਦੇ ਹF, ਿਵਵਾਦ ਤP ਹਮੇਸ਼ਾ ਬਿਚਆ 
ਨਹO ਜਾ ਸਕਦਾ! ਕਈ ਵਾਰ ਗਲਤੀ ਨੰੂ ਉਜਾਗਰ ਕੀਤਾ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਸਿਚਆਈ ਦੀ 
ਰੱਿਖਆ ਕੀਤੀ ਜਾਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ (2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:1-5)! ਿਫਰ ਵੀ, ਇਹ ਇਸ ਗੱਲ ਦੀ ਮੰਗ 
ਨਹO ਕਰਦਾ ਿਕ ਅਿਜਹੀ ਰੱਿਖਆ ਸਾਡੇ ਪਰਚਾਰ ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਮੁਢਲਾ ਕJਦਰ-ਿਬੰਦੂ ਹੋਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! ਜ਼ੋਰ ਸਕਾਰਾਤਮਕ ਸਿਚਆਈਆਂ Xਤੇ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡੀ ਰੂਹ ਨੰੂ 
ਰਜਾLਦੀਆਂ ਹਨ (1 ਪਤਰਸ 2:2; ਵੇਖੋ 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:6)! ਰੋਜ਼ਾਨਾ ਨਕਾਰਾਤਮਕ ਪਰਚਾਰ 
ਦੀ ਖੁਰਾਕ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਛੋਟੇ ਕੱਦ ਦੇ, ਿਨਆਣੇ ਮਸੀਹੀ ਹੋਵੇਗਾ! 

“ਸਭਨF ਗੱਲF ਿਵਚ, ਪ.ੇਮ ਕਰ” (6:4) 

ਬੀਤੇ ਸਮJ ਦਾ ਿਸਧFਤ “ਿਨਹਚਾ, ਏਕਤਾ ਦੇ ਮਾਮਿਲਆਂ ਿਵਚ; ਰਾਇ, ਅਜ਼ਾਦੀ ਦੇ ਮਾਮਿਲਆਂ 
ਿਵਚ ਅਤੇ ਸਭਨF ਗੱਲF ਿਵਚ ਦਾਨ ਪੰੁਨ (ਜF ਪ.ੇਮ ਕਰਨ)” ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕਰਦਾ ਸੀ! “ਿਨਹਚਾ 
ਦੇ ਮਾਮਲੇ” ਉਹ ਹਨ ਿਜਨY F ਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਆਪਣੇ ਵਚਨ ਿਵਚ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਹੈ, ਜਦ ਿਕ “ਰਾਇ 
ਦੇ ਮਾਮਲੇ” ਉਹ ਸਿਥਤੀਆਂ ਹਨ ਿਜਨY F ਦੇ ਲਈ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ.ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਕੋਈ 
ਪਰਕਾਸ਼ ਨਹO ਹੈ! ਦੋਹF ਿਵਚਕਾਰ ਫ਼ਰਕ ਕਰਨਾ ਹਮੇਸ਼ਾ ਸੌਖਾ ਨਹO ਹੈ, ਪਰ ਉਨY F ਸ਼ਬਦF ਿਵੱਚP 
ਸਭ ਤP ਕਠc ਰ ਸ਼ਬਦ ਜੋ ਮ\ ਭਰਾਵF ਿਵਚਕਾਰ ਸੁਣੇ ਸਨ ਉਨY F ਮੱੁਿਦਆਂ ਤੇ ਸਨ ਿਜਨY F ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਦੋਹF ਗੱੁਟF ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਸੀ ਿਕ ਰਾਇ ਦੇ ਮਾਮਲੇ ਸਨ! ਰਾਇ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਹੰੁਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ 
ਿਨਆਂ ਦੇ ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ ਸਾਨੰੂ ਕਦੇ ਵੀ ਕਲੀਸੀਆ ਿਵਚ ਵੰਡ ਨਹO ਪਾਉਣੀ ਚਾਹੀਦੀ!168 

ਧਾਰਿਮਕਤਾ ਦੇ ਮਗਰ ਲੱਗਣਾ (6:5-11) 

ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੀ ਿਨੰਦਾ ਕਰਦਾ ਹੈ – ਉਨY F ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਦੀ ਿਜਨY F 
ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਸੀ ਿਕ ਭਗਤੀ ਖੱਟੀ ਦਾ ਇਕ ਸਾਧਨ ਹੈ, ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਿਜਹੜੇ ਮਾਇਆ ਦੇ ਮੋਹ 
ਦੇ ਕਾਰਣ ਿਨਹਚਾ ਤP ਭਟਕ ਗਏ ਸਨ! ਪਰ, ਸਾਨੰੂ ਇਸ ਤੱਥ ਤP ਆਪਣੀ ਨਜ਼ਰ ਨਹO ਹਟਾਉਣੀ 
ਚਾਹੀਦੀ ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਡੇ ਤP ਉਮੀਦ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਅਸO ਇਸ ਨੰੂ ਿਨੱਜੀ ਤੌਰ ਤੇ ਆਪਣੇ ਤੇ 
ਲਾਗੂ ਕਰੀਏ! ਅਸO ਇਹ ਉਮੀਦ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹF ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਇਕ ਵਾਰ ਫੇਰ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਉਹ 
ਦੱਸਣ ਦੇ ਲਈ ਤਾਕੀਦ ਕਰੇਗਾ ਜੋ ਉਸ ਨ*  ਹੁਣੇ ਿਲਿਖਆ ਸੀ, ਉਹ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਝੂਠ*  
ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਨੰੂ ਉੇਜਾਗਰ ਕਰਨ ਦੀ ਤਾਕੀਦ ਕਰੇਗਾ ਿਜਨY F ਦੇ ਉਦੇਸ਼ ਬੁਰੇ ਸਨ; ਪਰ ਆਓ ਅਸO 
ਅਗਲੇ ਭਾਗ ਦੀ ਪਿਹਲੀ ਆਇਤ ਤੇ ਨਜ਼ਰ ਮਾਰੀਏ! ਬਜਾਇ ਇਸ ਦੇ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਇਸ ਨੰੂ ਿਨੱਜੀ 
ਪ.ਾਸੰਿਗਕਤਾ ਬਣਾ ਿਦੱਤਾ: “ਪਰ ਤੰੂ ਹੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਦਆ ਬੰਿਦਆ, ਇਨY F ਗੱਲF ਤP ਭੱਜ” (6:11)! 
ਉਸ ਨ*  ਮਸੀਹੀ ਲੋਕF ਨੰੂ ਝੂਠੀ ਿਸੱਿਖਆ ਅਤੇ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕF ਤP ਭੱਜਣ ਦੇ ਲਈ ਆਿਖਆ ਸੀ! 
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ਿਫਰ ਉਸ ਨ*  ਇਹ ਆਿਖਆ, “ਅਤੇ ਧਰਮ, ਭਗਤੀ, ਿਨਹਚਾ, ਪ.ੇਮ, ਧੀਰਜ, ਨਰਮਾਈ ਦੇ ਮਗਰ 
ਲੱਗਾ ਰਹੁ” (6:11)! ਉਸ ਦੇ ਮਗਰ ਲੱਗਣ ਦੀ ਬਜਾਇ ਿਜਹੜਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕਰਨ ਨਾਲ ਨਾਸ 
ਹੋ ਜFਦਾ ਹੈ, ਉਹ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸੀ ਿਕ ਉਹ ਉਸ ਦੇ ਮਗਰ ਲੱਗਣ ਿਜਹੜਾ ਸੱਚਮੱੁਚ ਬਹੁਮੱੁਲਾ ਹੈ, 
ਿਜਹੜਾ ਕਾਇਮ ਰਹੇਗਾ: “ਧਰਮ, ਭਗਤੀ, ਿਨਹਚਾ, ਪ.ੇਮ, ਧੀਰਜ, ਨਰਮਾਈ!” ਪੌਲੁਸ ਸਾਨੰੂ 
ਸਾਿਰਆਂ ਨੰੂ ਵੀ ਇਹੋ ਸਲਾਹ ਦੇਵੇਗਾ! 

ਭਗਤੀ ਿਵੱਚP ਖੱਟੀ ਖੱਟਣਾ (6:5, 6) 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਨ*  ਧਰਮ ਦੇ ਿਵਖਾਵੇ ਨਾਲ ਅਿਧਕਾਰ ਅਤੇ ਨਾਮ ਖੱਿਟਆ ਹੈ! 
ਕੁਝ ਥਾਵF ਤੇ, ਜੇਕਰ ਕੋਈ ਰਾਜਨੀਿਤਕ ਨ* ਤਾ ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ ਿਕ ਉਹ ਚੁਿਣਆ ਜਾਵੇ, ਤF ਉਸ ਦਾ 
ਧਾਰਿਮਕ ਰੁਤਬਾ ਉਸ ਦੇ ਚੁਣੇ ਜਾਣ ਦੇ ਿਵਚ ਮਦਦ ਕਰ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਲੋਕF ਨ*  ਧਰਮ ਨੰੂ ਆਰਿਥਕ 
ਫਾਇਦੇ ਦੇ ਲਈ ਵੀ ਇਸਤੇਮਾਲ ਕੀਤਾ ਹੈ! ਟੀਵੀ ਤੇ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਵਾਲੇ ਕੁਝ ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ 
ਪਰਚਾਰਕF ਨ*  ਆਪਣੇ ਦਰਸ਼ਕF ਨੰੂ ਉਨY F ਦੀਆਂ “ਪ.ੇਮ ਭਰੀਆਂ ਭੇਟF” ਭੇਜਣ ਦੀ ਬੇਨਤੀ ਕਰਕੇ 
ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕੀਤਾ ਹੈ! 

ਪਰ, ਸਾਨੰੂ ਇਹ ਿਧਆਨ ਰੱਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਕਤੇ ਅਸO ਦੂਿਜਆਂ ਨੰੂ ਗੱੁਝੇ ਉਦੇਸ਼ ਨਾ 
ਦੇਈਏ! ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ.ੇਰਣਾ ਨਾਲ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਪੌਲੁਸ ਵਰਗੀ ਸਮਝ ਨਹO ਹੈ! ਸਾਡੀ 
ਮੁਢਲੀ ਪ.ਾਸੰਿਗਕਤਾ ਸਾਡੇ ਆਪਣੇ ਲਈ ਹੋਣੀ ਚਾਹੀਦੀ ਹੈ! ਕੀ ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP 
ਕੋਈ ਇਹ ਸੋਚਣ (ਭਾਵJ ਅਸO ਇਹ ਸਮਝੀਏ ਜF ਨਾ ਸਮਝੀਏ) ਦਾ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਿਰਆ ਹੈ ਿਕ 
“ਭਗਤੀ ਖੱਟੀ ਦਾ ਸਾਧਨ ਹੈ”? ਕੀ ਅਸO ਕਦੇ ਸ਼ੁਭ ਕਰਮ ਇਸ ਲਈ ਕੀਤੇ ਹਨ ਿਕLਿਕ ਉਨY F 
ਨੰੂ ਕਰਨ ਨਾਲ ਸਾਨੰੂ ਫਾਇਦਾ ਹੋਵੇਗਾ ਅਤੇ ਸਾਨੰੂ ਪਰਵਾਨਗੀ ਜF ਪ.ਿਸੱਧੀ ਿਮਲੇਗੀ? 

ਸਾਡੇ ਿਵੱਚP ਉਨY F ਲੋਕF ਨੰੂ ਿਜਹੜੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਵਚਨ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦੇ ਅਤੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦੇ ਵਚਨ ਦਾ ਪਰਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਿਵਚ ਰੂਹF ਨੰੂ ਲੱਭਣ ਿਵਚ ਗੰਭੀਰ ਰੂਪ ਨਾਲ 
ਸ਼ਾਮਲ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ਸ਼ਾਇਦ ਕੁਝ ਲੋਕ ਆਦਰ ਅਤੇ ਪ.ਿਸੱਧੀ ਦੀ ਲਾਲਸਾ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ 
ਜੋ ਕੁਝ ਮੰਡਲੀਆਂ (ਕਲੀਸੀਆਵF) ਿਵਚ “ਪਰਚਾਰਕ” ਹੋਣ ਨਾਲ ਿਮਲਦੀ ਹੈ! ਕੁਝ “ਪੈਸੇ ਲਈ” 
ਪਰਚਾਰ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ! ਪਰਚਾਰ ਕਰਕੇ ਪੈਸੇ ਕਮਾਉਣ ਿਵਚ ਕੁਝ ਗਲਤ ਨਹO ਹੈ! ਪੌਲੁਸ 
ਨ*  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ “ਿਜਹੜੇ ਬਚਨ ਸੁਣਾਉਣ ਅਤੇ ਿਸੱਿਖਆ ਦੇਣ ਿਵੱਚ ਿਮਹਨਤ ਕਰਦੇ ਹਨ 
ਆਪਣੀ ਮਜੂਰੀ ਦੇ ਹੱਕਦਾਰ ਹਨ” (5:17, 18; ਵੇਖੋ 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 9:6-11), ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਲਈ 
ਪੈਸੇ ਕਮਾਉਣ ਅਤੇ ਿਸਰਫ “ਪੈਸੇ ਦੇ ਲਈ” ਉਹ ਕਰਨ ਿਵਚਕਾਰ ਅੰਤਰ ਹੈ! KJV ਬਾਈਬਲ ਦੀ 
ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਿਵਚ ਇਸ ਤਰYF ਹੈ, ਿਕਸੇ ਕੰਮ ਦੇ ਲਈ ਿਕਰਾਏ ਤੇ ਿਲਆ ਜਾਣਾ “ਕਾਮਾ” ਹੋਣ ਦੇ 
ਵਰਗਾ ਨਹO ਹੈ (ਯੂਹੰਨਾ 10:12, 13), “ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ ਿਜਹੜਾ ਿਸਰਫ ਮੁਆਵਜੇ ਲਈ ਕੰਮ 
ਕਰਦਾ ਹੈ!”169 

ਜਦP ਅਸO ਇਸ ਤੇ ਿਵਚਾਰ ਕਰਦੇ ਹF ਿਕ ਿਕੱਥੇ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨਾ ਹੈ, ਕੀ ਅਸO ਰੂਹF ਨੰੂ 
ਬਚਾਉਣ ਦੇ ਮੌਿਕਆਂ ਨੰੂ ਲੱਭਣ ਤP ਵੱਧ ਕੇ ਿਜ਼ਆਦਾ ਰੁਚੀ ਪੈਸੇ ਕਮਾਉਣ ਿਵਚ ਰੱਖਦੇ ਹF? ਕੀ 
ਅਸO ਲੋਕF ਦੀ ਜਰੂਰਤ ਤP ਵੱਧ ਕੇ ਉਸ ਬਾਰੇ ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਿਵਚ ਰੁਚੀ ਰੱਖਦੇ ਜੋ ਲੋਕ ਚਾਹੰੁਦੇ 
ਹਨ? ਕੀ ਅਸO ਉਨY F ਕੁਝ ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਨੰੂ ਨਜ਼ਰਅੰਦਾਜ਼ ਕਰਦੇ ਹF ਿਕLਿਕ ਉੇਨY F ਿਵਿਸ਼ਆਂ ਤੇ 
ਪਰਚਾਰ ਕਰਨ ਨਾਲ ਪ.ਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਲੋਕ ਪਰੇਸ਼ਾਨ ਹੋ ਜਾਣਗੇ? ਅਸO ਸਾਰੇ ਉਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਉਜਾਗਰ ਹF “ਜੋ ਅੰਤਰਜਾਮੀ ਹੈ” (ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 15:8)! ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਉਨY F ਦੇ ਰਾਹ 
ਤੇ ਚੱਲਣ ਤP ਬਚਣ ਿਵਚ ਸਾਡੀ ਸਹਾਇਤਾ ਕਰੇ ਿਜਹੜੇ “ਮੰਨਦੇ ਹਨ ਿਕ ਭਗਤੀ ਖੱਟੀ ਦਾ ਸਾਧਨ 
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ਹੈ!” 

ਅਨ* ਕ ਗਮF ਦੇ ਤੀਰF ਨਾਲ ਿਵੰਨY*  ਗਏ (6:9, 10) 

ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਅਿਜਹੇ ਲੋਕF ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਉਦਾਹਰਣ ਹਨ ਿਜਨY F ਨ*  ਲਾਲਚ ਦੇ ਕਾਰਣ 
“ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਅਨ* ਕ ਗਮF ਦੇ ਤੀਰF [ਨਾਲ] ਿਵੰਿਨY ਆ ਸੀ!” ਉਨY F ਿਵੱਚP ਕੁਝ ਹਨ ਆਕਾਨ, 
ਿਜਸ ਨ*  ਉਹ ਿਲਆ ਿਜਸ ਤP ਉਸ ਨੰੂ ਮਨY ਾ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ (ਯਹੋਸ਼ੁਆ 7); ਗੇਹਾਜ਼ੀ, ਿਜਸ ਨ*  
ਨਅਮਾਨ ਅਤੇ ਅਲੀਸ਼ਾ ਨਾਲ ਝੂਠ ਬੋਿਲਆ ਸੀ (2 ਰਾਿਜਆਂ 5); ਯਹੂਦਾ, ਿਜਸ ਨ*  ਚFਦੀ ਦੇ 
ਤੀਹ ਿਸੱਿਕਆਂ ਦੇ ਲਈ ਪ.ਭੂ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਵੇਚ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (ਮੱਤੀ 26) ਅਤੇ ਹਨਾਿਨਯਾ ਅਤੇ ਸਫ਼ੀਰਾ, 
ਿਜਨY F ਨ*  ਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ ਨੰੂ ਝੂਠ ਬੋਿਲਆ ਸੀ (ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 5)!  

ਆਓ ਇਸ ਤੱਥ ਤੇ ਿਧਆਨ ਦੇਈਏ ਿਕ ਇਨY F ਸਭਨF ਨ*  “ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਤੀਰF ਨਾਲ 
ਿਵੰਿਨY ਆ ਸੀ!” ਸੰਸਾਰ ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਚੀਕ ਕੇ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਸਾਨੰੂ ਹੋਰ ਿਜ਼ਆਦਾ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ! ਕੁਝ 
ਕਿਹੰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਜੇਕਰ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਇਹ ਜF ਉਹ ਹੋਵੇਗਾ, ਅਸO ਖੁਸ਼ ਹੋਵFਗੇ! ਸ਼ਤਾਨ ਸਾਡੇ ਕੰਮ 
ਿਵਚ ਹੌਲੀ ਿਜਹੀ ਆਖਦਾ ਹੈ ਿਕ ਲਾਲਚੀ ਹੋਣਾ ਠੀਕ ਹੈ ਿਕLਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਸਾਨੰੂ ਖੁਸ਼ ਵੇਖਣਾ 
ਚਾਹੰੁਦਾ ਹੈ! ਅੰਤ ਿਵਚ, ਜੇਕਰ ਅਸO ਇਨY F ਝੂਠF ਨੰੂ ਸੁਣFਗੇ ਅਤੇ ਉਨY F ਨੰੂ ਅਪਨਾਵFਗੇ, ਤF 
ਅਸO ਖੁਦ ਹੀ ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ ਦੋਸ਼ੀ ਠਿਹਰਾਵFਗੇ! ਅਸO ਆਪਣੇ ਆਪ ਨੰੂ “ਅਨ* ਕ ਗਮF ਨਾਲ” 
ਿਵੰਨY ਦੇ ਹF (KJV)! 

ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ: ਇਹ ਕੀ ਹੈ? (6:12-14) 

6:12-14 ਿਵਚ, ਸਾਡਾ ਸਾਹਮਣਾ “ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ” ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਉਸ 
ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਦੋ ਵਾਰ ਿਮਲਦਾ ਹੈ: 

ਿਨਹਚਾ ਦੀ ਚੰਗੀ ਲੜਾਈ ਲੜ, ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਨੰੂ ਫੜ ਿਜਹ ਦੇ ਲਈ ਤੰੂ ਸੱਿਦਆ ਿਗਆ 
ਅਤੇ ਤY ਬਹੁਿਤਆਂ ਗਵਾਹ6 ਦੇ ਅੱਗੇ ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਮY ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨੰੂ ਿਜਹੜਾ ਸਾਰੀਆਂ 
ਵਸਤ6 ਨੰੂ ਜੀLਿਦਆਂ ਰੱਖਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਿਜਹ ਨJ  ਪੰੁਿਤਯੁਸ ਿਪਲਾਤੁਸ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ 
ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ ਗਵਾਹ ਕਰਕੇ ਤੈਨੰੂ ਤਾਗੀਦ ਕਰਦਾ ਹ6 ਭਈ ਤੰੂ ਸਾਡੇ ਪTਭੂ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ 
ਦੇ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਣ ਤੀਕ ਆਪਣੇ ਫ਼ਰਜ਼ ਨੰੂ ਸਾਫ਼ ਅਤੇ ਬੇਬੱਜ ਕਰਕੇ ਰੱਖ (ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ 
ਹੈ)!  

ਇਹ ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਸਾਡੀ ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਜਰੂਰੀ ਹੈ, ਿਜਵJ ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਰੋਮੀਆਂ ਿਵਚ 
ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਸੀ: 

... ਜੇ ਤੰੂ ਆਪਣੇ ਮੰੂਹ ਨਾਲ ਪTਭੂ ਿਯਸੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰ< ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਿਹਰਦੇ ਨਾਲ ਮੰਨ ਲਵ< 
ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨJ  ਉਹ ਨੰੂ ਮੁਰਿਦਆਂ ਿਵੱਚM ਿਜਵਾਿਲਆ ਤ6 ਤੰੂ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵ<ਗਾ! ਧਰਮ ਲਈ 
ਤ6 ਿਹਰਦੇ ਨਾਲ ਿਨਹਚਾ ਕਰੀਦੀ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਮੰੂਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ ਕਰੀਦਾ ਹੈ (ਰੋਮੀਆਂ 
10:9, 10; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)!  

ਿਕLਿਕ ਇਸ ਤਰYF ਦੀ ਗੱਲ ਹੈ, ਇਹ ਬਹੁਤ ਹੀ ਜਰੂਰੀ ਹੈ ਿਕ ਅਸO ਿਸੱਖੀਏ ਿਕ ਪੱਕਾ 
ਕਰਾਰ ਕੀ ਹੈ! 

ਮੰੂਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ! ਰੋਮੀਆਂ 10 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਦੋ ਵਾਰ “ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਮੰੂਹ ਨਾਲ” 
ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ! 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6 ਿਵਚ, ਉਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਿਕ ਇਹ ਕਰਾਰ 



69 

“ਬਹੁਿਤਆਂ ਗਵਾਹF ਦੇ ਅੱਗੇ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ, ਜੋ ਇਹ ਦੱਸਦਾ ਹੈ ਿਕ ਦੂਿਜਆਂ ਨ*  ਿਤਮੋਿਥਉਸ 
ਦੇ ਕਰਾਰ ਨੰੂ ਸੁਿਣਆ ਸੀ! ਇਹ ਕਲਪਨਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਿਕ ਇਹ ਿਵਅਕਤੀ ਬੋਲਣ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈ,170 
ਉਸ ਨੰੂ ਿਕਸੇ ਕਾਰਡ ਤੇ ਹਸਤਾਖ਼ਰ ਕਰਕੇ ਇਸ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਹੱਥ ਿਵਚ ਫੜਕੇ ਆਪਣਾ ਿਸਰ 
ਿਹਲਾਉਣ ਦੀ ਲੋੜ ਨਹO ਹੈ! ਉਸ ਨੰੂ ਭਰੋਸੇ ਅਤੇ ਦਲੇਰੀ ਨਾਲ ਇਹ ਬੋਲ ਕੇ ਦੱਸਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ 
ਿਕ ਉਹ ਿਨਹਚਾ ਕਰਦਾ ਹੈ! 

ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਕਰਾਰ! ਪੱਕਾ ਇਕਰਾਰ “ਬਹੁਿਤਆਂ ਗਵਾਹF ਦੇ ਅੱਗੇ” ਕੀਤਾ ਜFਦਾ ਹੈ! 
ਿਯਸੂ ਨ*  ਇਹ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਿਕ ਸਾਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰ 
ਰਿਹਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ: “ਉਪਰੰਤ ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੱੁਖF ਦੇ ਅੱਗੇ ਮੇਰਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰੇਗਾ ਮ\ ਵੀ ਆਪਣੇ 
ਿਪਤਾ ਦੇ ਅੱਗੇ ਿਜਹੜਾ ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਹੈ ਉਹ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰFਗਾ” (ਮੱਤੀ 10:32; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ 
ਿਗਆ ਹੈ)!171 

ਇਕ ਸਵਾਲ Xਠਦਾ ਹੈ: “ਿਕੰਨ*  ਗਵਾਹ ਜ਼ਰੂਰੀ ਹਨ?” ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨ*  
ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ; ਪਰ 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6 ਿਵਚ ਿਯਸੂ ਨ*  
ਿਪਲਾਤੁਸ, ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਅੱਗੇ ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ!172 ਮਨ ਬਦਲਣ 
ਦੇ ਇਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਨਮੂਨ*  ਿਵਚ, ਹਬਸ਼ੀ ਖੋਜੇ ਨ*  ਇੱਕੋ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ, 
ਉਹ ਿਜਸ ਨ*  ਉਸ ਨੰੂ ਬਪਿਤਸਮਾ ਿਦੱਤਾ ਸੀ (ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:35-38)!173 ਿਮੱਤਰ ਅਤੇ 
ਅਜੀਜ਼ ਅਕਸਰ ਬਪਿਤਸਮੇ ਦੇ ਸਮJ ਇਕੱਠ*  ਹੰੁਦੇ ਹਨ ਅਤੇ ਇਸ ਲਈ ਉਸ ਨੰੂ ਇਕਰਾਰ 
ਕਰਿਦਆਂ ਸੁਣਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜਾ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈ ਿਰਹਾ ਹੰੁਦਾ ਹੈ, ਪਰ ਪਰਤੱਖ ਰੂਪ ਿਵਚ ਇਕ 
ਿਵਅਕਤੀ (ਿਜਹੜਾ ਬਪਿਤਸਮਾ ਦੇ ਿਰਹਾ ਹੈ) ਦੇ ਅੱਗੇ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨਾ ਕਾਫੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ! 

ਸਮJ-ਸਮJ ਤੇ, ਅਸO ਉਨY F ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਬਾਰੇ ਸੁਣਦੇ ਹF ਿਜਨY F ਨ*  ਿਕਸੇ ਇਕFਤ ਮਾਹੌਲ 
ਿਵਚ ਿਜੱਥੇ ਉਨY F ਦੇ ਲਾਗੇ-ਚਾਗੇ ਹੋਰ ਕੋਈ ਨਹO ਸੀ, ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਜF ਤੌਬਾ ਕਰਨ ਦਾ ਦਾਅਵਾ 
ਕੀਤਾ ਸੀ! ਹੋਰ ਕਾਰਣF ਿਵਚ ਜੋ ਇਹ ਿਵਖਾਉJਦੇ ਹਨ ਿਕ ਇਹ ਵਚਨ ਦੇ ਅਧਾਿਰਤ ਧਾਰਣਾ 
ਨਹO ਹੈ,174 ਮੁਕਤੀ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਦੂਿਜਆਂ ਦੇ ਅੱਗੇ 
ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦੀ ਅਵਸ਼ੱਕਤਾ ਨੰੂ ਆਪਣੇ ਆਪ ਿਵਚ ਅਯੋਗ ਠਿਹਰLਦਾ ਹੈ! 

ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਦਾ ਇਕਰਾਰ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ, ਜਦP ਉਹ “ਇਕਰਾਰ” ਸ਼ਬਦ ਨੰੂ 
ਧਾਰਿਮਕ ਸੰਦਰਭ ਿਵਚ ਸੁਣਦੇ ਹਨ, ਪਾਪ ਦੇ ਇਕਰਾਰ ਬਾਰੇ ਸੋਚਦੇ ਹਨ; ਪਰ ਿਵਚਾਰ ਅਧੀਨ 
ਇਹ ਇਕਰਾਰ ਨਹO ਹੈ!175 ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ, “... ਜੋ ਕੋਈ ਮਨੱੁਖF ਦੇ ਅੱਗੇ ਮੇਰਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰੇ 
ਮਨੱੁਖ ਦਾ ਪੱੁਤ. ਵੀ ... ਉਹ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰੇਗਾ” (ਲੂਕਾ 12:8; ਜ਼ੋਰ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)! ਉਹ 
ਇਕਰਾਰ “ਿਜਸ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਮੁਕਤੀ ਹੰੁਦਾ ਹੈ” ਿਯਸੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਹੈ – ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਕਰਕੇ, ਇਕ 
ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਕਰਨ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਹੈ! ਰੋਮੀਆਂ 10:9, 10 ਿਵਚ ਕJਦਰ-
ਿਬੰਦੂ ਿਯਸੂ ਤੇ ਹੈ: 

... ਜੇ ਤੰੂ ਆਪਣੇ ਮੰੂਹ ਨਾਲ ਪTਭੂ ਿਯਸੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰ< ਅਤੇ ਆਪਣੇ ਿਹਰਦੇ ਨਾਲ ਮੰਨ ਲਵ< 
ਜੋ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨJ  ਉਹ ਨੰੂ ਮੁਰਿਦਆਂ ਿਵੱਚM ਿਜਵਾਿਲਆ ਤ6 ਤੰੂ ਬਚਾਇਆ ਜਾਵ<ਗਾ! ਧਰਮ ਲਈ 
ਤ6 ਿਹਰਦੇ ਨਾਲ ਿਨਹਚਾ ਕਰੀਦੀ ਅਤੇ ਮੁਕਤੀ ਲਈ ਮੰੂਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ ਕਰੀਦਾ ਹੈ (ਜ਼ੋਰ 
ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ)!  

ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਬਾਈਬਲ ਿਵੱਚP ਉਨY F ਿਵਅਕਤੀਆਂ ਦੇ ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਉਦਾਹਰਣ ਹਨ ਿਜਨY F ਨ*  
ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਆਪਣੀ ਿਨਹਚਾ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਪਤਰਸ ਨ*  ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ ਸੀ, “ਤੰੂ 
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ਮਸੀਹ ਜੀLਦੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤ. ਹ\” (ਮੱਤੀ 16:16)! ਮਾਰਥਾ ਨ*  ਪ.ਭੂ ਨੰੂ ਆਿਖਆ ਸੀ, “ਪ.ਭੂ 
ਮ\ ਪਰਤੀਤ ਕੀਤੀ ਹੈ ਜੋ ਤੰੂ ਹੀ ਮਸੀਹ ਹ\ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤ. ਿਜਹੜਾ ਜਗਤ ਿਵੱਚ ਆਉਣ 
ਵਾਲਾ ਸੀ” (ਯੂਹੰਨਾ 11:27)! 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:13 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਿਯਸੂ ਦੇ 
ਿਪਲਾਤੁਸ ਦੇ ਸਵਾਲ ਦੇ ਜਵਾਬ ਿਵਚ “ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ” ਕੀਤਾ ਸੀ: ਜਦP ਹਾਕਮ ਨ*  ਿਯਸੂ ਨ*  ਪੱੁਿਛਆ 
ਸੀ ਿਕ ਭਲਾ ਯਹੂਦੀਆਂ ਦਾ ਪਾਤਸ਼ਾਹ ਤੰੂ ਹ\? ਿਯਸੂ ਨ*  ਉਹ ਨੰੂ ਆਿਖਆ, ਤੰੂ ਸਤ ਆਿਖਆ ਹੈ 
(ਮੱਤੀ 27:11)! ਜਦP ਮਹਾਸਭਾ ਦੁਆਰਾ ਿਯਸੂ ਨੰੂ ਪੱੁਿਛਆ ਿਗਆ ਸੀ ਿਕ ਕੀ ਉਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ 
ਪੱੁਤ. ਹੈ, ਉਸ ਨਾ Xਤਰ ਿਦੱਤਾ, “ਸਤ ਬਚਨ, ਮ\ ਉਹੋ ਹF” (ਲੂਕਾ 22:70)! ਬਪਿਤਸਮੇ ਤP 
ਪਿਹਲF ਇਹ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਸੰਬੰਧੀ, ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ ਪੁਸਤਕ ਇਹ ਉਦਾਹਰਣ ਿਦੰਦੀ ਹੈ: 

ਅਤੇ ਓਹ ਰਾਹ [ਿਫ਼ਿਲੱਪੁਸ ਅਤੇ ਹਬਸ਼ੀ ਖੋਜਾ] ਤੇ ਜ6ਦੇ ਜ6ਦੇ ਇੱਕ ਪਾਣੀ ਦੇ ਕੋਲ ਅੱਪੜੇ! ਤ6 
ਉਸ ਖੋਜੇ ਨJ  ਿਕਹਾ ਿਕ “ਵੇਖ, ਪਾਣੀ ਹੈਗਾ! ਹੁਣ ਮੈਨੰੂ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਤM ਿਕਹੜੀ ਚੀਜ਼ ਰੋਕਦੀ 
ਹੈ?” [ਅਤੇ ਿਫ਼ਿਲੱਪੁਸ ਨJ  ਆਿਖਆ, “ਜੇ ਤੰੂ ਆਪਣੇ ਪੂਰੇ ਿਹਰਦੇ ਨਾਲ ਪਰਤੀਤ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਤ6 
ਤੰੂ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈ ਸਕਦਾ ਹY!” ਉਸ ਨJ  \ਤਰ ਿਦੱਤਾ ਅਤੇ ਆਿਖਆ, “ਮY ਪਰਤੀਤ ਕਰਦਾ ਹ6 
ਿਕ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤਰ ਹੈ!”]176 ਤਦ ਉਸ ਨJ  ਰਥ ਖੜਾ ਕਰਨ ਦਾ ਹੁਕਮ 
ਕੀਤਾ ਅਤੇ ਿਫ਼ਿਲੱਪੁਸ ਅਤੇ ਖੋਜਾ ਦੋਵ< ਪਾਣੀ ਿਵੱਚ ਉਤਰੇ ਅਤੇ ਉਹ ਨJ  ਉਸ ਨੰੂ ਬਪਿਤਸਮਾ 
ਿਦੱਤਾ (ਰਸੂਲ6 ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:36-38)! 

ਹਬਸ਼ੀ ਖੋਜੇ ਨ*  ਿਕੰਨਾ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ! 

ਉਹ “ਿਯਸੂ” ਹੈ – ਉਹ ਮੇਰਾ ਮੁਕਤੀਦਾਤਾ ਹੈ!177 ਉਹ ਮੈਨੰੂ ਮੇਰੇ ਪਾਪF ਤP ਬਚਾਉਣ ਦੇ 
ਲਈ ਮਿਰਆ ਅਤੇ ਮੈਨੰੂ ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ ਦੀ ਆਸ ਦੇਣ ਦੇ ਲਈ ਿਜਵਾਿਲਆ ਿਗਆ! 

ਉਹ “ਮਸੀਹ” ਹੈ – ਉਹ ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ ਹੈ, ਮਸੀਹਾ! ਉਹ ਮੇਰਾ ਰਾਜਾ ਹੈ! ਮ\ ਆਪਣੇ 
ਜੀਵਨ ਦੇ ਬਾਕੀ ਬਚੇ ਸਾਰੇ ਿਦਨF ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਿਪੱਛੇ ਚੱਲਣ ਦੇ ਲਈ ਆਪਣੇ ਆਪ 
ਨੰੂ ਸdਪਦਾ ਹF! ਜਦP ਉਹ ਮੇਰੇ ਨਾਲ ਆਪਣੇ ਵਚਨ ਦੇ ਰਾਹO ਗੱਲ ਕਰਦਾ ਹੈ, ਮ\ ਉਸ 
ਦੀ ਸੁਣFਗਾ ਅਤੇ ਉਸ ਦੀ ਆਿਗਆ ਦਾ ਪਾਲਣ ਕਰFਗਾ!  

ਉਹ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤਰ” ਹੈ – ਉਹ ਰੱਬੀ ਹੈ! ਉਹ ਮੇਰੇ ਪ.ੇਮ ਅਤੇ ਉਸਤਤ ਅਤੇ 
ਸਮਰਪਣ ਦੇ ਯੋਗ ਹੈ! 

ਇਹ ਇਕਰਾਰ ਕਈ ਤਰੀਿਕਆਂ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! ਕਈ ਵਾਰ ਉਹ ਿਵਅਕਤੀ 
ਿਜਹੜਾ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲ\ਦਾ ਹੈ ਇਹ ਇਕਰਾਰ ਕਰਦਾ ਹੋਇਆ ਿਕ “ਮ\ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹF ਿਕ 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੱੁਤਰ ਹੈ” ਹਬਸ਼ੀ ਖੋਜੇ ਦੇ ਸ਼ਬਦF ਨੰੂ ਹੀ ਦੁਹਰਾLਦਾ ਹੈ ਅਤੇ ਕਈ 
ਵਾਰ ਉਸ ਨੰੂ ਪੱੁਿਛਆ ਜFਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕੀ ਉਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਦਾ ਪੱੁਤਰ ਹੈ, ਿਜਸ ਦੇ ਪ.ਤੀ ਉਹ ਇਹ ਜਵਾਬ ਿਦੰਦਾ ਹੈ ਿਕ “ਹF, ਮ\ ਇਹ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦਾ 
ਹF!” ਦੂਜੀ ਗੱਲ ਉਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਿਮਲਦੀ ਹੈ ਿਜਸ ਨਾਲ ਿਯਸੂ ਨ*  ਪੱਕਾ ਇਕਰਾਰ ਕੀਤਾ ਸੀ! 
ਭਾਵJ ਇਹ ਇਕਰਾਰ ਿਕਸੇ ਵੀ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਕੀਤਾ ਜFਦਾ ਹੈ, ਇਹ ਿਦਲP ਉਸ ਸੰਬੰਧੀ ਜੋ ਿਯਸੂ 
ਅਸਲ ਿਵਚ ਹੈ ਅਤੇ ਜੋ ਉਹ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਆਇਆ ਸੀ ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ ਦੀ ਿਨਹਚਾ, ਭਰੋਸੇ 
ਅਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਦਾ ਪ.ਗਟਾਵਾ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 

ਿਸੱਟਾ! ਸਾਨੰੂ ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਿਕL ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ? ਿਕLਿਕ ਅਸO ਉਸ ਪੱਕੀ ਨOਹ Xਤੇ 
ਖੜYੇ ਹF ਜਦP ਅਸO ਪਤਰਸ, ਮਾਰਥਾ, ਹਬਸ਼ੀ ਖੋਜੇ ਅਤੇ ਖੁਦ ਿਯਸੂ ਦੇ ਉਦਾਹਰਣF Xਤੇ ਚੱਲਦੇ 
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ਹF! ਿਕLਿਕ, ਪੌਲੁਸ ਦੇ ਅਨੁਸਾਰ, ਬਚਾਏ ਜਾਣ ਦੇ ਲਈ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ! ਿਕLਿਕ 
ਿਯਸੂ ਨ*  ਆਿਖਆ ਸੀ ਿਕ ਿਜਹੜੇ ਉਸ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਗੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਸੰਘਾਸਣ ਦੇ 
ਸਾਹਮਣੇ ਉਹ ਵੀ ਉਨY F ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰੇਗਾ (ਮੱਤੀ 10:33)! 

ਕੋਈ ਿਕL ਿਯਸੂ ਦੇ ਸੰੁਦਰ ਨਾਮ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਤP ਿਝੱਜਕੇਗਾ? ਕੁਝ ਲੋਕ ਿਨਹਚਾ 
ਦੀ ਕਮੀ ਦੇ ਕਾਰਨ ਇਨਕਾਰ ਕਰਦੇ ਹਨ (ਵੇਖੋ ਰਸੂਲF ਦੇ ਕਰਤੱਬ 8:37), ਜਦ ਿਕ ਕਈ ਇਸ 
ਗੱਲ ਤP ਡਰਦੇ ਹਨ ਿਕ ਦੂਜੇ ਉਨY F ਦੇ ਬਾਰੇ ਕੀ ਸੋਚਣਗੇ ਜF ਕੀ ਕਿਹਣਗੇ ਜF ਕੀ ਕਰਨਗੇ 
(ਯੂਹੰਨਾ 12:42, 43)! ਕਲੀਸੀਆ ਦੇ ਆਰੰਭਕ ਿਦਨF ਿਵਚ, ਇਕ ਿਵਅਕਤੀ ਦੇ ਮਸੀਹ ਿਵਚ 
ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਦਾ ਨਤੀਜਾ ਕਠc ਰ ਸਤਾਓ ਜF ਮੌਤ ਵੀ ਹੋ ਸਕਦਾ ਸੀ! ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕF ਨੰੂ 
ਇਹ ਚੋਣ ਕਰਨ ਦੇ ਲਈ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਸੀ: ਿਯਸੂ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰੋ ਅਤੇ ਮਾਰੇ ਜਾਓ ਅਤੇ ਿਫਰ 
ਸਦੀਪਕ ਕਾਲ ਦੇ ਲਈ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਰਹੋ; ਜF ਉਸ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਤP ਇਨਕਾਰ ਕਰੋ ਅਤੇ 
ਆਪਣੀ ਜਾਨ ਬਚਾਓ, ਪਰ ਿਫਰ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤP ਰਿਹਤ ਅਤੇ ਮਸੀਹ ਤP ਰਿਹਤ ਨਰਕ ਿਵਚ 
ਸਦੀਪਕ ਕਾਲ ਿਬਤਾਓ! 

ਇਕ ਨਾ ਇਕ ਿਦਨ, ਜਦP ਅਸO ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੇ ਿਸੰਘਾਸਣ ਦੇ ਸਾਹਮਣੇ ਖੜYੇ ਹੋਵFਗੇ, ਸਾਰੇ 
ਮਨੱੁਖ ਿਯਸੂ ਦੇ ਨਾਮ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨਗੇ (ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆਂ 2:9-11)! ਚੋਣ ਕਰਨਾ ਤੁਹਾਡੇ ਹੱਥ 
ਿਵਚ! ਤੁਸO ਹੁਣ ਆਪਣੀ ਇੱਛਾ ਨੰੂ ਉਸ ਦੇ ਅੱਗੇ ਸdਪਦੇ ਹੋਏ ਉਸ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰ ਸਕਦੇ ਹੋ 
ਅਤੇ ਸੁਰਗ ਿਵਚ ਉਸ ਦੇ ਨਾਲ ਰਿਹ ਸਕਦੇ ਹੋ; ਜF ਤੁਸO ਉਸ ਦਾ ਇਨਕਾਰ ਕਰਕੇ ਸਦੀਪਕ 
ਕਾਲ ਦੇ ਲਈ ਉਸ ਤP ਿਬਨF ਰਿਹ ਸਕਦੇ ਹੋ!  

ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਜੋ ਕੁਝ ਹੈ ਸਭ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੈ (6:17-19) 

ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਿਜਨY F ਕੋਲ ਬਹੁਤ ਸਾਰਾ ਧਨ ਹੈ ਸੋਚਦੇ ਹਨ ਿਕ ਉਨY F ਦਾ ਧਨ ਉਨY F ਦਾ 
ਆਪਣਾ ਹੈ; ਉਨY F ਨ*  ਇਸ ਨੰੂ ਕਮਾਇਆ ਹੈ ਅਤੇ ਉਹ ਿਜਸ ਤਰYF ਚਾਹੰੁਣ ਇਸ ਧਨ ਨੰੂ ਇਸਤੇਮਾਲ 
ਕਰ ਸਕਦੇ ਹਨ! ਖੁਸ਼ਖ਼ਬਰੀ ਪਰਚਾਰਕ ਡੇਲ ਹਾਰਟਮੈਨ ਨ*  ਆਪਣੀ ਪੋਤਰੀ ਇਸਾਬੈਲਾ ਦੇ ਬਾਰੇ 
ਇਹ ਕਹਾਣੀ ਦੱਸੀ!178 ਉਸ ਦੀ ਮF ਅਤੇ ਉਸ ਦਾ ਿਪਤਾ ਚਾਹੰੁਦੇ ਸਨ ਿਕ ਉਹ ਦੇਣਾ ਿਸੱਖੇ, ਇਸ 
ਲਈ ਹਰ ਐਤਵਾਰ ਉਹ ਉਸ ਨੰੂ ਚੰਦੇ ਵਾਲੇ ਬਕਸੇ ਿਵਚ ਚੰਦਾ ਪਾਉਣ ਦੇ ਲਈ ਕੁਝ ਪੈਸੇ ਿਦੰਦੇ 
ਸਨ! ਪਰ, ਇਕ ਐਤਵਾਰ ਨੰੂ, ਉਸ ਨ*  ਚੰਦਾ ਪਾਉਣ ਤP ਮਨY ਾ ਕਰ ਿਦੱਤਾ! ਉਸ ਨ*  ਆਿਖਆ, 
“ਇਹ ਮੇਰੇ ਪੈਸੇ ਹਨ!” ਜਦP ਉਸ ਨੰੂ ਕਲੀਸੀਆ ਿਵੱਚP ਬਾਹਰ ਿਲਜਾਇਆ ਿਗਆ, ਉਸ ਨ*  ਉਹ 
ਪੈਸੇ ਛੋਟੇ ਿਜਹੇ ਹੱਥ ਿਵਚ ਕੱਸ ਕੇ ਫੜੇ ਹੋਏ ਸਨ ਅਤੇ ਜ਼ੋਰ-ਜ਼ੋਰ ਨਾਲ ਿਚਲਾ ਕੇ ਕਿਹ ਰਹੀ ਸੀ, 
“ਇਹ ਮੇਰੇ ਪੈਸੇ ਹਨ!” ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਲੋਕ ਇਸ ਛੋਟੀ ਿਜਹੀ ਕੁੜੀ ਵFਗ ਮਿਹਸੂਸ ਕਰਦੇ ਹਨ: 
“ਇਹ ਮੇਰੇ ਪੈਸੇ ਹਨ! ਇਹ ਮੇਰੇ ਹਨ!”  

ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਜੋ ਕੁਝ ਵੀ ਹੈ ਸਭ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਹੈ (ਜ਼ਬੂਰ 50:12)! ਅਸO ਿਸਰਫ ਇਸ ਦੇ 
ਮੁਖ਼ਿਤਆਰ ਹF (ਵੇਖੋ 1 ਪਤਰਸ 4:10) ਅਤੇ “ਮੁਖ਼ਿਤਆਰF ਿਵੱਚ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਜੋ ਓਹ ਮਾਤਬਰ 
ਹੋਣ” (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆਂ 4:2)! ਜਦP ਪ.ਭੂ ਸਾਨੰੂ ਬਹੁਤ ਿਜ਼ਆਦਾ ਿਦੰਦਾ ਹੈ, ਸਾਨੰੂ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ 
ਅਸO ਵੀ ਪ.ਭੂ ਨੰੂ ਿਜ਼ਆਦਾ ਤP ਿਜ਼ਆਦਾ ਦੇਈਏ (ਵੇਖੋ ਲੂਕਾ 12:48)! ਧਨ ਿਨਰੀ ਇਕ ਬਰਕਤ 
ਨਹO ਹੈ, ਧਨ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਇਕ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਵੀ ਆLਦੀ ਹੈ! ਧਨਵਾਨ ਆਪਣੇ ਧਨ 
ਦਾ ਇਸਤੇਮਾਲ ਿਕਵJ ਕਰਦੇ ਹਨ ਇਹ ਉਨY F ਦੇ ਛੁਟਕਾਰੇ ਜF ਉਨY F ਦੀ ਬਰਬਾਦੀ ਿਵਚ ਯੋਗਦਾਨ 
ਪਾLਦਾ ਹੈ! 
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ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤੇ ਿਨਰਭਰ ਹੋਣਾ (6:17-19) 

ਸੰਸਾਰ ਲਗਾਤਾਰ ਚੀਕ-ਚੀਕ ਕੇ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹੈ ਿਕ ਜੀਵਨ ਦਾ ਮੁਢਲਾ ਿਨਸ਼ਾਨਾ ਆਰਿਥਕ 
ਸੁਰੱਿਖਆ ਦੇ ਲਈ ਧਨ ਇਕੱਠਾ ਕਰਨਾ ਹੈ! ਭਿਵੱਖ ਦੇ ਲਈ ਆਸ ਕਰਨ ਿਵਚ ਕੁਝ ਗਲਤ ਨਹO 
ਹੈ (ਕਹਾਉਤF 6:6-8)! ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ ਤੇ, ਇਹ ਯਕੀਨੀ ਬਣਾਉਣ ਿਵਚ ਕੁਝ ਗਲਤ ਨਹO ਹੈ 
ਿਕ ਉਹ ਿਜਨY F ਦੀ ਸਾਨੰੂ ਿਜ਼ੰਮੇਵਾਰੀ ਿਦੱਤੀ ਗਈ ਹੈ ਅਸO ਉਨY F ਦਾ ਚੰਗੀ ਤਰYF ਿਖਆਲ ਰੱਖੀਏ 
ਿਕ ਿਕਤੇ ਉਨY F ਨੰੂ ਕੁਝ ਹੋ ਨਾ ਜਾਵੇ (5:8)! ਇਹ ਚੰਗਾ ਮੁਖ਼ਿਤਆਰ ਬਣਨ ਦਾ ਇਕ ਿਹੱਸਾ ਹੈ! 
ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ, ਸਾਨੰੂ ਉਤਸੁਕ ਤੌਰ ਤੇ ਇਸ ਗੱਲ ਤP ਵੀ ਵਾਕਫ਼ ਹੋਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਕ ਧਨ 
ਅਤੇ ਜਾਇਦਾਦ ਬਹੁਤ ਛੇਤੀ ਲੋਪ ਹੋ ਸਕਦੇ ਹਨ! ਡੌਨਲਡ ਗੁਥਰੀ ਨ*  ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ, 
“ਭੋਿਤਕਵਾਦ ਿਵਚ ਵਾਧੇ ਦਾ ਸਾਹਮਣਾ ਕਰਦੇ ਹੋਏ ਧਨ ਦੀ ਅਿਨਸ਼ਚਤਤਾ ਦੀ ਤਾਗੀਦ [ਿਨਸ਼ਚਤ 
ਤੌਰ ਤੇ] ਸਾਡੇ ਆਧੁਿਨਕ ਯੱੁਗ ਿਵਚ ਢੁਕਵO ਹੈ!”179 

ਆਓ ਅਸO ਭਿਵੱਖ ਦੇ ਲਈ ਿਤਆਰੀ ਕਰੀਏ; ਪਰ, ਇਸ ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ, ਇਹ ਵੀ ਿਖਆਲ 
ਰੱਖੀਏ ਿਕ ਿਕਤੇ ਅਸO ਆਪਣੀ ਆਸ ਉਸ ਗੈਰ-ਭਰੋਸੇਮੰਦ ਧਨ Xਤੇ ਨਾ ਲਾ ਲਾਈਏ! ਬਲਿਕ, 
ਸਾਨੰੂ ਆਪਣੀ ਆਸ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ Xਤੇ ਲਾਉਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ, ਿਜਸ ਨ*  ਆਿਖਆ ਹੈ, “ਮ\ ਤੈਨੰੂ ਕਦੇ ਨਾ 
ਛੱਡFਗਾ, ਨਾ ਕਦੇ ਤੈਨੰੂ ਿਤਆਗFਗਾ” (ਇਬਰਾਨੀਆਂ 13:5)! 

“ਤੁਸO ਜੋ ਕੁਝ ਸੁਣਦੇ ਹੋ ਉਸ Xਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾ ਕਰੋ!” (6:20, 21) 

6:20, 21 ਿਵੱਚP ਬਹੁਤ ਸਾਰੇ ਸਬਕ ਿਸੱਖੇ ਜਾ ਸਕਦੇ ਹਨ, ਪਰ ਆਓ ਅਸO ਿਸਰਫ ਇਕ 
Xਤੇ ਜ਼ੋਰ ਦੇਈਏ! ਇਸ ਨੰੂ ਇਸ ਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਿਕਹਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ: “ਤੁਸO ਜੋ ਕੁਝ ਸੁਣਦੇ ਹੋ 
ਉਸ Xਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾ ਕਰੋ!” ਿਵਚਾਰ ਅਧੀਨ ਦੋ ਆਇਤF ਦੇ ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ, ਕੌਫਮੈਨ ਨ*  ਿਲਿਖਆ, 

(ਨਵ< ਨJ ਮ) ਿਵਚ ਸ਼ਾਇਦ ਹੀ ਕੋਈ ਅਿਜਹਾ ਹਵਾਲਾ ਹੈ ਜੋ ਸਾਡੀ ਆਪਣੀ ਪੀੜWੀ ਦੇ ਲਈ ਇਸ 
ਨਾਲM ਿਜ਼ਆਦਾ ਢੁਕਵ6 ਹੋਵੇ! ਇਹ ਸਭ ਤM ਿਜ਼ਆਦਾ ਅਿਗਆਨਾਤਾ, ਘਮੰਡ ਅਤੇ ਹੰਕਾਰ ਕਰਨ 
ਵਾਲੇ ਹੰਕਾਰੀਆਂ ਦਾ ਸਮ6 ਹੈ ਿਜਹੜੇ ਧਰਤੀ \ਤੇ ਹਰ ਸੱਿਭਆਚਾਰਕ ਕ<ਦਰ ਤM ਕੰਨ ਪਾੜਨ 
ਵਾਲੀ \ਚੀ ਅਵਾਜ਼ ਿਵਚ ਚੀਕ-ਚੀਕ ਕੇ ਆਖ ਰਹੇ ਹਨ ਿਕ ਉਹ “ਜਾਣਦੇ” ਹਨ!180 

ਕੌਫਮੈਨ ਨ*  “ਗੰਦੀ ਬੁੜ ਬੁੜ” ਵਾਕ ਸੰਬੰਧੀ ਇਹ ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਇਹ ਉਸ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ 
ਹਵਾਲਾ ਨਹO ਸੀ ਿਦੰਦੀ ਜੋ ਨੀਚਤਾ ਨਾਲ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ, ਜੋ ਕੁਫ਼ਰ ਜF ਬਕਵਾਸ ਸੀ! ਬਲਿਕ, 
ਇਹ “ਉਸ ਪੀੜYੀ ਦੀ ਸਭ ਤP ਵੱਧ ਆਧੁਿਨਕ ਗੈਰ-ਯਹੂਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਸੀ!”181 ਪਿਹਲF, ਮ\ ਦੱਿਸਆ 
ਸੀ ਿਕ ਝੂਠ*  ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਸ਼ਾਇਦ ਪ.ਭਾਵਸ਼ਾਲੀ ਬੁਲਾਰੇ ਸਨ ਿਜਹੜੇ “ਚੰਗਾ ਪਿਹਰਾਵਾ ਪਿਹਨ*  ਹੋਏ, 
ਆਤਮ-ਭਰੋਸੇਮੰਦ ਅਤੇ ਸੱਿਭਅ ਅਵਾਜ਼ ਿਵਚ ਗੱਲ ਕਰਦੇ ਸਨ ਜਦP ਉਹ ਅਸੰਭਵ ਕਹਾਣੀਆਂ 
ਅਤੇ ਗੰੁਝਲਦਾਰ ਫਲਸਿਫਆਂ ਦੇ ਬਾਰੇ ਦੱਸਦੇ ਸਨ!” ਹਾਲੇ ਵੀ ਸਾਡੇ ਕੋਲ ਉਸ ਤਰYF ਦੇ ਝੂਠ*  
ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਹਨ! ਉਨY F ਿਵੱਚP ਕਈਆਂ ਕੋਲ ਸ਼ਾਨਦਾਰ ਪੜYਾਈ ਿਲਖਾਈ ਅਤੇ ਪੇਸ਼ੇਵਰ 
ਪ.ਮਾਿਣਕਾਤਾਵF ਹਨ! ਉਹ ਇਸ ਤਰYF ਦੇ ਿਵਚਾਰF ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੰਦੇ ਹਨ:  

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਕਾਇਨਾਤ ਨੰੂ ਨਹO ਰਿਚਆ; ਇਸ ਸਭ “ਮਹF ਿਵਸਫੋਟ” ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ ਹੋਇਆ 
ਸੀ! 

ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਨ*  ਮਨੱੁਖ ਨੰੂ ਨਹO ਰਿਚਆ; ਬਲਿਕ, ਮਨੱੁਖ ਆਿਦ ਕਾਲ ਤP ਅਮੀਬਾ ਜੀਵਨ ਤP 
ਿਵਕਸਤ ਹੋਇਆ ਹੈ! 
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ਿਯਸੂ ਿਸਰਫ ਇਕ ਮਨੱੁਖ ਸੀ ਇਕ ਚੰਗਾ ਮਨੱੁਖ ਅਤੇ ਅਦਭੁਤ ਗੁਰੂ, ਪਰ ਿਸਰਫ ਇਕ 
ਮਨੱੁਖ! 

ਬਾਈਬਲ ਗੈਰ-ਭਰੋਸਯੋਗ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਵੱਲP ਨਹO ਸੀ ਆਈ; ਇਹ ਭਰੋਸੇਯੋਗ ਮਨੱੁਖF ਦੀ 
ਕਾਲਪਨਕ ਰਚਨਾ ਹੈ! 

ਕੋਈ ਪੂਰਨ ਸਹੀ ਅਤੇ ਗਲਤ ਨਹO ਹੈ, ਕਾਲਾ ਅਤੇ ਸਫੇਦ ਨਹO ਹੈ; ਹਰ ਚੀਜ਼ ਿਵਚ ਭੂਰੇ 
ਰੰਗ ਦੀ ਪਰਛਾਈ ਹੈ! 

“ਗੰਦੀ ਬੁੜ ਬੁੜ” ਵਾਕ “ਪੜYੇ ਿਲਖੇ ਿਵਅਕਤੀਆਂ” ਦੇ Xਚ ਸਮਾਜ ਦੀਆਂ ਗੰਭੀਰ ਘੋਸ਼ਣਾਵF 
ਨਾਲP ਵੱਧ ਿਕਸੇ ਚੀਜ਼ ਨੰੂ ਅਪਨਾਉਣਾ ਹੈ! ਸਾਡੇ ਸਮJ ਨੰੂ “ਜਾਣਕਾਰੀ ਦਾ ਯੱੁਗ” ਿਕਹਾ ਿਗਆ ਹੈ! 
ਸਾਨੰੂ “ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਘੋਸ਼ਣਾਵF,” “ਜਾਣਕਾਰੀ” ਅਤੇ “ਤੱਥF” ਨੰੂ ਸਾਡੇ ਤੇ ਹਾਵੀ ਨਹO ਹੋਣ ਦੇਣਾ 
ਚਾਹੀਦਾ – ਜੋ ਉਨY F ਲੋਕF ਦੁਆਰਾ ਸFਝੇ ਕੀਤੇ ਜFਦੇ ਹਨ ਿਜਹੜੇ ਬੜੀ ਿਦਲੇਰੀ ਨਾਲ “ਜਾਣਨ” 
ਦਾ ਦਾਅਵਾ ਕਰਦੇ ਹਨ! ਸਮੱਿਸਆ ਇਹ ਹੈ ਿਕ “ਜਾਣਕਾਰੀ” ਤF ਬਹੁਤ ਹੈ ਪਰ ਸਿਚਆਈ ਦੀ 
ਘਾਟ ਹੈ! 

ਸਾਨੰੂ ਸਾਿਰਆਂ ਨੰੂ ਇਸ ਤP ਸਬਕ ਿਸੱਖਣ ਦੀ ਲੋੜ ਹੈ: ਹਰੇਕ ਗੱਲ ਜੋ ਤੁਸO ਸੁਣਦੇ ਹੋ ਉਸ 
ਤੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾ ਕਰੋ! ਿਸਰਫ ਇਸ ਲਈ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾ ਕਰੋ ਿਕLਿਕ ਬੋਲਣ ਵਾਲੇ ਦੀਆਂ ਗੱਲF 
ਿਵਚ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਝਲਕਦਾ ਹੈ! ਿਸਰਫ ਇਸ ਲਈ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਨਾ ਕਰੋ ਿਕLਿਕ ਤੁਸO ਉਸ ਿਵਅਕਤੀ 
ਦਾ ਆਦਰ ਕਰਦੇ ਹੋ ਿਜਹੜਾ ਇਹ ਗੱਲ ਕਿਹ ਿਰਹਾ ਹੈ! 

ਖਾਸਕਰ, ਇਹ ਆਤਿਮਕ ਗੱਲF ਦੇ ਬਾਰੇ ਇਕ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਪਾਠ ਹੈ! ਯੂਹੰਨਾ ਨ*  
ਿਚਤਾਵਨੀ ਿਦੱਤੀ ਸੀ, “ਹੇ ਿਪਆਿਰਓ, ਹਰੇਕ ਆਤਮਾ ਦੀ ਪਰਤੀਤ ਨਾ ਕਰ ਲਓ ਸਗP ਆਤਿਮਆਂ 
ਨੰੂ ਪਰਖੋ ਭਈ ਓਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਤP ਹਨ ਿਕ ਨਹO ਿਕL ਜੋ ਬਾਹਲੇ ਝੂਠ*  ਨਬੀ ਸੰਸਾਰ ਿਵੱਚ ਿਨੱਕਲ 
ਆਏ ਹਨ” (1 ਯੂਹੰਨਾ 4:1)! ਸਾਨੰੂ “ਿਨਹਚਾ” ਦੇ ਨਾਲ-ਨਾਲ ਸਾਰੇ ਧਾਰਿਮਕ ਅਗੰਮ ਵਾਕF ਨੰੂ 
ਪਰਖਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਅਸO ਨਵF ਨ* ਮ ਆਖਦੇ ਹF! 

ਿਟੱਪਣੀਆਂ 
1KJV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ “ਸੇਵਕV” ਹੈ, ਪਰ ਯੂਨਾਨੀ ਿਲਖਤ ਿਵਚ δοῦλος (ਡੂਲੋਸ) ਦਾ ਬਹੁਵਚਨ ਹੈ, ਿਜਸ ਦਾ 

ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਨੁਵਾਦ “ਗੁਲਾਮ” ਕਰਕੇ ਕੀਤਾ ਜVਦਾ ਹੈ! “ਗੁਲਾਮV” ਡੂਲੋਸ ਦਾ ਬਹੁਵਚਨ ਰੂਪ ਿਵਚ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਦਾ 
ਹੈ! ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਤ ੇਜਾਣਕਾਰੀ ਦ ੇਲਈ, 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:24 ਤ ੇਿਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖੋ! 2ਇਹ ਨਵ] ਨP ਮ ਿਵਚ ਦਰਸਾਇਆ 
ਿਗਆ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਣ ਦ ੇਲਈ, 1 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ12:13) ਅਤ ੇਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦ ੇਪ=ੇਰਣਾ ਨਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਆਰੰਭਕ ਲੇਖਕV ਦੁਆਰਾ 
ਇਸ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ! ਗੁਲਾਮ “ਮੂਰਖV,” “ਿਨਰਬਲV” ਅਤ ੇ“ਅਦਨV” ਿਵਚ ਸਨ ਿਜਨ̀V ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ 
ਚੁਿਣਆ ਿਗਆ ਸੀ (1 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ1:27-29)! 39 ਅਤ ੇ10 ਆਇਤV ਝੂਠP  ਉਪਦੇਸ਼ਕV ਦ ੇਬਾਰੇ ਦੱਸਦੀਆਂ ਹਨ, ਪਰ 
ਇਸ ਦੀ ਆਮ ਪ=ਾਸੰਿਗਕਤਾ ਬਣਾਈ ਜਾ ਸਕਦੀ ਹੈ! 4ਗੁਲਾਮV ਦ ੇਲਈ ਪੌਲੁਸ ਦੀਆ ਂਸਭ ਤY ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਹਦਾਇਤV ਇੱਕ ੋ
ਇਲਾਕ ੇ (ਅਫ਼ਸੁਸ ਅਤ ੇਕੁਲੁੱ ਸ ੈਦ ੇਲਾਗੇ-ਚਾਗ ੇਦਾ ਇਲਾਕਾ) ਦ ੇਲਈ ਸਨ! ਸ਼ਾਇਦ ਮਸੀਹੀ ਗੁਲਾਮV ਦ ੇਲਈ ਕੁਝ 
ਿਵਘਨਕਾਰੀ ਸਮੱਿਸਆ ਉਸੇ ਇਲਾਕ ੇਿਵਚ ਸੀ! 5ਜੇਮਸ ਬਰਟਨ ਕੌਫਮੈਨ, ਕਮ8ਟਰੀ ਆਨ 1 ਐਡਂ 2 ਥੈਸਾਲੋਨੀਅਨਜ਼, 
1 ਐਡਂ 2 ਿਟਮੋਥੀ, ਟਾਈਟਸ ਐਡਂ ਿਫਲੇਮੋਨ (ਔਸਿਟਨ, ਟੈਕਸਾਸ: ਫਰਮ ਫਾgਡੇਸ਼ਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1978), 
218. 61 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 1:10 ਤ ੇਿਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖੋ! 7ਜੂਲੇ ਦ ੇਰੂਪਕ ਦੀ ਵਰਤY ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਹੋਰ ਤਰੀਿਕਆ ਂਿਵਚ ਵੀ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ (ਉਦਾਹਰਣ ਦ ੇਲਈ, ਮੱਤੀ 11:29, 30; 2 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ6:14)! 8ਡੇਿਵਡ ਬਰਾਇਨ ਡੇਿਵਸ ਦੀ ਪੁਸਤਕ 
ਦ ਪਰਾਬਲਮ ਆਫ਼ ਸਲੇਵਰੀ ਇਨ ਵੈਸਟਰਨ ਕਲਚਰ (ਇਥਾਕਾ, ਿਨਊ ਯਾਰਕ: ਕੋਰਨL ਲ ਯੂਨੀਵਰਿਸਟੀ ਪ=ੈਸ, 
1966), ਿਵੱਚY ਸਫ਼ਾ 31 ਤY ਿਲਆ ਿਗਆ! 9ਡਬਿਲਯ.ੂ ਈ. ਵਾਈਨ, ਮੈਿਰਲ ਐਫ. ਅੰਗਰ ਅਤ ੇ ਿਵਲੀਅਮ ਵਾਈਟ, 
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ਜੂਨੀਅਰ, ਵਾਈਨਜ ਕੰਪਲੀਟ ਇਕਸਪੋਿਜਟਰੀ ਿਡਕਸ਼ਨਰੀ ਆਫ਼ ਓਲਡ ਐਡਂ ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ ਵਰਡਸ (ਨL ਸ਼ਿਵਲੇ: 
ਥੋਮਸ ਨL ਲਸਨ ਪਬਿਲਸ਼ਰਜ਼, 1985), 395. 10ਅੱਗੇ ਆਉਣ ਵਾਲੇ ਉਦਾਹਰਣ ਕਈ ਵਾਰ “ਆਦਰ” (τιμή, ਟਾਈਮ) 
ਅਤ ੇਨVਵ ਰੂਪ ਅਤ ੇਕਈ ਵਾਰ (τιμάω, ਟਾਈਮਾਓ) ਿਕਿਰਆ ਰੂਪ ਦੀ ਵਰਤY ਕਰਦੇ ਹਨ!  

11“ਸੇਵਕ” ਸ਼ਬਦ ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਤY ਆ\ਦਾ ਹੈ ਜੋ “ਘਰ ਦ ੇਸੇਵਕ” (οἰκέτης, ਓਇਕਸਟ) ਦ ੇਲਈ ਵਰਿਤਆ 
ਜVਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਿਵਚ ਘਰ ਦਾ ਕੋਈ ਵੀ ਸੇਵਕ ਸ਼ਾਮਲ ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ, ਭਾਵ] ਉਹ ਗੁਲਾਮ ਜV ਅਜ਼ਾਦ ਹੋਵੇ! 12ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ 
ਿਲਖਤ ਿਵਚ ਿਸਰਫ “ਡਾਕਿਟ=ਨ” ਹੈ! KJV ਬਾਈਬਲ “ਉਸ ਦੀ ਡਾਕਿਟ=ਨ” ਹੈ, ਜਦ ਿਕ NASB ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ “ਸਾਡੀ 
ਡਾਕਿਟ=ਨ” ਹੈ! ਇਹ ਹਵਾਲਾ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਹੈ ਿਜਵ] ਿਕ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪ=ੇਰਣਾ ਪਾਏ ਹੋਏ ਬੁਲਾਿਰਆਂ ਦੁਆਰਾ 
ਪਰਗਟ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! 13ਸੀ. ਕ.ੇ ਬਾਰੈਟ ਨP  ਸੁਝਾਅ ਿਦੱਤਾ ਸੀ ਿਕ 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 6:1, 2 “ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਗੁਲਾਮV ਨੰੂ 
ਸੰਬੋਿਧਤ ਨਹW ਸੀ ਕੀਤੀਆ ਂਗਈਆ ਂ... ਪਰ ਿਵਸ਼ੇਸ਼ ਰੂਪ ਿਵਚ ਐਲਡਰV ਨੰੂ ਸੰਬੋਿਧਤ ਕੀਤੀਆ ਂਸਨ ਿਜਹੜ ੇਿਕ ਗੁਲਾਮ 
[ਸਨ]” (ਸੀ. ਕ.ੇ ਬਾਰੈਟ, ਦ ਪਾਸਟਰਲ ਏਿਪਸਲਸ, ਦ ਿਨਊ ਕਲੈਰਨਡਨ ਬਾਈਬਲ [ਔਕਸਫੋਰਡ: ਕਲੈਰਨਡਨ 
ਪ=ੈਸ, 1963], 82). 14ਿਵਲੀਅਮ ਬਾਰਕਲੇਅ, ਦ ਲੈਟਰਸ ਟ ੂਿਟਮੋਥੀ, ਟਾਈਟਸ, ਐਡਂ ਿਫਲੇਮੋਨ, ਸੋਿਧਆ ਸੰਸਕਰਣ, 
ਦ ਡੇਲੀ ਸਟੱਡੀ ਬਾਈਬਲ (ਿਫਲਾਡੈਲਫੀਆ: ਵੈਸਟਿਮੰਸਟਰ ਪ=ੈਸ, 1975), 121. 15ਵਾਲਟਰ ਬਾਉਰ, ਏ ਗਰੀਕ-
ਇੰਗਿਲਸ਼ ਲੈਕਸੀਕਨ ਆਫ਼ ਦ ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ ਐਡਂ ਅਦਰ ਅਰਲੀ ਿਕ=ਸਚਨ ਿਲਟਰੇਚਰ, ਤੀਜਾ ਸੰਸਕਰਣ, ਸੋਧ ਅਤ ੇ
ਸੰਪਾਦਨ. ਫਰੈਡਿਰਕ ਿਵਲੀਅਮ ਡ8ਕਰ (ਿਸ਼ਕਾਗੋ: ਯੂਨੀਵਰਿਸਟੀ ਆਫ਼ ਿਸ਼ਕਾਗੋ ਪ=ੈਸ, 2000), 259. 16ਵਾਈਨ, 
ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 62. 17ਬਾਉਰ, 405. 18ਕਈਆ ਂ ਨੰੂ ਯਕੀਨ ਹੈ ਿਕ “ਿਜਹੜ ੇਲਾਭ ਲੈਣ ਿਵਚ ਸVਝੀ ਹੁੰ ਦ ੇਹਨ” 
ਮਾਲਕV ਅਤ ੇਉਨ̀V ਦ ੇਗੁਲਾਮV ਦੋਹV ਦਾ ਹਵਾਲਾ ਿਦੰਦ ੇਹਨ, ਦੋਵ] ਸਮੂਹ ਇੱਕ ੋਿਜਹ ੇਆਤਿਮਕ ਲਾਭV ਿਵਚ ਸVਝੀ ਹੁੰ ਦ ੇ
ਹਨ – ਪਰ ਸੰਦਰਭ ਮਾਲਕV ਦੁਆਰਾ ਗੁਲਾਮV ਦੀ ਸੇਵਾ ਤY ਲਾਭ ਲੈਣ ਦ ੇਿਵਚਾਰ ਦਾ ਸਮਰਥਨ ਕਰਦਾ ਹੈ! 19ਇਸ ੇ
ਲਈ ਇਹ ਕਥਨ ਪੱਤਰ ਦ ੇਅੰਤ ਿਵਚ ਕੀਤੀ ਗਈ ਿਟੱਪਣੀ ਿਵਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ (6:20, 21)! 20 NRSV; NEB; REB; 
NJB; NCV; CEV; NLT; CJB; ESV; NIV ਵੇਖੋ!  

21ਰੌਬਰਟ ਜੇਮੀਸਨ, ਏ. ਆਰ. ਫਾਉਸੈਟ ਅਤ ੇਡੇਿਵਡ ਬਰਾਊਨ, ਕਮ8ਟਰੀ ਆਨ ਦਾ ਹੋਲ ਬਾਈਬਲ, ਸੋਿਧਆ 
ਸੰਸਕਰਣ (ਗ=8ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ, ਜ਼ੋਨਡੇਰਵਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1961), 1369. 22ਜੌਨ ਆਰ. ਡਬਿਲਯ.ੂ 
ਸਟੌਟ, ਗਾਰਡ ਦ ਟਰੁੱ ਥ: ਦ ਮੈਸੇਜ ਆਫ਼ 1 ਿਟਮੋਥੀ ਐਡਂ ਟਾਈਟਸ, ਦ ਬਾਈਬਲ ਸਪੀਕਸ ਟੁਡ ੇ(ਡਾਊਨਰਸ ਗਰੋਵ, 
ਇਲੀਨX ਇਸ: ਇੰਟਰ-ਵਰਿਸਟੀ ਪ=ੈਸ, 1996), 146. 23ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 108. 24“ਦ ੇਅਨੁਸਾਰ” ਯੂਨਾਨੀ 
ਸ਼ਬਦ κατά (ਕਾਟਾ, “ਮੁਤਾਬਕ”) ਤY ਹੈ! 25ਬਾਉਰ, 412. 26ਵਾਲਟਰ ਡਬਿਲਯ.ੂ ਵੈਸਲ ਅਤ ੇਜੌਰਜ ਡਬਿਲਯ.ੂ 
ਨਾਈਟ III, ਨX ਟਸ ਆਨ 1 ਐਡਂ 2 ਿਟਮੋਥੀ, ਦ ਐਨਆਈਵੀ ਬਾਈਬਲ ਸਟੱਡੀ, ਸੋਧ, ਕੈਨP ਥ ਬਾਰਕਰ (ਗ=8ਡ ਰੈਿਪਡਸ, 
ਿਮਸ਼ੀਗਨ, ਜ਼ੋਨਡੇਰਵਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 1985), 1837. 27ਐਲਡਰV ਨP  “ਹੰਕਾਰ ੇਨਹW ਬਣਨਾ” (ਟੁਫੂ) ਹੈ! ਵੇਖੋ 
3:6. 28ਜੇ. ਡਬਿਲਯ.ੂ ਰੌਬਰਟਸ, ਲੈਟਰਸ ਟ ੂਿਟਮੋਥੀ, ਦ ਿਲਿਵੰਗ ਵਰਡ (ਔਸਿਟਨ, ਟੈਕਸਾਸ: ਆਰ. ਬੀ. ਸਵੀਟ 
ਕੰਪਨੀ, 1964), 64. 29ਬਾਉਰ, 678-79. 30ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤ,ੇ 428-29. 

31ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤ,ੇ 598; ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 175. 32ਗਲਾਤੀਆਂ 3:16 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨP  ਪੁਰਾਣੇ ਨP ਮ 
ਦੀ ਇਕ ਨਬੂਵਤ ਿਵੱਚY ਇੱਕ ੋਸ਼ਬਦ ਤ ੇਇਕ ਮੁਖ ਅਿਧਆਤਮਕ ਸਿਚਆਈ ਨੰੂ ਅਧਾਿਰਤ ਕੀਤਾ ਸੀ! 33ਇਹ ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ 
ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਤੀਤੁਸ 3:9 ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ! 34“ਕੁਫ਼ਰ” ਦ ੇਿਵਸ਼ੇਸ਼ਣ ਅਤ ੇਿਕਿਰਆ ਰੂਪ 1:13, 20 ਿਵਚ ਿਮਲਦੇ 
ਹਨ! 352 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 3:13 ਿਵਚ ਪੌਲੁਸ ਨP  “ਦੁਸ਼ਟ [πονηρός, ਪੋਨਰੋਸ] ਮਨੱੁਖV” ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ! 36ਬਾਉਰ, 
1040. 37ਇਸ ਦੀ ਤੁਲਨਾ ਿਵਚ, ਪ=ੇਮ “ਹਮੇਸ਼ਾ ਹਰ ਿਵਅਕਤੀ ਤ ੇ ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਨ ਦ ੇਲਈ ਿਤਆਰ ਰਿਹੰਦਾ ਹੈ”  
(1 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ13:7; AB)! 38ਬਾਉਰ, 235. 39ਤੀਤੁਸ 1:15 ਿਵਚ “ਬੁੱ ਧ” (νοῦς, ਨਾਉਸ) ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ 
ਹੈ! 40ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 130; ਬਾਉਰ, 239.  

41ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 155; ਬਾਉਰ, 121. 42ਅਲੀਥੀਆ ਵੀ ਉਹੀ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ 2:4 
ਿਵਚ “ਸਿਚਆਈ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! 43ਬਾਉਰ, 412. 44ਿਫਿਲਪ ਈ. ਿਹਊਜ, ਨX ਟਸ ਆਨ 2 ਕੁਿਰੰਥੀਅਨਜ਼, ਦ 
ਐਨਆਈਵੀ ਸਟੱਡੀ ਬਾਈਬਲ, ਸੰਪਾ, ਕੈਨP ਥ ਬਾਰਕਰ (ਗ=8ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਜ਼ੋਨਡੇਰਵਨ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਹਾਊਸ, 
1985), 1774. 45ਅਨੁਵਾਦਕV ਦੁਆਰਾ ਤੁਲਨਾ ਨੰੂ ਵਧਾਉਣ ਦ ੇਲਈ “ਅਸਲ ਿਵਚ” ਸ਼ਬਦ ਜੋਿੜਆ ਿਗਆ ਸੀ! 
46ਬਾਉਰ, 152; ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 25-26. 47ਕਈਆ ਂਦ ੇਲਈ, ਇਹ ਸੰਦੇਸ਼ ਿਵਿਗਆਪਨ ਦ ੇਰਾਹW 
ਆ\ਦਾ ਹੈ; ਕਈਆ ਂਦ ੇਲਈ, ਇਹ ਪਿਰਵਾਰ, ਿਮੱਤਰV ਅਤ ੇਹੋਰ ਸਿਹਯੋਗੀਆਂ ਦੁਆਰਾ ਆ\ਦਾ ਹੈ! 48ਬਾਉਰ, 927. 
49ਿਪਰਾਸਮੋਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਅਜਮਾਇਸ਼” ਵੀ ਕੀਤਾ ਜਾ ਸਕਦਾ ਹੈ! 50ਬਾਉਰ, 747. 

51ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤ,ੇ 372. ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਅਕਸਰ “ਕਾਮਨਾ” (ਉਦਾਹਰਣ ਦ ੇਲਈ, 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 
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2:22 ਿਵਚ) ਕੀਤਾ ਜVਦਾ ਹੈ! 52ਤੀਤੁਸ 3:3 ਿਵਚ “ਨਦਾਨ” (ਅਨX ਟੋਸ) ਸ਼ਬਦ ਫੇਰ ਆ\ਦਾ ਹੈ! 53ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ 
ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 315. 54ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤ,ੇ 185; ਬਾਉਰ, 185. 55“ਮਾਇਆ ਦਾ ਮੋਹ” ਵਾਕ ਇਕ ਸੰਯੁਕਤ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ 
φιλαργυρία (ਿਫਲਾਰਗੁਰੀਆ) ਤY ਆ\ਦਾ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ φιλέω (ਿਫਲੀਓ, “ਪ=ੇਮ”) ਨੰੂ ἄργυρος (ਅਰਗੁਰੋਸ, 
“ਚVਦੀ,” “ਪੈਸੇ”) ਨਾਲ ਜੋੜਦਾ ਹੈ! 56ਜੇਮੀਸਨ, ਫੁਸੈੱਟ ਅਤ ੇਬਰਾਊਨ, 1396. 57ਜੌਨ ਆਰ. ਡਬਿਲਯ.ੂ ਸਟੌਟ ਨP  
ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ, “ਯੂਨਾਨੀ ਿਨਸ਼ਚਤ ਅਨੱੁਛੇਦ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕਰਨ ਦ ੇਲਈ ‘the’ ਜ਼ਰੂਰੀ ਨਹW ਹੈ, [ਪਰ] ਸੁਭਾਵਕ ਤੌਰ 
ਤ ੇਇਸ ਦੀ ਉਮੀਦ ਕੀਤੀ ਜਾਵੇਗੀ” (ਸਟੌਟ, 152). 58ਬਾਉਰ, 721; ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 162. 59ਯੂਨਾਨੀ 
ਿਵਚ, ਮੱਧ ਸਵੱਰ ਉਸ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਜੋ ਕੋਈ ਿਕਸੇ ਦ ੇਲਈ ਜV ਖੁਦ ਦ ੇਲਈ ਕਰਦਾ ਹੈ! 60ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ 
ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 471. 

61“ਸੀਖ” ਇਕ ਤੰਗ, ਿਤੱਖਾ ਡੰਡਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦ ੇ^ਤ ੇਭੁੰ ਨਣ ਜV ਸੇਕਣ ਦ ੇਲਈ ਮਾਸ ਰੱਿਖਆ ਜVਦਾ ਹੈ! 62ਬਾਉਰ, 
803. 63ਇਹ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਤੀਤੁਸ 1:5 ਿਵੱਚY ਲਈ ਗਈ ਹੈ! 64NASB ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਭਾਵਨਾਤਮਕ ਿਵਸਿਮਕ “ਹੇ” 
ਨੰੂ ਛੱਡ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! NKJV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਿਜ਼ਆਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ: “ਪਰ ਤੂੰ , ਹੇ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਿਦਆ ਬੰਿਦਆ!” 
ਿਵਸਿਮਕ “ਹੇ” 6:20 ਿਵਚ ਵੀ ਆ\ਦਾ ਹੈ, ਿਜੱਥ ੇਇਸ ਦਾ NASB ਦੁਆਰਾ ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! 65“ਭਗੌੜਾ” 
ਸ਼ਬਦ ਲਾਤੀਨੀ ਸ਼ਬਦ ਫੁਗੀਓ ਤY ਆਇਆ ਹੈ, ਿਜਹੜਾ ਿਕ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਫਊਗ ੋਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਹੈ! 66“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ 
ਿਦਆ ਬੰਿਦਆ” ਿਵਚ ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ “ਬੰਿਦਆ” ਸ਼ਬਦ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ἄνθρωπος (ਐਨਥਰੋਪੋਸ) ਹੈ, ਇਕ 
ਸਧਾਰਣ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦ ੇਿਵਚ ਪੁਰਸ਼ ਅਤ ੇਇਸਤਰੀਆ ਂਦੋਵ] ਸ਼ਾਮਲ ਹਨ! 67ਬਾਉਰ, 254. 68“ਧਰਮੀ” (δίκαιος, 
ਿਡਕਾਈਓਸ) ਉਹ ਵਰਣਨ ਹੈ ਿਜਹੜਾ 1:9 ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ! 69“ਭਗਤੀ” ਦਾ ਪੁਸਤਕ ਿਵਚ ਪਿਹਲV 2:2 
ਿਵਚ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸੀ! 70ਬਾਉਰ, 818.  

71“ਿਨਹਚਾ” ਅਤ ੇ“ਪ=ੇਮ” ਸ਼ਬਦV ਦ ੇਲਈ, 1:5 ਤ ੇਿਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖੋ! 72ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 462-63. 
73ਬਾਉਰ, 1039. 74ਬਾਰਕਲੇਅ, 135. 75ਬਾਉਰ, 861. 76ਫਰੈਡਿਰਕ ਹਾਊਕ ਅਤ ੇਸੀਗਫਰਾਈਡ ਚੁਲਜ਼ ਦੀ ਪੁਸਤਕ 
ਥੀਓਲੀਜੀਕਲ ਿਡਕਸ਼ਨਰੀ ਆਫ਼ ਦ ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ, ਸੋਧ. ਗਰਹਾਰਡ ਿਕਟਲ ਅਤ ੇਗਰਹਾਰਡ ਫਰੈਡਿਰਕ, ਅਨੁਵਾਦ 
ਅਤ ੇਸੰਪਾਦਨ, ਜੀਓਫਰੀ ਡਬਿਲਯ.ੂ ਬਰੋਿਮਲੀ (ਗ=8ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮ8ਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ 
ਕੰਪਨੀ, 1985) ਿਵਚ ਸਫ਼ਾ 929 ਤ ੇ“πραΰς” ਹੈ! 77ਿਕ\ਿਕ 1:18 ਸੈਨਾ ਦ ੇਸੰਦਰਭ ਹੈ, ਕਈਆ ਂਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ 
6:12 ਨੰੂ ਵੀ ਸੈਨਾ ਦ ੇਭਾਵ ਿਵਚ ਸਮਿਝਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 78ਬਾਉਰ, 17. 79ਪੌਲੁਸ ਨP  ਪ=ਭੂ ਦ ੇਲਈ ਉਸ ਦੀਆ ਂ
ਆਪਣੀਆਂ ਕੋਿਸ਼ਸ਼V ਦਾ ਵਰਣਨ ਕਰਨ ਦ ੇਲਈ ਅਗੋਿਨਜ਼ੋਮਾਈ ਸ਼ਬਦ ਵਰਿਤਆ (ਵੇਖੋ 4:10)! 80ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇ
ਵਾਈਟ, 235.  

811:18 ਿਵਚ ਵੀ “ਚੰਗੀ [καλός, ਕਾਲੋਸ] ਲੜਾਈ” ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! 82“ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ” ਅਤ ੇ
“ਜੁੱ ਗ ੋਜੁੱ ਗ” ਸੰਬੰਧੀ, 1:16, 17 ਤ ੇ ਿਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖੋ! 836:19 ਿਵਚ, ਪੌਲੁਸ ਨP  ਇਸ ਨੰੂ “ਅਸਲ ਜੀਵਨ” ਆਿਖਆ! 
84ਆਰਕੀਬਾਲਡ ਥੋਮਸ ਰੌਬਰਟਸਨ, ਵਰਡ ਿਪਚਰਸ ਇਨ ਦ ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ, ਿਜਲਦ 4, ਿਦ ਏਿਪਸਲ ਆਫ਼ ਪੌਲ 
(ਿਨਊ ਯਾਰਕ: ਹਾਰਪਰ ਐਡਂ ਬਰੱਦਰਜ਼, 1931), 594. 85“ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ” ਵਾਕ 3:16 ਿਵਚ ਆ\ਦਾ ਹੈ! 86ਬਾਉਰ, 
708-9. 87ਡੌਨਲਡ ਗੁਥਰੀ, ਦ ਪਾਸਟਰਲ ਏਿਪਸਲਸ, ਸੋਧ ਅਤ ੇਸੰਪਾਦਨ, ਦ ਿਟੰਡੇਲ ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ ਕਮ8ਟਰੀਜ਼ 
(ਗ=8ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. ਈਰਡਮ8ਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1990), 127. 88ਇਸ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ 
ਕਰਾਰ ਦ ੇਿਜ਼ਕਰ ਤY ਇਲਾਵਾ, ਵੇਖੋ ਯੂਹੰਨਾ 9:22; 12:42; 2 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ9:13; ਇਬਰਾਨੀਆ ਂ3:1; 10:23. 89ਕੁਝ 
ਅਨੁਵਾਦV (ਿਜਵ] ਿਕ NASB) ਿਵਚ ਬਰੈਕਟV ਿਵਚ ਖਜ਼ਾਨਚੀ ਦਾ ਕਰਾਰ ਹੈ; ਕਈਆ ਂਨP  ਇਸ ਨੰੂ ਫੁੱ ਟਨX ਟV ਿਵਚ 
ਿਲਿਖਆ ਹੈ! 90ਬਰੂਸ ਐਮ. ਮੈਟਜ਼ਗਰ, ਏ ਟੈਕਸਚੂਅਲ ਕਮ8ਟਰੀ ਆਨ ਦ ਗਰੀਕ ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ, ਦੂਜਾ ਸੰਪਾਦਨ 
(ਸਟੁੱ ਟਗਾਰਟ, ਜਰਮਨੀ: ਜਰਮਨ ਬਾਈਬਲ ਸੋਸਾਇਟੀ, 1994), 315. 

91ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 274. 92ਬਾਉਰ, 504. 93ਬਾਰਕਲੇਅ, 133. 94ਿਵਲੀਅਮ ਹ8ਡਿਰਕਸਨ, 
ਇਕਸਪੋਜੀਸ਼ਨ ਆਫ਼ ਦ ਪਾਸਟਰਲ ਏਿਪਸਲਸ, ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ ਕਮ8ਟਰੀ (ਗ=8ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਬੇਕਰ ਬੁਕ 
ਹਾਊਸ, 1965), 202. 95ਵੇਖੋ ਰਸੂਲV ਦ ੇਕਰਤੱਬ 14:6-23. 96ਡੌਨ ਡੀਵੈਲਟ, ਪੌਲਸ ਲੈਟਰਜ਼ ਟ ੂਿਟਮੋਥੀ ਐਡਂ 
ਟਾਈਟਸ, ਬਾਈਬਲ ਸਟੱਡੀ ਟੈਕਸਟਬੁਕ (ਜੌਪਿਲਨ, ਿਮਸੁਰੀ: ਕਾਲਜ ਪ=ੈਸ, 1961), 122. 97ਇਸ ਪੱਤਰ ਿਵਚ, 20 
ਅਤ ੇ21 ਆਇਤV ਿਵਚ ਉਪਲੇਖ ਤY ਇਲਾਵਾ, ਇਹ ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਨੰੂ ਿਨੱਜੀ ਤੌਰ ਤ ੇਪੌਲੁਸ ਦ ੇਸਮਾਪਤੀ ਸ਼ਬਦ ਹਨ! 
98ਬਾਉਰ, 367. ਬਾਰਕਲੇਅ ਨP  ਏਪੀ ਦਾ “ਦ ੇ ਿਦਨV ਿਵਚ” ਵਜY ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਸੀ (ਬਾਰਕਲੇਅ, 133)! 99ਇਸ 
ਮਾਮਲੇ ਿਵਚ ਅਤ ੇਅਿਜਹ ੇਹੋਰ ਮਾਮਿਲਆ ਂਿਵਚ, ਏਪੀ “ਅਿਧਕਾਰਕ ਕਾਰਵਾਈ ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਦੀ ਿਨਸ਼ਾਨੀ” ਦ ੇਰੂਪ ਿਵਚ 
ਕੰਮ ਕਰਦਾ ਹੈ ਅਤ ੇਇਸ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ “ਸਾਹਮਣੇ” (ਬਾਉਰ, 363-64)! ਿਜ਼ਆਦਾਤਰ ਅਨੁਵਾਦV ਿਵਚ “ਿਪਲਾਤੁਸ 
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ਸਾਹਮਣੇ” ਹੈ! 100“ਮਸੀਹ” (“ਮਸਹ ਕੀਤਾ ਹੋਇਆ”) ਸ਼ਬਦ ਯਹੂਦੀ ਧਰਮ ਿਵਚ ਇਕ ਰਾਜਾ ਦ ੇਲਈ ਵਰਿਤਆ ਜVਦਾ 
ਸੀ!  

101ਿਯਸੂ ਦਾ ਉਦਾਹਰਣ ਇਹ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਿਜਸ ਨਾਲ ਅਸW ਪੱਕਾ ਕਰਾਰ ਕਰ ਸਕਦ ੇ
ਹV ਉਹ ਹੈ ਉਸ ਦਾ “ਹV” ਿਵਚ ਜਵਾਬ ਦੇਣ ਦੁਆਰਾ ਜਦY ਸਾਨੰੂ ਪੁੱ ਿਛਆ ਜVਦਾ ਹੈ ਿਕ ਕੀ ਤੁਸW ਿਵਸ਼ਵਾਸ ਕਰਦੇ ਹੋ ਿਕ 
ਿਯਸੂ ਮਸੀਹ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦਾ ਪੁੱ ਤਰ ਹੈ! 102ਉਸ ਨP  ਇਹ ਵੀ ਿਟੱਪਣੀ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਕ ਉਸ ਦੀ ਪਾਤਸ਼ਾਹੀ “ਇਸ ਜਗਤ ਤY 
ਨਹW” (ਯੂਹੰਨਾ 18:36) ਅਤ ੇਇਸ ਲਈ ਇਹ ਕੈਸਰ ਦ ੇਲਈ ਕੋਈ ਰਾਜਨੀਿਤਕ ਖ਼ਤਰਾ ਨਹW ਸੀ! ਲੀਓਨ ਮੌਿਰਸ ਦੀ 
ਪੁਸਤਕ ਲੂਕ, ਸੋਿਧਆ ਸੰਸਕਰਣ, ਦ ਿਟੰਡੇਲ ਿਨਊ ਟੈਸਾਟਮ8ਟ ਕਮ8ਟਰੀਜ਼ (ਗ=8ਡ ਰੈਿਪਡਸ, ਿਮਸ਼ੀਗਨ: ਿਵਲੀਅਮ ਬੀ. 
ਈਰਡਮ8ਸ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1995) ਦ ੇਸਫ਼ੇ 347-49 ਵੇਖੋ! 103ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 340; ਬਾਉਰ, 
1002. 104ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 596. 105ਬਾਉਰ, 144. 106ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਸ਼ਬਦ “ਬੇਬੱਜ” 3:2 
ਅਤ ੇ5:7 ਿਵਚ ਵੀ ਆ\ਦਾ ਹੈ! 107“ਐਪੀਫੈਨੀ” ਸ਼ਬਦ ਅੱਜ ਦ ੇਸਮ] ਿਵਚ ਇਸ ਤਰ`V ਦ ੇਵਾਕV ਿਵਚ ਵਰਿਤਆ ਜVਦਾ 
ਹੈ “ਕੱਲ` ਰਾਤ ਮੈਨੰੂ ਐਪੀਫੈਨੀ (ਪਰਕਾਸ਼) ਹੋਇਆ,” ਜੋ ਇਸ ਗੱਲ ਵੱਲ ਇਸ਼ਾਰਾ ਕਰਦਾ ਹੈ ਿਕ ਬੋਲਣ ਵਾਲੇ ਨੰੂ ਸਮਝ 
ਦਾ ਅਨੁਭਵੀ ਪਰਕਾਸ਼ ਹੋਇਆ ਿਜਸ ਨP  ਉਸ ਦ ੇਮਨ ਦੀ ਿਕਸੇ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਪੱਸ਼ਟ ਕਰ ਿਦੱਤਾ! 108ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇ
ਵਾਈਟ, 31-32. 109ਬਾਉਰ, 385-86. 110ਦੂਜੀ ਆਮਦ ਦ ੇਲਈ ਿਜਹੜਾ ਿਜ਼ਆਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ 
ਵਰਿਤਆ ਿਗਆ ਹੈ ਉਹ ਹੈ παρουσία (ਪਰਾਉਸੀਆ)!  

111ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇਕਿਹੰਦੀ ਹੈ “ਵੇਲੇ ਿਸਰ” (ਵੇਖੋ ਤੀਤੁਸ 1:3)! ਇਹੋ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ 2:6 ਿਵਚ 
ਵਰਤੀ ਗਈ ਹੈ! 112ਕੁਝ ਲੇਖਕ ਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦ ੇਹਨ ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਨP  ਇਹ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਬਾਹਰੀ ਸ=ੋਤV ਤY “ਉਧਾਰ ਲਈ ਸੀ” 
ਿਜਸ ਿਬਚ ਪੁਰਾਣਾ ਨP ਮ ਅਤ ੇਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀਆ ਂਸ਼ਾਮਲ ਹਨ! ਪੌਲੁਸ ਕੋਲ ਪੁਰਾਣੇ ਨP ਮ ਿਵਚ ਿਦੱਤੀ ਜਾਣ ਵਾਲੀ 
ਪੀਐਚਡੀ ਿਡਗਰੀ ਦ ੇਬਰਾਬਰ ਿਡਗਰੀ ਸੀ (ਰਸੂਲV ਦ ੇਕਰਤੱਬ 22:3) ਅਤ ੇਉਸ ਨP  ਇਕ ਅਿਜਹ ੇਸੰਸਾਰ ਿਵਚ ਬਹੁਤ 
ਯਾਤਰਾ ਕੀਤੀ ਸੀ ਿਜਹੜਾ ਯੂਨਾਨੀ ਇਤਹਾਸ ਨਾਲ ਸੰਬੰਧਤ ਸੱਿਭਆਚਾਰਕ ਨਾਲ ਸੰਿਤ=ਪਸ ਸੀ! ਇਸ ਨP  ਿਨਸ਼ਚਤ ਤੌਰ 
ਤ ੇਉਸ ਦੀ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਿਵਚ ਵਾਧਾ ਕੀਤਾ ਸੀ! ਇਸ ਤY ਇਲਾਵਾ, ਉਸ ਨੰੂ ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੁਆਰਾ ਪ=ੇਰਣਾ ਿਮਲੀ ਸੀ  
(1 ਕੁਿਰੰਥੀਆ ਂ 2:13; ਵੇਖੋ 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 4:1): ਉਸ ਨੰੂ ਦੂਿਜਆਂ ਤY “ਉਧਾਰ” ਲੈਣ ਦੀ ਕੋਈ ਲੋੜ ਨਹW ਸੀ! 
113“ਵਿਡਆਈ” ਸ਼ਬਦ ਇਕ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਤY ਆ\ਦਾ ਹੈ ਿਜਹੜਾ λόγος (ਲੋਗੋਸ, “ਸ਼ਬਦ”) ਅਤ ੇδόξα (ਡੌਕਸਾ, 
“ਉਸਤਤ,” “ਆਦਰ,” “ਮਿਹਮਾ”) ਨੰੂ ਆਪਸ ਿਵਚ ਜੋੜਦਾ ਹੈ; ਇਹ “ਵਿਡਆਈ ਦਾ ਸ਼ਬਦ” ਹੈ! 6:15, 16 ਦੀ ਵਿਡਆਈ 
ਦੀ ਤੁਲਨਾ 1:17 ਿਵਚ ਵਿਡਆਈ ਨਾਲ ਕਰੋ! 114ਹ8ਡਿਰਕਸਨ, 206. 115ਚਾਰ ਗੁਣ (ਹਰੇਕ “ਮ8” ਸ਼ਬਦ ਨਾਲ ਸ਼ੁਰੂ 
ਹੁੰ ਦਾ ਹੈ) ਸਟੌਟ ਤY ਲਏ ਗਏ ਹਨ, 159. 116ਬਾਉਰ, 610-11. 117ਇਹ ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਹੈ ਿਜਸ ਿਵੱਚY “ਡਾਇਨL ਸਟੀ” ਸ਼ਬਦ 
ਿਨੱਕਿਲਆ ਹੈ! 118ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 46; ਬਾਉਰ, 263. 119ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 320; ਬਾਉਰ, 
23. 120ਇਹ ਗੱਲ ਸਮੁੱ ਚੇ ਤੌਰ ਤ ੇ“ਪਰਮੇਸ਼ੁਰਤਾਈ” ਦ ੇਬਾਰੇ ਸੱਚ ਹੈ, ਇਸ ਲਈ ਇਹ ਮਸੀਹ ਅਤ ੇਪਿਵੱਤਰ ਆਤਮਾ 
ਤ ੇਵੀ ਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦੀ ਹੈ! ਵੇਖੋ ਰੌਬਰਟਸ, 69.  

121ਕੁਝ ਲੇਖਕ ਸੁਝਾਅ ਿਦੰਦ ੇਹਨ ਿਕ “ਅਣਪੁੱ ਜ ਜੋਤ” ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਪਿਵੱਤਰਤਾਈ ਨੰੂ ਦਰਸਾ\ਦੀ ਹੈ, ਇਹ 
ਸੰਕੇਤ ਿਦੰਦ ੇਹੋਏ ਿਕ ਕੋਈ ਵੀ ਪਾਪੀ ਇਨਸਾਨ ਿਜਹੜਾ ਪਸ਼ਚਾਤਾਪ ਨਹW ਕਰਦਾ ਉਸ ਦ ੇਕੋਲ ਨਹW ਜਾ ਸਕਦਾ! 
122ਅਨੁਵਾਦ ਕੀਤਾ ਿਗਆ “ਸਦੀਪਕ” ਸ਼ਬਦ αἰώνιος (ਆਈਓਨੀਓਸ) ਹੈ! ਸੰਬੰਧਤ ਸ਼ਬਦ αἰών (ਆਈਓਨ) 
1:17 ਿਵਚ ਆ\ਦਾ ਹੈ! 123ਬਾਉਰ, 565. 124ਵੈਰਨ ਡਬਿਲਯ.ੂ ਿਵਅਰਸਬੀ, ਦ ਬਾਈਬਲ ਇਕਸਪੋਜੀਸ਼ਨ ਕਮ8ਟਰੀ: 
ਿਨਊ ਟੈਸਟਾਮ8ਟ, ਿਜਲਦ 2 (ਵੀਹਟਨ, ਇਲੀਨX ਇਸ: ਿਵਕਟਰ ਬੁਕਸ, 1989), 237. 125ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ “ਮੁਕਦੀ 
ਗੱਲ” ਸ਼ਬਦ ਦੀ ਵਰਤY ਬਾਰੇ ਿਫ਼ਿਲੱਪੀਆ ਂ3:1 ਅਤ ੇ4:8 ਦ ੇਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਜੇਅ ਲੌਕਹਾਰਟ ਅਤ ੇਡੇਿਵਡ ਐਲ. ਰੋਪਰ ਦੀ 
ਪੁਸਤਕ ਇਫੀਸ਼ੀਅਨਜ਼ ਅਤ ੇ ਿਫਲੀਪੀਅਨਜ਼, ਟਰੁੱ ਥ ਫ਼ਾਰ ਟੁਡ ੇ ਕਮ8ਟਰੀ (ਸੀਆਰਕੀ, ਆਰਕੈਨਸ: ਿਰਸੋਰਸ 
ਪਬਲੀਕੇਸ਼ਨਜ਼, 2009) ਿਵਚ ਸਫ਼ੇ 481-82, 551 ਤ ੇਿਵਸਤਾਰ ਨਾਲ ਚਰਚਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ! 126ਗੈਰੀ ਡਬਿਲਯ.ੂ 
ਡੀਮਾਰੈਸਟ, 1, 2 ਥੈਸਾਲੋਨੀਅਨਜ਼, 1, 2 ਿਟਮੋਥੀ, ਟਾਈਟਸ, ਦ ਕੌਿਮਊਨੀਕੇਟਰਜ਼ ਕਮ8ਟਰੀ, ਿਜਲਦ 9 (ਵਾਕੋ, 
ਟੈਕਸਾਸ: ਵਰਡ ਬੁਕਸ, 1984), 225. 127ਇਕ ਧਨੀ ਮਸੀਹੀ ਿਵਅਕਤੀ ਨP  ਆਿਖਆ ਿਕ ਉਹ ਅੰਗ=ੇਜ਼ੀ ਦ ੇਸ਼ਬਦ “m” 
ਦੁਆਰਾ ਬਚਾਇਆ ਿਗਆ ਸੀ: “ਨਾਟ ਮੈਨੀ” ਅਤ ੇ“ਨਾਟ ਐਨੀ” ਿਵਚਕਾਰ ਅੰਤਰ! 128ਉਦਾਹਰਣ ਦ ੇਲਈ, ਰਸੂਲV ਦ ੇ
ਕਰਤੱਬ 19:31 ਅਫ਼ਸੁਸ ਿਵਚ ਮਹੱਤਵਪੂਰਣ ਅਿਧਕਾਰੀਆ ਂ(“ਅਿਸਯਾ”) ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕਰਦੀ ਹੈ ਿਜਹੜ ੇਪੌਲੁਸ ਦ ੇਿਮੱਤ= 
ਸਨ! 129ਸਟੌਟ, 161. 1301 ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਿਵਚ ਪੈਰਨਗੀਲੋ ਪੰਜ ਵਾਰ ਆ\ਦਾ ਹੈ (1:3; 4:11; 5:7; 6:13, 17)!  

131ਬਾਉਰ, 831. 132ਯੂਨਾਨੀ ਮੂਲ ਿਲਖਤ ਿਵਚ, “ਇਸ ਜੁੱ ਗ” ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਤੌਰ ਤ ੇ“ਹੁਣ ਵਾਲਾ ਜੁੱ ਗ” ਹੈ! 133ਵਾਈਨ, 
ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 304, 628. 134ਬਾਉਰ, 319. ਇਹੋ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਇਸ ਸ਼ਬਦ ਦ ੇਲਈ 4:10 ਿਵਚ ਵਰਤੀ ਗਈ 
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ਹੈ! 135ਬਰੂਸ ਬੀ. ਬਾਰਟਨ, ਡੇਿਵਡ ਆਰ. ਵੀਰਮੈਨ ਅਤ ੇਨੀਲ ਿਵਲਸਨ, 1 ਿਟਮੋਥੀ, 2 ਿਟਮੋਥੀ, ਟਾਈਟਸ, ਲਾਈਫ 
ਐਪਲੀਕੇਸ਼ਨ ਬਾਈਬਲ ਕਮ8ਟਰੀ (ਵੀਹਟਨ, ਇਲੀਨX ਇਸ: ਿਟੰਡੇਲ ਹਾਊਸ ਪਬਿਲਸ਼ਰਜ਼, 1993), 138. 1365:6 ਤ ੇ
ਿਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖੋ! 137ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਪੌਲੁਸ ਜ਼ਾਹਰ ਤੌਰ ਤ ੇਕੁਝ ਝੂਠP  ਉਪਦੇਸ਼ਕV ਦੀ ਸੰਿਨਆਸੀ ਿਦ=ਸ਼ਟੀਕੋਣ ਦੀ 
ਿਨੰਦਾ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ ਿਜਨ̀V ਨP  ਇਹ ਿਸੱਿਖਆ ਿਦੱਤੀ ਸੀ ਿਕ ਸਰੀਰ ਪੂਰੀ ਤਰ`V ਬੁਰਾ ਹੈ ਇਸ ਨੰੂ ਅਿਜਹੀ ਿਕਸੇ ਵੀ ਚੀਜ਼ 
ਤY ਇਨਕਾਰ ਕਰਨਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਇਹ ਅਨੰਦ ਮਾਣ ਸਕਦਾ ਹੈ (4:3 ਤ ੇਿਟੱਪਣੀਆ ਂਵੇਖੋ)! 138ਉਹ ਆਦੇਸ਼ 
ਿਸਰਫ ਕਠX ਰ ਮਾਮਿਲਆ ਂਿਵਚ ਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਸੀ – ਉਦਾਹਰਣ ਦ ੇਲਈ, ਮਾਲਦਾਰ ਜਵਾਨ ਹਾਕਮ (ਮਰਕੁਸ 10:21)! 
ਅਿਜਹ ੇਆਦੇਸ਼ ਨੰੂ ਉਗਰ ਆਤਿਮਕ ਸਰਜਰੀ ਦ ੇਰੂਪ ਿਵਚ ਸਮਿਝਆ ਜਾਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ! 139ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇ
ਵਾਈਟ, 273, 275. 140ਬਾਰਕਲੇਅ, 137.  

1412 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 2:19 ਿਵਚ ਪੌਲੁਸ ਨP  “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਦੀ ਧਰੀ ਹੋਈ ਪੱਕੀ ਨWਹ [θεμέλιος, ਥੀਮਲੀਓਸ] ” 
ਦੀ ਗੱਲ ਕੀਤੀ ਸੀ! 142ਕੁਝ ਬਾਅਦ ਵਾਲੀਆਂ ਹੱਥਿਲਖਤV ਿਵਚ ਇੱਥ ੇ “ਸਦੀਪਕ ਜੀਵਨ” ਹੈ (ਵੇਖੋ KJV; NKJV)! 
143ਇਸ ਆਇਤ ਿਵਚ ਓਨਟੋਸ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਅਸਲ” ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ ਿਪਛਲੇ ਅਿਧਆਇ ਿਵਚ ਿਤੰਨ ਵਾਰ 
ਿਮਲਦਾ ਹੈ (5:3, 5, 16)! 144ਇਸ ਿਵਸਿਮਕ ਦੀ ਪੌਲੁਸ ਦੁਆਰਾ ਕੀਤੀ ਗਈ ਵਰਤY ਦ ੇਹੋਰ ਉਦਾਹਰਣV ਲਈ, ਵੇਖੋ 
6:11; ਰੋਮੀਆਂ 2:1, 3; 9:20; KJV ਿਵਚ ਗਲਾਤੀਆਂ 3:1. 1455:21 ਿਵਚ ਫੁਲਾਸੋ ਦ ੇਇਕ ਰੂਪ ਦਾ ਅਰਥ ਹੈ 
“ਸੰਭਾਲਣਾ ਕਰ!” 146ਬਾਉਰ, 764. ਇਸ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਦ ੇਰੂਪV ਦੀ ਵਰਤY 2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 1:12, 14 ਿਵਚ ਵੀ ਕੀਤੀ 
ਗਈ ਹੈ! 147ਇਕ ਤਰੀਕਾ ਿਜਸ ਦ ੇਨਾਲ ਉਹ ਇਹ ਕਰੇਗਾ ਉਹ ਹੈ ਉਨ̀V ਨੰੂ ਮਾਤਬਰ ਮਨੱੁਖV ਨੰੂ ਸeਪ ਕ ੇ(2 ਿਤਮੋਿਥਉਸ 
2:2)! 1481:9 ਿਵਚ ਬੀਬੀਲੋਸ ਦਾ ਅਰਥ “ਅਪਿਵੱਤਰ ਕਰਨਾ” ਅਤ ੇ4:7 ਿਵਚ “ਦੁਿਨਆਵੀ” ਹੈ! 149ਬਾਉਰ, 539. 
150ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 48. 

151“ਿਗਆਨ” ਦੀ ਥV, KJV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ “ਿਵਿਗਆਨ” ਹੈ ਜੋ ਿਕ “ਿਗਆਨ” ਲਈ ਵਰਤ ੇਗਏ ਲਾਤੀਨੀ ਸ਼ਬਦ 
ਤY ਆ\ਦਾ ਹੈ! 152ਬਾਉਰ, 88. 153ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 449. 154ਿਜਹੜ ੇ1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਦ ੇਲਈ ਦੂਜੀ ਸਦੀ 
ਦੀ ਿਮਤੀ ਤ ੇਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦ ੇਹਨ ਐਟਂੀਥੀਿਸਸ ਅਤ ੇਨX ਿਸਸ ਸ਼ਬਦV ਤ ੇਜ਼ੋਰ ਿਦੰਦ ੇਹਨ! ਨX ਿਸਸ “ਨX ਸਟੀਿਸਜਮ” ਸ਼ਬਦ ਦਾ 
ਮੂਲ ਹੈ ਅਤ ੇਇਕ ਨX ਸਿਟਕ ਉਪਦੇਸ਼ਕ ਨP  ਇਕ ਪੁਸਤਕ ਿਲਖੀ ਿਜਸ ਨੰੂ “ਐਟਂੀਥੀਿਸਸ” ਿਕਹਾ ਜVਦਾ ਹੈ! ਪਰ “ਰਹੱਸਵਾਦੀ 
ਪਾਖੰਡ ਦੀਆ ਂਜ਼ਰੂਰੀ ਗੱਲV ... ਿਸਰਫ 1 ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਿਵਚ ਿਮਲਦੀਆਂ ਹਨ” (ਗੋਰਡਨ ਡੀ. ਫੀ, 1 ਐਡਂ 2 ਿਟਮੋਥੀ, 
ਟਾਈਟਸ, ਏ ਗੁਡ ਿਨਊਜ਼ ਕਮ8ਟਰੀ [ਸੈਨ ਫਰVਿਸਸਕ:ੋ ਹਾਰਪਰ ਐਡਂ ਰੋਅ, 1984], 119)! 155ਕਾਰਲ ਸਪੇਨ, ਦ 
ਲੈਟਰਜ਼ ਆਫ਼ ਪੌਲ ਟ ੂਿਟਮੋਥੀ ਐਡਂ ਟਾਈਟਸ, ਦ ਿਲਿਵੰਗ ਵਰਡ ਕਮ8ਟਰੀ (ਔਸਿਟਨ, ਟੈਕਸਾਸ: ਆਰ. ਬੀ. ਸਵੀਟ 
ਕੰਪਨੀ, 1970), 105. 156ਵਾਈਨ, ਅੰਗਰ ਅਤ ੇਵਾਈਟ, 647. 157ਬਾਉਰ, 311. 158ਪੰਜਾਬੀ ਸ਼ਬਦ “ਮੰਨਣਾ” ਅਤ ੇ
“ਕਰਾਰ ਕਰਨਾ” ਸ਼ਬਦ ਕਈ ਵਾਰ ਬਦਲ-ਬਦਲ ਕ ੇਵਰਤ ੇਗਏ ਹਨ, ਪਰ ਯੂਨਾਨੀ ਸ਼ਬਦ ਿਜਸ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ “ਮੰਿਨਆ” 
(ਅਪ8ਗੀਲੋ ਤY) ਉਸ ਸ਼ਬਦ ਨਾਲY ਵੱਖਰਾ ਹੈ ਿਜਸ ਦਾ ਆਮ ਤੌਰ ਤ ੇਅਨੁਵਾਦ “ਕਰਾਰ ਕੀਤਾ” (ὁμολογέω, 
ਹੋਮੋਲੋਗੀਓ) ਕੀਤਾ ਜVਦਾ ਹੈ! ਨVਵ “ਕਰਾਰ” (ὁμολογίαν) 6:12, 13 ਿਵਚ ਆ\ਦਾ ਹੈ! 159ਬਾਉਰ, 356. 2:10 
ਿਵਚ “ਮੰਨਦੀਆ”ਂ ਦਾ ਅਨੁਵਾਦ ਅਪ8ਗਲੋਮਾਈ ਦ ੇਰੂਪ ਤY ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! 1601:6 ਿਵਚ ਅਸਟੋਚੀਓ ਦ ੇਰੂਪ ਦਾ ਅਰਥ 
ਹੈ “ਖੁੰ ਝਣਾ!” 

161“ਿਨਹਚਾ” ਿਸੱਿਖਆ ਦਾ ਅੰਗ ਹੈ ਿਜਹੜਾ ਿਯਸੂ ਿਵਚ ਿਨਹਚਾ ਤ ੇਕ]ਦਿਰਤ ਹੈ (ਵੇਖੋ 3:9)! 162ਿਸਰਫ ਇਕ 
ਹੋਰ ਪੱਤਰ ਹੈ ਿਜਸ ਨੰੂ ਪੌਲੁਸ ਨP  ਇਨ̀V ਸਲਾਮV ਤY ਿਬਨV ਖਤਮ ਕੀਤਾ ਸੀ ਅਤ ੇਉਹ ਹੈ ਗਲਾਤੀਆਂ ਨੰੂ ਿਲਿਖਆ ਉਸ 
ਦਾ ਪੱਤਰ! 163ਫੀ, 118. 164ਪੌਲੁਸ ਨP  ਿਤਮੋਿਥਉਸ ਅਤ ੇਤੀਤੁਸ ਨੰੂ ਿਲਖ ੇਹਰੇਕ ਪੱਤਰ ਨੰੂ ਇੱਕ ੋਿਜਹ ੇਤਰੀਕੇ ਨਾਲ ਬੰਦ 
ਕੀਤਾ ਸੀ! 165KJV ਬਾਈਬਲ ਿਵਚ ਅੰਤ ਿਵਚ “ਆਮੀਨ” ਿਲਿਖਆ ਹੈ! ਉਹ ਸ਼ਬਦ ਬਾਅਦ ਿਵਚ ਿਲਖੀਆ ਂਗਈਆ ਂਕੁਝ 
ਹੱਥਿਲਖਤV ਿਵਚ ਿਮਲਦਾ ਹੈ! 166ਇਸ ਦ ੇਲਈ ਿਸਰਫ ਇੱਕ ੋਛੋਟ ਹੈ ਅਤ ੇਉਹ ਹੈ ਜੇਕਰ ਮਾਲਕ ਸਾਨੰੂ ਕੁਝ ਗੈਰ-
ਕਾਨੰੂਨੀ ਜV ਅਨL ਿਤਕ ਕਰਨ ਦ ੇਲਈ ਕਿਹੰਦਾ ਹੈ (ਵੇਖੋ ਰਸੂਲV ਦ ੇਕਰਤੱਬ 5:29)! 167ਵੇਅਨ ਈ. ਸ਼ਾਅ, ਪਾਸਟਰਲ 
ਏਿਪਸਲਸ, ਸੌਿਲਡ ਫਾgਡੇਸ਼ਨ ਸਰਮਨ ਸਟਾਰਟਰਸ (ਿਸਨਿਸਨਾਟੀ: ਸਟ8ਡਰਡ ਪਬਿਲਿਸ਼ੰਗ ਕੰਪਨੀ, 1999), 27. 
168ਇਸ ਗੱਲ ਤ ੇਿਵਸਿਤ=ਤ ਚਰਚਾ ਡੇਿਵਡ ਐਲ. ਰੋਪਰ ਦੀ ਪੁਸਤਕ ਰੋਮਨਜ਼ 8-16: ਏ ਡਾਕਿਟ=ਨਲ ਸਟੱਡੀ, ਟਰੁੱ ਥ 
ਫ਼ਾਰ ਟੁਡ ੇਕਮ8ਟਰੀ (ਸੀਆਰਕੀ, ਆਰਕੈਨਸ: ਿਰਸੋਰਸ ਪਬਲੀਕੇਸ਼ਨਜ਼, 2014) ਿਵਚ ਸਫ਼ੇ 333-81 ਤ ੇਰੋਮੀਆਂ 14 
ਤ ੇ ਿਟੱਪਣੀਆ ਂ ਿਵਚ ਸ਼ਾਮਲ ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ! 169ਿਦ ਅਮੈਰੀਕਨ ਹੈਰੀਟੇਜ ਿਡਕਸ਼ਨਰੀ, ਪੰਜਵV ਸੰਪਾਦਨ (2012),  
s.v. “ਕਾਮਾ!” 170ਕੁਝ ਿਜਹੜ ੇਬਿਹਰੇ ਹਨ ਮੌਿਖਕ ਤੌਰ ਤ ੇਬੋਲਣ ਿਵਚ ਅਸਮਰੱਥ ਹਨ! 

171ਮੱਤੀ 10:32 ਮਸੀਹ ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਨ ਤ ੇਇਕ ਸਧਾਰਣ ਹਵਾਲਾ ਹੈ ਅਤ ੇਬਪਿਤਸਮੇ ਤY ਪਿਹਲV “ਪੱਕ ੇ
ਕਰਾਰ” ਤੱਕ ਸੀਮਤ ਨਹW ਹੈ, ਪਰ ਹਵਾਲੇ ਦੀਆ ਂਸਧਾਰਣ ਸੱਚਾਈਆ ਂਇਕਰਾਰ ਤ ੇਲਾਗੂ ਹੁੰ ਦੀਆ ਂਹਨ ਜਦ ਕਦ ੇਵੀ 
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ਇਹ ਕੀਤਾ ਜVਦਾ ਹੈ – ਬਪਿਤਸਮੇ ਤY ਪਿਹਲV ਜV ਮਸੀਹੀ ਜੀਵਨ ਜੀ\ਿਦਆਂ! 172ਇਹ ਕਥਨ ਦਾ ਮੰਨਣਾ ਹੈ ਿਕ ਇਹ 
ਹਵਾਲਾ ਿਪਲਾਤੁਸ ਸਾਹਮਣੇ ਿਯਸੂ ਦੀ ਪੁਸ਼ਟੀ ਹੈ! ਿਪਲਾਤੁਸ ਸਾਹਮਣੇ ਉਸ ਕਰਾਰ ਦੀ ਚਰਚਾ 6:13 ਨਾਲ ਯੋਜਕ ਿਵਚ 
ਕੀਤੀ ਗਈ ਹੈ! ਇਹ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਹੋਰ ਲੋਕ ਵੀ ^ਥ ੇਮੌਜੂਦ ਸਨ, ਪਰ ਿਸਰਫ ਿਪਲਾਤੁਸ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! 
173ਇਸ ਸੰਭਵ ਹੈ ਿਕ ਸ਼ਾਇਦ ਲੋਕV ਦ ੇਸਮੂਹ ਨਾਲ ਕੋਈ ਅਿਹਮ ਅਿਧਕਾਰੀ ਸਫ਼ਰ ਕਰ ਿਰਹਾ ਸੀ; ਪਰ ਉਸ ਇਕਰਾਰ 
ਦ ੇਲਈ ਿਸਰਫ ^ਥ ੇਿਫ਼ਿਲੱਪੁਸ ਦ ੇਮੌਜੂਦ ਹੋਣ ਦਾ ਿਜ਼ਕਰ ਕੀਤਾ ਿਗਆ ਹੈ! 174ਉਦਾਹਰਣ ਦ ੇਲਈ, ਸਾਨੰੂ ਬਚਣ ਦ ੇ
ਲਈ ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣਾ ਚਾਹੀਦਾ ਹੈ (ਮਰਕੁਸ 16:16), ਪਰ “ਬਪਿਤਸਮਾ ਲਵੇ” ਇਕ ਸੁਸਤ ਸ਼ਬਦਾਵਲੀ ਹੈ! ਅਰਥਾਤ, 
ਇਹ ਉਹ ਚੀਜ਼ ਨਹW ਹੈ ਜੋ ਅਸW ਕਰਦੇ ਹV, ਪਰ ਉਹ ਚੀਜ਼ ਜੋ ਸਾਡ ੇਨਾਲ ਕੀਤੀ ਜVਦੀ ਹੈ! ਇਸ ਲਈ ਇਕ ਬਪਿਤਸਮਾ 
ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਦਾ ਹੋਣਾ ਜਰੂਰੀ ਹੈ! 175ਯੂਹੰਨਾ ਬਪਿਤਸਮਾ ਦੇਣ ਵਾਲੇ ਨP  ਲੋਕV ਨੰੂ ਬਪਿਤਸਮਾ ਦੇਣ ਤY ਪਿਹਲV ਉਨ̀V ਨੰੂ 
ਉਨ̀V ਦ ੇਪਾਪV ਦਾ ਇਕਰਾਰ ਕਰਵਾਇਆ, ਪਰ ਗ=ੇਟ ਕਿਮਸ਼ਨ (ਮਹਾਨ ਆਿਗਆ) ਦ ੇਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਸਾਡ ੇਕੋਲ ਇਸ ਰੀਤ 
ਦੀ ਕੋਈ ਿਲਖਤ ਨਹW ਹੈ (ਵੇਖੋ ਮੱਤੀ 28:18-20; ਮਰਕੁਸ 16:15, 16)! ਅਸਲ ਿਵਚ, ਅਸW ਇਸ ਗੱਲ ਨੰੂ ਸਵੀਕਾਰ 
ਕਰਦੇ ਹV ਿਕ ਅਸW ਪਾਪੀ ਹV ਜਦY ਅਸW ਬਪਿਤਸਮਾ ਲੈਣ ਦ ੇਲਈ ਕਿਹੰਦ ੇਹV; ਪਰ ਉਹ “ਮੂੰ ਹ ਨਾਲ ਇਕਰਾਰ” ਨਹW 
ਹੈ! 176ਜੇਕਰ ਇਹ ਸ਼ਬਦ ਰਸੂਲV ਦ ੇਕਰਤੱਬ ਦੀ ਅਸਲੀ ਹੱਥਿਲਖਤ ਿਵਚ ਵੀ ਨਹW ਸਨ, ਉਹ ਸਹੀ ਰੂਪ ਿਵਚ ਉਸ 
ਸੰਬੰਧ ਿਵਚ ਆਰੰਭਕ ਕਲੀਸੀਆ ਦੀ ਰੀਤ ਨੰੂ ਦਰਸਾ\ਦ ੇਸਨ ਿਜਹੜੀ ਬਪਿਤਸਮੇ ਤY ਪਿਹਲV ਜਰੂਰੀ ਹੁੰ ਦੀ ਸੀ! 
177“ਿਯਸੂ” ਦਾ ਸ਼ਾਬਿਦਕ ਅਰਥ ਹੈ “ਪਰਮੇਸ਼ੁਰ ਬਚਾ\ਦਾ ਹੈ!” 178ਡੇਲ ਹਾਰਟਮੈਨ ਦੁਆਰਾ ਈਸਟਸਾਈਡ ਚਰਚ ਆਫ਼ 
ਕ=ਾਈਸਟ, ਿਮਡਵੈਸਟ ਿਸਟੀ, ਓਕਲਾਹੋਮਾ ਿਵਚ 11 ਨਵੰਬਰ 2012 ਿਵਚ “ਮੁਖ਼ਿਤਆਰਪੁਣੇ” ਤ ੇਿਦੱਤਾ ਿਗਆ ਉਪਦੇਸ਼! 
179ਗੁਥਰੀ, 130. 180ਕੌਫਮੈਨ, 238. 

181ਉਸੇ ਸਥਾਨ ਤ,ੇ 237.   




